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EUROPEJSKIEGO | RADY ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczgce
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzagdzania
Granicami i Wiz

— Wynik prac w Parlamencie Europejskim

(Strasburg, 11-14 lutego 2019 r.)

I. WPROWADZENIE

Sprawozdawcy Andrey Novakov (PPE, BG) i Constanze Krehl (S&D, DE) przedstawili w imieniu

Komisji Rozwoju Regionalnego sprawozdanie zawierajace 412 poprawek (poprawki 1-412) do

wniosku dotyczacego przedmiotowego rozporzadzenia.
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Ponadto grupa polityczna Verts/ALE zglosita dziesi¢¢ poprawek (poprawki 413—422), grupa
polityczna EFDD zgtosita pie¢ poprawek (poprawki 423, 424, 425rev—427), grupy polityczne S&D
1 PPE zglosily cztery poprawki (poprawki 428 i 430-432), grupa PPE zglosila jedng poprawke
(poprawka 429), grupa polityczna ALDE przedtozyta cztery poprawki (poprawki nr 433—436),
grupa polityczna ENF zglosita jedenascie poprawek (poprawki 437—443 i 444rev—447), grupa
polityczna S&D zglosita czternascie poprawek (poprawki nr 448—461), grupa polityczna ECR
przedstawila dwie poprawki (poprawki nr 462—463), a grupa polityczna GUE przedstawila siedem
poprawek (poprawki 464—470).

II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania w czasie sesji plenarnej 13 lutego 2019 r. przyjeto poprawki: 1, 2-3, 5-6, 7,
8-10, 11, 12, 1314, 15, 1617, 18, 20, 21, 22-40, 41 cz¢$¢ pierwsza, 42, 4349, 50, 54, 55, 56,
57-59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67-68, 69, 70, 71-80, 81, 82-83, 84, 85-88, 89, 90-91, 92,
93-95, 96,97, 98, 99-101, 103, 104-108, 109-112, 113 cze$¢ pierwsza, 115-117, 118, 119,
120-124, 140143, 144, 145-146, 147, 148-158, 160, 161-166, 167, 168-169, 170, 171, 172, 173,
174, 175, 176, 177-222, 224 cze$¢ pierwsza, 225-227, 228 czes$é pierwsza, 229-232, 233,
234-237, 240241, 243-245, 246, 247-266, 267, 268-292, 293, 294-321, 322, 323, 324, 325-331,
332, 333-339, 340, 341, 342, 343-345, 346, 347, 348, 349, 350-351, 352, 353-357, 359-392, 393
cze$¢ pierwsza, 394-397, 398, 399, 400, 401, 402404, 405, 406, 407412, 425rev, 429, 428, 430,
431,432,433cp 3,434cp 213, 444rev, 447, 448, 453, 459, 469 do wniosku dotyczacego

przedmiotowego rozporzadzenia. Przyjete poprawki zamieszczono w zataczniku.

Po zakoficzeniu gtosowania wniosek zostal odestany do komisji parlamentarnej, zgodnie z art. 59
ust. 4 pkt 4 regulaminu Parlamentu Europejskiego, a tym samym pierwsze czytanie w Parlamencie

nie zostato zakonczone i1 rozpoczety si¢ negocjacje z Rada.
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ZALACZNIK
13.2.2019

Wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Spojnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych

funduszy ***I

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 13 lutego 2019 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspolne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego,

a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu

i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Zarzadzania Granicami

i Wiz (COM(2018)0375 — C8-0230/2018 — 2018/0196(COD))))!

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci

1 Europejskiego Funduszu Morskiego

1 Rybackiego, a takze przepisy finansowe
na potrzeby tych funduszy oraz na
potrzeby Funduszu Azylu 1 Migracji,
Funduszu Bezpieczefistwa Wewngtrznego
1 Instrumentu na rzecz Zarzadzania
Granicami i Wiz

1

Poprawka

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO [ RADY

ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego

1 Rybackiego, a takze przepisy finansowe
na potrzeby tych funduszy oraz na
potrzeby Funduszu Azylu i Migracji,
Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego
1 Instrumentu na rzecz Zarzadzania
Granicami i Wiz

Sprawa zostala odestana do komisji wtasciwych w celu przeprowadzenia negocjacji

miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59 ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (AS8-

0043/2019).
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  Art. 174 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze

w celu wzmocnienia swej spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej
Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji
w poziomach rozwoju réznych regionéw
oraz zacofania regiondw najmnie;j
uprzywilejowanych lub wysp oraz ze
szczegolng uwage nalezy zwroci¢ na
obszary wiejskie, obszary podlegajace
przemianom przemystowym i regiony,
ktore cierpig na skutek powaznych

1 trwalych niekorzystnych warunkow
przyrodniczych lub demograficznych. Art.
175 TFUE wymaga, aby Unia wspierata
osigganie tych celow przez dziatania, ktore
podejmuje za posrednictwem
Europejskiego Funduszu Orientacji

1 Gwarancji Rolnej — Sekcji Orientacji,
Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Banku
Inwestycyjnego oraz innych instrumentow.
Art. 322 TFUE stanowi podstaw¢ prawng
do przyjecia zasad finansowych
okreslajacych warunki uchwalania

1 wykonywania budzetu oraz
przedstawiania i kontrolowania
sprawozdan finansowych, jak rowniez
zasad, ktore organizujg kontrole
odpowiedzialno$ci podmiotéw

Poprawka

(1) Art. 174 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze

w celu wzmocnienia swej spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej
Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji
w poziomach rozwoju réznych regiondw
oraz zacofania regiondw najmniej
uprzywilejowanych lub wysp oraz ze
szczegolng uwage nalezy zwrdci¢ na
obszary wiejskie, obszary podlegajace
przemianom przemystowym i regiony,
ktore cierpig na skutek powaznych

1 trwatych niekorzystnych warunkow
przyrodniczych lub demograficznych.
Regiony te w szczegolnosci czerpig
korzysci z polityki spojnosci. Art. 175
TFUE wymaga, aby Unia wspierala
osigganie tych celow przez dziatania, ktore
podejmuje za posrednictwem
Europejskiego Funduszu Orientacji

1 Gwarancji Rolnej — Sekcji Orientacji,
Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Banku
Inwestycyjnego oraz innych instrumentow.
Art. 322 TFUE stanowi podstawg prawng
do przyjecia zasad finansowych
okreslajacych warunki uchwalania

1 wykonywania budzetu oraz
przedstawiania i1 kontrolowania
sprawozdan finansowych, jak rowniez

finansowych. zasad, ktére organizujg kontrole
odpowiedzialno$ci podmiotéw
finansowych.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 430
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisjg

(2) Aby zwigkszy¢ w dalszym stopniu
koordynacj¢ 1 harmonizacj¢ wprowadzania
w zycie funduszy unijnych wdrazanych

w ramach zarzadzania dzielonego,

a mianowicie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus
(EFS+), Funduszu Spojnosci, srodkow
finansowanych w ramach zarzadzania
dzielonego z Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego (EFMR),
Funduszu Azylu 1 Migracji (FAM),
Funduszu Bezpieczefistwa Wewngtrznego
(FBW) 1 Funduszu Zintegrowanego
Zarzadzania Granicami (IZGW), nalezy

w odniesieniu do wszystkich tych funduszy
(,,fundusze”) ustanowi¢ przepisy finansowe

Poprawka

(1a) Dla przysztosci Unii Europejskiej i
Jjej obywateli wazne jest, by polityka
spojnosci pozostata gtowngq politykq
inwestycyjnq Unii, a jej finansowanie w
latach 2021-2027 zostalo utrzymane co
najmniej na poziomie z okresu
programowania 2014-2020. Nowe
finansowanie dla innych obszarow
dziatalnosci lub programow Unii nie
powinno odbywac si¢ kosztem
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus lub Funduszu
Spojnosci.

Poprawka

(2) Aby zwigkszy¢ w dalszym stopniu
koordynacj¢ 1 harmonizacj¢ wprowadzania
w zycie funduszy unijnych wdrazanych

w ramach zarzadzania dzielonego,

a mianowicie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus
(EFS+), Funduszu Spojnosci, srodkow
finansowanych w ramach zarzadzania
dzielonego z Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego (EFMR),
Funduszu Azylu 1 Migracji (FAM),
Funduszu Bezpieczefistwa Wewngtrznego
(FBW) 1 Funduszu Zintegrowanego
Zarzadzania Granicami (IZGW), nalezy

w odniesieniu do wszystkich tych funduszy
(,,fundusze”) ustanowi¢ przepisy finansowe
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w oparciu o art. 322 TFUE, jasno
okreslajac zakres stosowania
poszczegbdlnych przepisow. Nalezy
ponadto ustanowi¢ wspdlne przepisy na
podstawie art. 177 TFUE obejmujace
szczegolne przepisy dotyczace danej
polityki w odniesieniu do EFRR, EFS+,
Funduszu Spéjnosci oraz EFMR.

Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Regiony najbardziej oddalone

i p6inocne regiony stabo zaludnione
powinny korzysta¢ ze szczegdlnych
srodkoéw oraz dodatkowego finansowania
zgodnie z art. 349 TFUE oraz art. 2
Protokotu nr 6 do Aktu przystapienia
z19% .

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Przy wdrazaniu funduszy nalezy
przestrzega¢ zasad horyzontalnych,

o ktérych mowa w art. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) oraz w art. 10 TFUE,

w oparciu o art. 322 TFUE, jasno
okreslajac zakres stosowania
poszczegbdlnych przepisow. Nalezy
ponadto ustanowi¢ wspdlne przepisy na
podstawie art. 177 TFUE obejmujace
szczegolne przepisy dotyczace danej
polityki w odniesieniu do EFRR, EFS+,
Funduszu Spéjnosci, EFMR oraz — w
szczegolnym zakresie — Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich (EFRROW).

Poprawka

(4) Regiony najbardziej oddalone oraz
ponocne regiony stabo zaludnione
powinny korzysta¢ ze szczegdlnych
srodkoéw oraz dodatkowego finansowania
zgodnie z art. 349 TFUE oraz art. 2
Protokotu nr 6 do Aktu przystapienia z
1994 1., aby uwzglednié ich szczegolnie
niekorzystng sytuacje ze wigledu na ich
polozenie geograficzne.

Poprawka

(5) Przy wdrazaniu funduszy nalezy
przestrzega¢ zasad horyzontalnych,

o ktérych mowa w art. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) oraz w art. 10 TFUE,
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w tym zasad pomocniczos$ci

1 proporcjonalnos$ci okre§lonych w art. 5
TUFE, z uwzglednieniem Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez
przestrzega¢ zobowigzan wynikajacych

z Konwencji o prawach 0sob
niepetnosprawnych oraz zapewnié
dostepnos¢ zgodnie z art. 9 tej konwencji
oraz przepisami prawa Unii
harmonizujagcymi wymogi w zakresie
dostepnosci towardw i ustug. Panstwa
cztonkowskie 1 Komisja powinny dazy¢ do
wyeliminowania nierownosci

1 promowania rownosci kobiet i mezczyzn,
oraz do uwzgledniania perspektywy pfci,

a takze do zwalczania dyskryminacji ze
wzgledu na pleé, ras¢ lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje
seksualng. Fundusze nie powinny wspieraé
zadnych dziatan przyczyniajacych si¢ do
jakichkolwiek form segregacji. Cele
funduszy powinny by¢ osiggane w zgodnie
z zatozeniami koncepcyjnymi dotyczacymi
zréWnowazonego rozwoju oraz unijnym
wspieraniem celu zachowania, ochrony

1 poprawy jakosci srodowiska naturalnego,
zgodnie z art. 11 1 art. 191 ust. 1 TFUE,

z uwzglednieniem zasady
»zanieczyszczajacy placi”. W celu ochrony
integralno$ci rynku wewnetrznego
operacje, ktorych beneficjentami sg
przedsiebiorstwa, powinny by¢ zgodne

z unijnymi zasadami pomocy panstwa,
okreslonymi w art. 107 i art. 108 TFUE.

w tym zasad pomocniczos$ci

1 proporcjonalnos$ci okre§lonych w art. 5
TUFE, z uwzglednieniem Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez
przestrzega¢ zobowigzan wynikajacych z
Konwencji o prawach dziecka i Konwencji
o prawach 0sob niepelnosprawnych oraz
zapewni¢ dostepnos¢ zgodnie z art. 9 tej
konwencji oraz przepisami prawa Unii
harmonizujagcymi wymogi w zakresie
dostepnosci towardéw i ustug. W tym
kontekscie fundusze powinny by¢
wdraZane w sposob promujgcy
deinstytucjonalizacje i opieke swiadczong
na poziomie spolecznosci lokalnych.
Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny
dazy¢ do wyeliminowania nierdwnosci

1 promowania réwnosci kobiet 1 m¢zczyzn,
oraz do uwzgledniania perspektywy pfci,

a takze do zwalczania dyskryminacji ze
wzgledu na pteé, ras¢ lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje
seksualng. Fundusze nie powinny wspieraé
zadnych dziatan przyczyniajacych si¢ do
jakichkolwiek form segregacji,
wykluczenia lub wspieraé infrastruktury,
ktora jest niedostgpna dla 0sob 7
niepelnosprawnoscig. Cele funduszy
powinny by¢ osiggane w zgodnie z
zatozeniami koncepcyjnymi dotyczacymi
ZrOWnowazonego rozwoju oraz unijnym
wspieraniem celu zachowania, ochrony i
poprawy jakos$ci srodowiska naturalnego,
zgodnie z art. 11 1 art. 191 ust. 1 TFUE, z
uwzglednieniem zasady
»zanieczyszczajacy placi” i zobowigzan
uzgodnionych na mocy porozumienia
paryskiego. W celu ochrony integralnosci
rynku wewnetrznego operacje, ktorych
beneficjentami sg przedsigbiorstwa,
powinny by¢ zgodne z unijnymi zasadami
pomocy panstwa, okreslonymi w art. 107

1 art. 108 TFUE. Ubdstwo jest jednym z
najwigkszych wyzwan stojqcych przed UE.
Fundusze powinny zatem przyczyniac si¢
do eliminacji ubostwa. Powinny réwnie;
przyczyniaé sie do wywiqzania si¢ ze
zobowiqzania Unii i jej panstw

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 7
PL



czltonkowskich do osiggniecia celow
grownowazonego rozwoju Organizacji
Narodow Zjednoczonych.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Odzwierciedlajac znaczenie
przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego i celow
zrbwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, fundusze
przyczynia si¢ do uwzglednienia dziatan

w dziedzinie klimatu i do osiggnigcia celu
og6lnego, w ramach ktérego wydatki na
realizacj¢ celow klimatycznych w budzecie

Poprawka

(9) Odzwierciedlajac znaczenie
przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego i celow
zrbwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodow Zjednoczonych, fundusze
przyczynig si¢ do uwzglednienia dziatan w
dziedzinie klimatu i do osiggni¢cia celu
og6lnego, w ramach ktérego wydatki na
realizacj¢ celow klimatycznych w budzecie

UE mayja siggnac 25 %. UE mayja siegna¢ 30 %. Mechanizmy
uodparniania na klimat powinny stanowi¢
integralng czes¢ procesu programowania i
wdrazania.
Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(9a) Biorgc pod uwage wplyw
przeplywow migracyjnych z panstw
trzecich, polityka spojnosci powinna
przyczyniaé sie do procesow
integracyjnych, w szczegolnosci poprzez
zapewnianie wsparcia infrastrukturalnego
dla miast oraz wiladz lokalnych i
regionalnych 7 pierwszej linii, ktore sq
bardziej zaangaZowane we wdrazanie
polityki integracyjnej.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Czgs¢ budzetu Unii przeznaczona na
finansowanie funduszy powinna by¢
wykonywana przez Komisje w ramach
zarzadzania dzielonego z panstwami
cztonkowskimi w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady'? (UE, Euratom) [nr nowego
rozporzadzenia finansowego]|
(,,rozporzadzenie finansowe”). W zwigzku
z tym, wdrazajac fundusze w ramach
zarzadzania dzielonego, Komisja i panstwa
cztonkowskie powinny przestrzega¢ zasad
okreslonych w rozporzadzeniu
finansowym, takich jak nalezyte
zarzadzanie finansami, przejrzysto$¢ oraz
niedyskryminacja.

2DzU.L[..]2z[...],s. [...].

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Poprawka

(10) Czgs¢ budzetu Unii przeznaczona na
finansowanie funduszy powinna by¢
wykonywana przez Komisje w ramach
zarzadzania dzielonego z panstwami
cztonkowskimi w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady!'? (UE, Euratom) [nr nowego
rozporzadzenia finansowego]
(,,rozporzadzenie finansowe”). W zwigzku
z tym, wdrazajac fundusze w ramach
zarzadzania dzielonego, Komisja i panstwa
cztonkowskie powinny przestrzega¢ zasad
okreslonych w rozporzadzeniu
finansowym, takich jak nalezyte
zarzadzanie finansami, przejrzysto$¢ oraz
niedyskryminacja. Panstwa cztonkowskie
powinny byé odpowiedzialne za
przygotowanie i wdraZanie tych
programow. Powinno sig¢ to odbywa¢ na
odpowiednim szczeblu terytorialnym,
zgodnie 7 instytucjonalnymi, prawnymi i
finansowymi ramami danego panstwa
czlonkowskiego i przez wyznaczone przez
nie w tym celu podmioty. Panstwa
czlonkowskie powinny powstrzymywac sie
od wprowadzania dodatkowych zasad,
ktore komplikujg korzystanie z funduszy
przez beneficjentow.

2DzU.L[..12z[...],s. [...].

6214/19
ZAL ACZNIK PGI.2

mkk/LO

PL



Tekst proponowany przez Komisje

(11) Kluczowym elementem
wprowadzania w zycie funduszy jest
zasada partnerstwa, ktorej podstawe
stanowi podejscie oparte na
wielopoziomowym systemie rzadzenia
oraz zaangazowanie spoteczenstwa
obywatelskiego oraz partneréw
spotecznych. Aby zapewni¢ ciggtos¢
organizacji partnerstwa, nadal powinno
mied zastosowanie rozporzqdzenie
delegowane Komisji (UE) nr 240/2014"3,

13 Rozporzadzenie delegowane Komisji

(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.

w sprawie europejskiego kodeksu
postgpowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L
74z 14.3.2014, s. 1).

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisjg

(12) Na poziomie Unii europejski semestr
na rzecz koordynacji polityki gospodarczej

zapewnia ramy dla okreslania krajowych
priorytetow w zakresie reform oraz
monitorowania ich realizacji. W celu
wspierania tych priorytetow panstwa
czlonkowskie opracowujq krajowe
wieloletnie strategie inwestycyjne.
Strategie te powinny by¢ przedstawiane
wraz 7 roczhymi krajowymi programami
reform jako sposob na okreslenie

Poprawka

(11) Kluczowym elementem
wprowadzania w zycie funduszy jest
zasada partnerstwa, ktorej podstawe
stanowi podejscie oparte na
wielopoziomowym systemie rzadzenia
oraz zaangazowanie wladz regionalnych,
lokalnych i innych wladz publicznych,
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
partneréw spotecznych. Aby zapewnié
cigglos$¢ organizacji partnerstwa, Komisja
powinna by¢é uprawniona do zmieniania i
dostosowywania rozporzgdzenia
delegowanego Komisji (UE) nr
240/20141,

13 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postgpowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L
74z 14.3.2014, s. 1).

Poprawka

skresla sie
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i koordynowanie priorytetowych
projektow inwestycyjnych, ktore majg by¢
wspierane ze srodkow krajowych

i unijnych. Majg rowniez; pomaoc

w wykorzystywaniu unijnego
finansowania w spojny sposob oraz
maksymalizowaniu wartosci dodanej
wsparcia finansowego otriymywanego za
posrednictwem funduszy, Europejskiego
Instrumentu Stabilizacji Inwestycji oraz
InvestEU

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisjg

(13) Panstwa cztonkowskie powinny
okresli¢ sposob, w jaki stosowne zalecenia
dla poszczeg6lnych krajow przyjete
zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosowne
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148
ust. 4 TFUE (,,zalecenia dla
poszczeg6lnych krajow”) uwzgledniane sq
w pracach nad dokumentami
programowymi. W okresie programowania
2021-2027 (,,okres programowania’)
panstwa cztonkowskie powinny regularnie
przedstawia¢ komitetowi monitorujacemu
1 Komisji postepy w realizacji programow
stuzacych realizacji zalecen dla
poszczegblnych krajow. W trakcie
przegladu $rédokresowego panstwa
cztonkowskie powinny miedzy innymi
rozwazy¢ ewentualng konieczno$¢ zmiany
programu w celu uwzglednienia
odpowiednich zalecen dla poszczegdlnych
krajow przyjetych lub zmienionych od
poczatku okresu programowania.

Poprawka

(13) Panstwa cztonkowskie powinny
uwszgledniaé stosowne zalecenia dla
poszczeg6lnych krajow przyjete zgodnie z
art. 121 ust. 2 TFUE i stosowne zalecenia
Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4
TFUE (,,zalecenia dla poszczegdlnych
krajow”) w pracach nad dokumentami
programowymi w zakresie, w jakim sq
spojne 7 celami programu. W okresie
programowania 2021-2027 (,,okres
programowania”) panstwa cztonkowskie
powinny regularnie przedstawiaé
komitetowi monitorujgcemu 1 Komisji
postepy we wdraZaniu programow
stuzacych realizacji zalecen dla
poszczeg6lnych krajow, a takze
Europejskiego filaru praw socjalnych.
W trakcie przegladu §rodokresowego
panstwa czlonkowskie powinny mi¢dzy
innymi rozwazy¢ ewentualng konieczno$¢
zmiany programu w celu uwzglednienia
odpowiednich zalecen dla poszczegdlnych
krajow przyjetych lub zmienionych od
poczatku okresu programowania.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Panstwa cztonkowskie powinny
uwzgledni¢ tres¢ swoich projektoéw planow
krajowych w zakresie energii 1 klimatu,
ktore to projekty panstwa cztonkowskie
majg opracowa¢ w mysl rozporzadzenia

w sprawie zarzadzania unig energetyczng'4,
a takze wynik procesu prowadzacego do
wydania zalecen Unii dotyczacych tych
planéw w odniesieniu do ich programow

i potrzeb finansowych zwigzanych

z inwestycjami w technologie
niskoemisyjne.

14 [Rozporzadzenie w sprawie zarzadzania
unig energetyczng, zmieniajace dyrektywe
94/22/WE, dyrektywe 98/70/WE,
dyrektywe 2009/31/WE, rozporzadzenie
(WE) nr 663/2009, rozporzadzenie (WE)
nr 715/2009, dyrektywe 2009/73/WE,
dyrektywe Rady 2009/119/WE, dyrektywe
2010/31/UE, dyrektywe 2012/27/UE,
dyrektywe 2013/30/UE i dyrektywe Rady
(UE) 2015/652 oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) nr 525/2013
(COM(2016) 759 final/2 —2016/0375
(COD)].

Poprawka

(14) Panstwa cztonkowskie powinny
uwzgledni¢ tres¢ swoich projektow planow
krajowych w zakresie energii 1 klimatu,
ktore to projekty panstwa cztonkowskie
majg opracowa¢ w mysl rozporzadzenia

w sprawie zarzadzania unig energetyczng'?,
a takze wynik procesu prowadzacego do
wydania zalecen Unii dotyczacych tych
planéw w odniesieniu do ich programoéw,
w tym podczas przeglgdu srodokresowego,
1 potrzeb finansowych zwigzanych

z inwestycjami w technologie
niskoemisyjne.

14 [Rozporzadzenie w sprawie zarzadzania
unig energetyczng, zmieniajace dyrektywe
94/22/WE, dyrektywe 98/70/WE,
dyrektywe 2009/31/WE, rozporzadzenie
(WE) nr 663/2009, rozporzadzenie (WE)
nr 715/2009, dyrektywe 2009/73/WE,
dyrektywe Rady 2009/119/WE, dyrektywe
2010/31/UE, dyrektywe 2012/27/UE,
dyrektywe 2013/30/UE i dyrektywe Rady
(UE) 2015/652 oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) nr 525/2013
(COM(2016) 759 final/2 —2016/0375
(COD)].

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15) Przygotowane przez panstwa
cztonkowskie umowy partnerstwa powinny
stanowi¢ strategiczny dokument, na

(15) Przygotowane przez panstwa
cztonkowskie umowy partnerstwa powinny
stanowi¢ strategiczny dokument, na
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podstawie ktorego Komisja 1 dane panstwo
cztonkowskie negocjuja ksztalt programu.
W celu zmniejszenia obcigzen
administracyjnych nie powinna zachodzi¢
konieczno$¢ zmiany umowy partnerstwa
w okresie programowania. Aby utatwié¢
programowanie 1 unikng¢ pokrywania si¢
tre$ci dokumentow programowych, mozna
uwzgledni¢ umowy partnerstwa jako czesé
programu.

podstawie ktorego Komisja 1 dane panstwo
cztonkowskie negocjuja ksztatt programu.
W celu zmniejszenia obcigzen
administracyjnych nie powinna zachodzi¢
konieczno$¢ zmiany umowy partnerstwa
w okresie programowania. Aby utatwié¢
programowanie 1 unikng¢ pokrywania si¢
tre$ci dokumentow programowych,
mozliwe powinno by¢ uwzglednienie
umow partnerstwa jako czesci programu.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Kazde panstwo cztonkowskie
powinno mie¢ swobode wnoszenia wktadu
do InvestEU w celu zapewnienia gwarancji
budzetowych na potrzeby realizowanych
w danym panstwie inwestycji.

Poprawka

(16) Kazde panstwo cztonkowskie
mogloby mie¢ swobod¢ wnoszenia wktadu
do InvestEU w celu zapewnienia gwarancji
budzetowych na potrzeby realizowanych w
danym panstwie inwestycji, po spelnieniu
pewnych warunkow okreslonych w art. 10
niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisjg

(17) Aby zagwarantowac spelnienie
wymogow niezbednych do skutecznego

1 efektywnego wykorzystania unijnego
wsparcia z funduszy, nalezy okresli¢
ograniczong liczbe warunkow
podstawowych, a takze zwiezly

1 wyczerpujacy zbioér obiektywnych
kryteriow stuzacych do ich oceny. Kazdy
warunek podstawowy powinien by¢
powigzany z celem szczegdétowym 1 miec

Poprawka

(17) Aby zagwarantowac spetnienie
wymogow niezbednych do integracyjnego,
niedyskryminacyjnego, skutecznego i
efektywnego wykorzystania unijnego
wsparcia z funduszy, nalezy okresli¢
ograniczong liczbe warunkow
podstawowych, a takze zwiezly i
wyczerpujacy zbior obiektywnych
kryteriéw shuzacych do ich oceny. Kazdy
warunek podstawowy powinien by¢
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automatycznie zastosowanie, gdy dany cel
wybiera si¢ do objecia wsparciem. Jesli
wspomniane warunki nie zostang
spelnione, nie nalezy wydatkoéw
dotyczacych operacji powigzanych

z danym celem szczegdétowym nie nalezy
uwzglednia¢ we wnioskach o ptatnos¢.

W celu utrzymania korzystnych ram
inwestycyjnych konieczne jest regularne
monitorowanie, czy warunki podstawowe
sg nadal spelnione. Wazne jest rowniez
zapewnienie, aby operacje wybrane do
objecia wsparciem byly wdrazane spdjnie
z obowigzujacymi strategiami oraz
dokumentami dotyczacymi planowania, na
podstawie ktérych okreslono spetnione
warunki podstawowe, co ma shuzy¢
zagwarantowaniu, ze wszystkie
wspotinansowane operacje sg zgodne

z ramami polityki UE.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Na potrzeby kazdego programu
panstwa czlonkowskie powinny ustanowic¢
ramy wykonania obejmujace wszystkie
wskazniki, cele posrednie i cele koficowe,
konieczne do monitorowania i oceny
wynikéw programu i informowania na ich
temat.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

powigzany z celem szczegdétowym 1 miec
automatycznie zastosowanie, gdy dany cel
wybiera si¢ do objecia wsparciem. Jesli
wspomniane warunki nie zostang
spetnione, nie nalezy wydatkow
dotyczacych operacji powigzanych

z danym celem szczegdétowym nie nalezy
uwzglednia¢ we wnioskach o ptatnos¢.
W celu utrzymania korzystnych ram
inwestycyjnych konieczne jest regularne
monitorowanie, czy warunki podstawowe
sg nadal spelnione. Wazne jest rowniez
zapewnienie, aby operacje wybrane do
objecia wsparciem byly wdrazane spojnie
z obowigzujacymi strategiami oraz
dokumentami dotyczacymi planowania, na
podstawie ktérych okreslono spetnione
warunki podstawowe, co ma shuzy¢
zagwarantowaniu, ze wszystkie
wspotfinansowane operacje sg zgodne

z ramami polityki UE.

Poprawka

(18) Na potrzeby kazdego programu
panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢
ramy wykonania obejmujace wszystkie
wskazniki, cele posrednie i cele koncowe,
konieczne do monitorowania i oceny
wynikow programu i informowania na ich
temat. Powinno to umozliwié
ukierunkowanie wyboru projektow i
oceny na wyniki.
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Tekst proponowany przez Komisje

(19) Panstwa czlonkowskie powinny
dokona¢ przegladu $rédokresowego
wszystkich programéw wspieranych ze
srodkow EFRR, EFS+ i Funduszu
Spdjnosci. Przeglad ten powinien by¢
okazja do kompleksowej korekty
programow w oparciu o osiggane wyniki,
a takze okazja do uwzglednienia nowych
wyzwan i stosownych zalecen dla
poszczegbdlnych krajow wydanych

w 2024 r. Jednocze$nie w 2024 r. Komisja
— wraz z wprowadzeniem dostosowan
technicznych na 2025 r. — powinna
dokona¢ przegladu tacznych kwot srodkoéw
przydzielonych poszczegolnym panstwom
cztonkowskim w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz zatrudnienia i wzrostu” objetego
polityka spojnosci na lata 2025, 2026
12027, stosujac metode alokacji okreslong
w odno$nym akcie podstawowym. Wyniki
obu tych przegladow powinny prowadzi¢
do zmiany programu w postaci modyfikacji
przydzielonych srodkéw na lata 2025,
20261 2027.

Poprawka

(19) Panstwa czlonkowskie powinny
dokona¢ przegladu srédokresowego
wszystkich programéw wspieranych ze
srodkow EFRR, EFS+ i Funduszu
Spdjnosci. Przeglad ten powinien by¢
okazja do kompleksowej korekty
programow w oparciu o osiaggane wyniki,
a takze okazjg do uwzglednienia nowych
wyzwan i stosownych zalecen dla
poszczegbdlnych krajow wydanych

w 2024 1., a takZe postgpow w ramach
krajowych planow w zakresie energii i
klimatu oraz Europejskiego filaru praw
socjalnych. NaleZy rownie; wzigé pod
uwage wyzwania demograficzne.
Jednoczesnie w 2024 r. Komisja — wraz

z wprowadzeniem dostosowan
technicznych na 2025 r. — powinna
dokona¢ przegladu tacznych kwot srodkow
przydzielonych poszczegolnym panstwom
cztonkowskim w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz zatrudnienia i wzrostu” objetego
polityka spdjnosci na lata 2025, 2026
12027, stosujac metodg¢ alokacji okre§long
w odnos$nym akcie podstawowym. Wyniki
obu tych przegladow powinny prowadzi¢
do zmiany programu w postaci modyfikacji
przydzielonych $rodkow na lata 2025,
20261 2027.

Poprawki 425rev, 444rev, 448 i 469

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20) Naleiy w dalszym stopniu skresla sie
dopracowac¢ mechanizmy zapewniajgce

powigzanie unijnej polityki finansowania

z zarzqdzaniem gospodarczym w Unii,

dzieki ktorym Komisja bedzie mogla

przedstawié Radzie wniosek w sprawie

zawieszenia calosci lub czesci zobowigzan
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w odniesieniu do jednego programu
panstwa czlonkowskiego lub wigkszej
liczby takich programow, w przypadku
gdy dane panstwo czlonkowskie nie
podejmie skutecznych dziatan w ramach
procesu zarzgdzania gospodarczego. Aby
zapewni¢ jednolite wdraZanie i w swietle
zasadniczego znaczenia skutkow
finansowych przyjmowanych srodkow,
nalezy powierzy¢ Radzie — dzialajgcej na

podstawie wniosku Komisji — uprawnienia

wykonawcze. Aby utatwic przyjmowanie
decyzji, ktore sq wymagane w celu
zapewnienia skutecznych dziatan

w kontekscie procesu zarzgdzania
gospodarczego, nalezy stosowaé
glosowanie odwrocong kwalifikowang
wigkszoscig glosow.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(20a) Panstwa czlonkowskie moglyby w
uzasadnionych przypadkach wystgpic z
wnioskiem o elastycznos¢ w
obowigzujgcych ramach paktu stabilnosci
i wzrostu w odniesieniu do publicznych
lub rownowaznych wydatkow
strukturalnych, popartym przez
administracje¢ publiczng w drodze
wspolfinansowania inwestycji
uruchomionych w ramach europejskich

Junduszy strukturalnych i inwestycyjnych.

Okreslajqc korekte budzetowg w ramach
czesci zapobiegawczej lub naprawczej
paktu stabilnosci i wzrostu, Komisja
powinna doktadnie oceni¢ odnosny
wniosek.
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Aby ugruntowac podejscie oparte na
zintegrowanym rozwoju terytorialnym,

Poprawka

(22a) Duze projekty stanowiq znaczng
czes¢ wydatkow Unii i czesto majq
znaczenie strategiczne w odniesieniu do
realizacji unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajgcego wilqczeniu spotecznemu. W
zwigzku 7 tym zasadne jest, aby operacje
powyzej pewnych progow nadal podlegaly
specjalnym procedurom zatwierdzania na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia.
Prog powinien zosta¢ ustanowiony w
odniesieniu do catkowitych
kwalifikowalnych kosztow po
uwzglednieniu oczekiwanych dochodow.
W tym celu oraz dla zachowania jasnosci
nalezy okresli¢ tresé wniosku dotyczgcego
duzego projektu. Wniosek powinien
zawierad informacje niezbedne do
zapewnienia, ze wklad finansowy 7
Sfunduszy polityki spéjnosci nie powoduje
znacznego ubytku liczby miejsc pracy w
istniejgcych osrodkach na terytorium
Unii. Panstwo czlonkowskie powinno
przedstawié wszystkie wymagane
informacje, a Komisja powinna ocenié¢
duzy projekt w celu ustalenia, czy
wnioskowany wkiad finansowy jest
uzasadniony.

Poprawka

(23) Aby ugruntowac podejscie oparte na
zintegrowanym rozwoju terytorialnym,
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inwestycje w formie narzedzi
terytorialnych takich jak zintegrowane
inwestycje terytorialne, rozwdj lokalny
kierowany przez spotecznos¢ oraz inne
narzedzia terytorialne objete celem polityki
,Europa blizej obywateli” wspierajace
inicjatywy opracowane przez panstwa
cztonkowskie jako inwestycje zaplanowane
do wsparcia z EFRR powinny opiera¢ si¢
na strategiach rozwoju lokalnego lub
terytorialnego. Do celow zintegrowanych
inwestycji terytorialnych i narzg¢dzi
terytorialnych opracowanych przez
panstwa czlonkowskie nalezy okresli¢
minimalne wymogi w odniesieniu do tresci
strategii terytorialnych. Za opracowanie

1 zatwierdzenie takich strategii
terytorialnych powinny by¢
odpowiedzialne odpowiednie organy lub
instytucje. Aby zapewni¢ zaangazowanie
wiasciwych organdéw lub instytucji we
wdrazanie strategii terytorialnych, takie
organy i instytucje powinny by¢
odpowiedzialne za wybdr operacji, ktore
majg otrzymac wsparcie, lub tez
uczestniczy¢ w tym procesie.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisjg

(24) Aby lepiej zmobilizowaé potencjat
na szczeblu lokalnym, konieczne jest
wzmocnienie i utatwienie rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.
Powinien on uwzglednia¢ lokalne potrzeby
1 potencjal, a takze istotne
charakterystyczne cechy spoleczno-
kulturowe; powinien réwniez zapewnic¢
zmiany strukturalne, budowac¢ potencjat

inwestycje w formie narze¢dzi
terytorialnych takich jak zintegrowane
inwestycje terytorialne, rozwoj lokalny
kierowany przez spolecznos¢ (w
EFRROW okreslany mianem
,,LEADER”) oraz inne narzedzia
terytorialne objete celem polityki ,,Europa
blizej obywateli” wspierajace inicjatywy
opracowane przez panstwa cztonkowskie
jako inwestycje zaplanowane do wsparcia z
EFRR powinny opierac si¢ na strategiach
rozwoju lokalnego lub terytorialnego. 7o
samo powinno mieé zastosowanie do
powigzanych inicjatyw, takich jak
inteligentne wsie. Do celow
zintegrowanych inwestycji terytorialnych
1 narzgdzi terytorialnych opracowanych
przez panstwa cztonkowskie nalezy
okresli¢ minimalne wymogi w odniesieniu
do tresci strategii terytorialnych. Za
opracowanie 1 zatwierdzenie takich
strategii terytorialnych powinny by¢
odpowiedzialne odpowiednie organy lub
instytucje. Aby zapewni¢ zaangazowanie
wiasciwych organdéw lub instytucji we
wdrazanie strategii terytorialnych, takie
organy i instytucje powinny by¢
odpowiedzialne za wybodr operacji, ktore
majg otrzymac¢ wsparcie, lub tez
uczestniczy¢ w tym procesie.

Poprawka

(24) Aby lepiej zmobilizowa¢ potencjat
na szczeblu lokalnym, konieczne jest
wzmocnienie i utatwienie rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.
Powinien on uwzglednia¢ lokalne potrzeby
1 potencjal, a takze istotne
charakterystyczne cechy spoteczno-
kulturowe; powinien roéwniez zapewnic¢
zmiany strukturalne, budowac¢ potencjat

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 18
PL



spotecznosci 1 stymulowa¢ innowacje.
Nalezy wzmocni¢ bliskg wspolprace oraz
zintegrowane wykorzystanie funduszy
ukierunkowane na realizacj¢ strategii
rozwoju lokalnego. Odpowiedzialno$¢ za
opracowanie i realizacj¢ strategii rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
powinna co do zasady spoczywaé na
lokalnych grupach dziatania
reprezentujacych interesy spolecznosci.
Aby utatwi¢ skoordynowane wsparcie

z poszczegdlnych funduszy na rzecz
strategii rozwoju lokalnego kierowanego
przez spoteczno$¢ oraz utatwic ich
wdrazanie, nalezy wspiera¢ podejscie
zakladajace wykorzystanie funduszu
glownego.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Aby zmniejszy¢ obcigzenia
administracyjne, pomocy technicznej

Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego
nalezy udziela¢ przy zastosowaniu stawki
ryczaltowej w oparciu o dotychczasowe
postepy we wdrazaniu programu. Takiej
pomocy technicznej moga towarzyszy¢
ukierunkowane $rodki na rzecz budowania
zdolnos$ci administracyjnej wykorzystujace
niepowigzane z kosztami metody zwrotu.
Dziatania oraz rezultaty, jak rowniez
odnosne platno$ci unijne moga zostaé
uzgodnione w planie dziatania i prowadzi¢
do ptatnosci za rezultaty w terenie.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

spolecznosci 1 administracji oraz
stymulowa¢ innowacje. Nalezy wzmocni¢
bliska wspodlprace oraz zintegrowane
wykorzystanie funduszy ukierunkowane na
realizacje strategii rozwoju lokalnego.
Odpowiedzialno$¢ za opracowanie

1 realizacje strategii rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ powinna
co do zasady spoczywac na lokalnych
grupach dziatania reprezentujacych
interesy spotecznosci. Aby utatwic
skoordynowane wsparcie z poszczegdlnych
funduszy na rzecz strategii rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznosé
oraz utatwi¢ ich wdrazanie, nalezy
wspiera¢ podejscie zaktadajace
wykorzystanie funduszu gtéwnego.

Poprawka

(25) Aby zmniejszy¢ obcigzenia
administracyjne, pomocy technicznej

Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego
nalezy udziela¢ przy zastosowaniu stawki
ryczaltowej w oparciu o dotychczasowe
postepy we wdrazaniu programu. Takiej
pomocy technicznej moga towarzyszy¢
ukierunkowane $rodki na rzecz budowania
zdolnos$ci administracyjnej, np. ocena
zestawu umiejetnosci zasobow ludzkich,
wykorzystujace niepowigzane z kosztami
metody zwrotu. Dziatania oraz rezultaty,
jak réwniez odnosne platnosci unijne moga
zosta¢ uzgodnione w planie dziatania

1 prowadzi¢ do ptatnosci za rezultaty

w terenie.
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Tekst proponowany przez Komisje

(27) W celu zbadania wynikéw
programéw panstwo cztonkowskie
powinno utworzy¢ komitety monitorujace.
W przypadku EFRR, ESF+ oraz Funduszu
Spdjnosci roczne sprawozdanie

z wdrazania powinien zastgpi¢ roczny
ustrukturyzowany dialog merytoryczny
oparty na najnowszych danych

i informacjach dotyczacych wdrazania
programu przekazanych przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka

(27) W celu zbadania wynikoéw
programéw panstwo cztonkowskie
powinno utworzy¢ komitety monitorujace,
w ktorych sktad weszliby rowniez
przedstawiciele spoleczenstwa
obywatelskiego i partnerow spolecznych.
W przypadku EFRR, ESF+ oraz Funduszu
Spojnosci roczne sprawozdanie

z wdrazania powinien zastapi¢ roczny
ustrukturyzowany dialog merytoryczny
oparty na najnowszych danych

1 informacjach dotyczacych wdrazania
programu przekazanych przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Zgodnie z pkt 22 1 23 Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego na rzecz lepszego
stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia
2016 r.'¢ zachodzi potrzeba oceny
funduszy w oparciu o informacje
zgromadzone w kontekscie konkretnych
wymogow dotyczacych monitorowania,
przy czym nalezy unika¢ nadmiernej
regulacji 1 obcigzen administracyjnych,
zwlaszcza wzgledem panstw
cztonkowskich. Wymogi te moga,

w stosownych przypadkach, obejmowac
mierzalne wskazniki jako podstawe oceny
oddziatywania funduszy w terenie.

1Dz.U. L 123 212.5.2016, 5. 13.

Poprawka

(28) Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego na rzecz lepszego
stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia
2016 r.'¢ zachodzi potrzeba oceny
funduszy w oparciu o informacje
zgromadzone w kontekscie konkretnych
wymogow dotyczacych monitorowania,
przy czym nalezy unika¢ nadmiernej
regulacji 1 obcigzen administracyjnych,
zwlaszcza wzgledem panstw
cztonkowskich. Wymogi te moga,

w stosownych przypadkach, obejmowac
mierzalne wskazniki jako podstawe oceny
oddziatywania funduszy w terenie. W
miare moZliwosci wskazniki nalezy
opracowywad z uwzglednieniem kwestii
plci.

1Dz.U. L 123 2 12.5.2016, 5. 13.
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(29) Aby zapewni¢ kompleksowe

1 aktualne informacje o realizacji
programéw, nalezy wprowadzi¢ wymog
skutecznego i terminowego
elektronicznego przekazywania danych
ilosciowych.

(29) Aby zapewni¢ kompleksowe

1 aktualne informacje o realizacji
programéw, nalezy wprowadzi¢ wymog
czestszego elektronicznego przekazywania
danych ilo$ciowych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(30) Aby wspieraé przygotowanie (30) Aby wspiera¢ przygotowanie

odno$nych programow i dzialan w ramach
kolejnego okresu programowania, Komisja
powinna dokona¢ $rodokresowej oceny
funduszy. Pod koniec okresu
programowania Komisja powinna
przeprowadzi¢ oceny retrospektywne
funduszy, ktére to oceny powinny si¢
koncentrowac na skutkach funduszy.

odno$nych programow i dzialan w ramach
kolejnego okresu programowania, Komisja
powinna dokona¢ srédokresowej oceny
funduszy. Pod koniec okresu
programowania Komisja powinna
przeprowadzi¢ oceny retrospektywne
funduszy, ktére to oceny powinny si¢
koncentrowac na skutkach funduszy.
Wyniki tych ocen podaje si¢ do
wiadomosci publicznej.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(34) Co si¢ tyczy dotacji przekazywanych
beneficjentom, panstwa cztonkowskie

(34) Co si¢ tyczy dotacji przekazywanych
beneficjentom, panstwa cztonkowskie

6214/19 mkk/LO

ZALACZNIK PGI.2 PL



powinny w coraz wigkszym stopniu
korzysta¢ z uproszczonych form kosztow.
Prog w odniesieniu do obowigzkowego
stosowania uproszonych form kosztow
powinien by¢ powigzany z catkowitym
kosztem danej operacji, aby zapewni¢
identyczne traktowanie wszystkich operacji
ponizej tego progu, niezaleznie od tego,
czy otrzymywane wsparcie ma charakter
publiczny czy prywatny.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Aby zoptymalizowa¢ wykorzystanie
funduszy wspierajacych inwestycje

w ochrong §rodowiska, nalezy zapewnié
synergie z Programem dziatan na rzecz
srodowiska 1 klimatu (LIFE),

w szczegblnosci za pomocy strategicznych
projektow zintegrowanych realizowanych
w ramach tego programu oraz
strategicznych projektéw przyrodniczych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

powinny w coraz wigkszym stopniu
korzysta¢ z uproszczonych form kosztow.
Prog w odniesieniu do obowigzkowego
stosowania uproszonych form kosztow
powinien by¢ powigzany z catkowitym
kosztem danej operacji, aby zapewnic
identyczne traktowanie wszystkich operacji
ponizej tego progu, niezaleznie od tego,
czy otrzymywane wsparcie ma charakter
publiczny czy prywatny. W przypadku gdy
panstwo czlonkowskie zamierza
zaproponowacd zastosowanie
uproszczonych form kosztow, moze
skonsultowad si¢ 7 komitetem
monitorujgcym.

Poprawka

(36) Aby zoptymalizowaé wykorzystanie
funduszy wspierajacych inwestycje w
ochrong srodowiska, nalezy zapewni¢
synergie z Programem dziatan na rzecz
srodowiska 1 klimatu (LIFE), w
szczegbdlno$ci za pomocy strategicznych
projektow zintegrowanych realizowanych
w ramach tego programu oraz
strategicznych projektoéw przyrodniczych,
a takze z projektami finansowanymi w
ramach programu ,,Horyzont Europa” i
innych programow unijnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(38) W celu zapewnienia skutecznosci,
sprawiedliwosci i1 trwatego oddziatywania
funduszy powinny istnie¢ przepisy
gwarantujace trwato$¢ inwestycji

w infrastrukture oraz inwestycji
produkcyjnych, pozwalajace unikac
wykorzystania tych funduszy do osiggania
nienaleznych korzysci. Instytucje
zarzadzajace powinny zwroci¢ szczegdlng
uwage na to, by przy wyborze operacji nie
wspiera¢ przeniesienia oraz by nie
traktowac jako nieprawidtowosci kwot,
ktére zostaly nienaleznie wyplacone na
rzecz operacji niespetniajagcych wymogu
trwalosci.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisjg

(40) Aby zoptymalizowa¢ warto$¢ dodang
whniesiong przez inwestycje finansowane
w catosci lub w czescei z budzetu Unii,
nalezy dazy¢ do synergii, w szczego6lnosci
miedzy funduszami a instrumentami
objetymi zarzadzaniem bezposrednim,

z uwzglednieniem Narzedzia Realizacji
Reform. Wspomniane synergie nalezy
osiggac¢ za pomoca kluczowych
mechanizmow, takich jak uznanie stawek
ryczaltowych w odniesieniu do kosztow
kwalifikowalnych ze strony programu
,Horyzont Europa” na rzecz podobnych
operacji, a takze mozliwo$¢ taczenia
finansowania z r6znych instrumentéw
unijnych na rzecz jednej operacji, o ile
unika si¢ podwojnego finansowania.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem

Poprawka

(38) W celu zapewnienia inkluzywnosci,
skutecznosci, sprawiedliwosci 1 trwatego
oddziatywania funduszy powinny istnie¢
przepisy gwarantujace niedyskryminacyjny
charakter i trwato$¢ inwestycji w
infrastrukture oraz inwestycji
produkcyjnych, pozwalajace unikaé
wykorzystania tych funduszy do osiggania
nienaleznych korzysci. Instytucje
zarzadzajgce powinny zwrocic¢ szczegolng
uwage na to, by przy wyborze operacji nie
wspiera¢ przeniesienia oraz by nie
traktowac jako nieprawidtowosci kwot,
ktoére zostaty nienaleznie wyplacone na
rzecz operacji niespetniajagcych wymogu
trwatosci.

Poprawka

(40) Aby zoptymalizowa¢ warto$¢ dodang
wniesiong przez inwestycje finansowane

w catosci lub w czesci z budzetu Unii,
nalezy dazy¢ do synergii, w szczegodlnosci
miedzy funduszami a instrumentami
objetymi zarzadzaniem bezposrednim,

z uwzglednieniem Narzedzia Realizacji
Reform. Ta koordynacja polityki powinna
wspierac tatwe w uiyciu mechanizmy i
wielopoziomowe sprawowanie rzgdow.
Wspomniane synergie nalezy osiggac za
pomoca kluczowych mechanizméw, takich
jak uznanie stawek ryczattowych

w odniesieniu do kosztow
kwalifikowalnych ze strony programu
,Horyzont Europa” na rzecz podobnych
operacji, a takze mozliwos$¢ taczenia
finansowania z r6znych instrumentéw

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 23
PL



ustanawia¢ zasady dotyczace finansowania

uzupehiajacego z funduszy.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) W pelnym poszanowaniu majacych

zastosowanie zasad pomocy panstwa oraz

udzielania zamowien publicznych,
wyjasnionych juz na potrzeby okresu
programowania 2014-2020, instytucje
zarzadzajace powinny moc zdecydowac,
jakie sg najbardziej odpowiednie formy
wdrazania instrumentow finansowych
dedykowane specyficznym potrzebom
wspieranych regiondw.

unijnych na rzecz jednej operacji, o ile
unika si¢ podwodjnego finansowania.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem
ustanawia¢ zasady dotyczace finansowania
uzupeltniajacego z funduszy.

Poprawka

(42a) Instytucje zarzqdzajqce powinny
mie¢ moZliwosé wdrazania instrumentow
finansowych przez bezposrednie
przyznanie zamowienia grupie EBI,
krajowym bankom prorozwojowym i
miedzynarodowym instytucjom
finansowym.

Poprawka

(44) W pelnym poszanowaniu majacych
zastosowanie zasad pomocy panstwa oraz
udzielania zamowien publicznych,
wyjasnionych juz na potrzeby okresu
programowania 2014-2020, instytucje
zarzadzajace powinny moc zdecydowac,
jakie sg najbardziej odpowiednie formy
wdrazania instrumentéw finansowych
dedykowane specyficznym potrzebom
wspieranych regionow. W tym kontekscie
Komisja, we wspolpracy 7 Europejskim
Trybunatem Obrachunkowym, powinna
dawacé wytyczne audytorom, instytucjom
zarzgdzajgcym i beneficjentom na
potrzeby oceny zgodnosci z pomocg
panstwa i opracowywania programow

6214/19
ZALACZNIK

PGI.2

mkk/LO

24

PL



pomocy panstwa.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46) Aby przyspieszy¢ rozpoczecie
realizacji programow, nalezy umozliwic¢
utrzymanie ustalen dotyczacych wdrazania
przyjetych w poprzednim okresem
programowania. O ile nie zachodzi
koniecznos¢ wykorzystania nowej
technologii, nalezy korzysta¢ z systemow
komputerowych wprowadzonych na
potrzeby poprzedniego okresu
programowania i odpowiednio
dostosowanych.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 a (nowy)

Poprawka

(45a) W celu zwigkszenia rozliczalnosci i
przejrzystosci Komisja powinna zapewnié
system rozpatrywania skarg dostepny dla
wszystkich obywateli i zainteresowanych
stron na kaZdym etapie przygotowywania i
wdraZania programow, lqcznie
monitorowaniem i oceng.

Poprawka

(46) Aby przyspieszy¢ rozpoczecie
realizacji programow, tam, gdzie to
moZliwe nalezy umozliwi¢ utrzymanie
ustalen dotyczacych wdrazania, w tym
administracyjnych i w zakresie systemow
informatycznych, przyjetych w
poprzednim okresem programowania. O ile
nie zachodzi konieczno$¢ wykorzystania
nowej technologii, nalezy korzystac¢

z systemow komputerowych
wprowadzonych na potrzeby poprzedniego
okresu programowania i odpowiednio
dostosowanych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisjg

(50) W celu zapewnienia odpowiedniej
réwnowagi pomiedzy skutecznym

1 efektywnym wdrazaniem funduszy

a zwigzanymi z tym kosztami

1 obcigzeniami administracyjnymi,
czestotliwos$¢, wymiar 1 zakres kontroli
zarzadczych powinny opierac si¢ na ocenie
ryzyka, uwzgledniajacej czynniki takie jak
rodzaj wdrazanych operacji, beneficjenci,
jak rowniez poziom ryzyka stwierdzonego
w toku poprzednich kontroli zarzadczych

1 audytow.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Poprawka

(48a) W celu wsparcia skutecznego
wykorzystywania funduszy wsparcie EBI
powinno byé dostepne dla wszystkich
panstw cztonkowskich na ich wniosek.
Mogloby to obejmowac budowanie
zdolnosci, wspieranie identyfikacji
projektow, ich przygotowywania i
wdrazania, jak rownieZ doradztwo w
zakresie instrumentow finansowych i
platform inwestycyjnych.

Poprawka

(50) W celu zapewnienia odpowiedniej
rownowagi pomiedzy skutecznym i
efektywnym wdrazaniem funduszy a
zwigzanymi z tym kosztami 1 obcigzeniami
administracyjnymi, czgstotliwos$¢, wymiar i
zakres kontroli zarzadczych powinny
opiera¢ si¢ na ocenie ryzyka,
uwzgledniajacej czynniki takie jak rodzaj
wdrazanych operacji, stopien zloZonosci
oraz ich liczbe, beneficjenci, jak rowniez
poziom ryzyka stwierdzonego w toku
poprzednich kontroli zarzadczych i
audytow. Srodki zarzgdzania i kontroli w
odniesieniu do funduszy powinny by¢é
proporcjonalne do poziomu ryzyka dla
budietu Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

(58) Panstwa czlonkowskie powinny
ponadto zapobiega¢ nieprawidlowosciom,
w tym naduzyciom finansowym, jakich
dopuszczajg si¢ beneficjenci, a takze
skutecznie je wykrywac i zwalczaé. Co
wiecej, zgodnie z rozporzadzeniem (UE,
Euratom) nr 883/2013'8, rozporzadzeniem
(WE, Euratom) nr 2988/95' i
rozporzadzeniem (Euratom, WE) nr
2185/96%° Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze
prowadzi¢ dochodzenia administracyjne, w
tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu
ustalenia, czy miaty miejsce naduzycie
finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne
nielegalne dziatanie, naruszajace interesy
finansowe Unii. Zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939%!
Prokuratura Europejska moze prowadzié¢
dochodzenia i $ciga¢ naduzycia finansowe
1 inne przestepstwa naruszajace interesy
finansowe Unili, jak przewidziano

w dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/1371?* w sprawie
zwalczania za posrednictwem prawa
karnego naduzy¢ na szkode interesoOw
finansowych Unii. Panstwa czlonkowskie
powinny wprowadzi¢ niezbedne $rodki

w celu zagwarantowania, ze kazda osoba
lub podmiot, ktore otrzymuja srodki
finansowe Unii, w petni wspolpracuja

w celu ochrony intereséw finansowych
Unii, przyznajg konieczne prawa 1 dostep
Komisji, Europejskiemu Urzgdowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF), Prokuraturze Europejskiej
(EPPO) 1 Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewniaja,
aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace
w wykonaniu $rodkoéw finansowych Unii
przyznaty tym organom réwnowazne
prawa. Panstwa cztonkowskie powinny
informowa¢ Komisje o wykrytych
nieprawidlowosciach, w tym naduzyciach
finansowych, oraz o dziataniach
nastepczych, a takze o dziataniach

Poprawka

(58) Panstwa czlonkowskie powinny
ponadto zapobiega¢ nieprawidtowosciom,
w tym naduzyciom finansowym, jakich
dopuszczajg si¢ beneficjenci, a takze
skutecznie je wykrywac i zwalczac. Co
wiecej, zgodnie z rozporzadzeniem (UE,
Euratom) nr 883/2013'8, rozporzadzeniem
(WE, Euratom) nr 2988/95' i
rozporzadzeniem (Euratom, WE) nr
2185/96%° Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze
prowadzi¢ dochodzenia administracyjne, w
tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu
ustalenia, czy miaty miejsce naduzycie
finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne
nielegalne dziatanie, naruszajace interesy
finansowe Unii. Zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939%!
Prokuratura Europejska moze prowadzié¢
dochodzenia i $ciga¢ naduzycia finansowe
1 inne przestepstwa naruszajace interesy
finansowe Unili, jak przewidziano

w dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/1371%2 w sprawie
zwalczania za posrednictwem prawa
karnego naduzy¢ na szkode interesoOw
finansowych Unii. Pafstwa czlonkowskie
powinny wprowadzi¢ niezb¢dne $rodki

w celu zagwarantowania, ze kazda osoba
lub podmiot, ktore otrzymuja srodki
finansowe Unii, w petni wspotpracuja

w celu ochrony intereséw finansowych
Unii, przyznajg konieczne prawa 1 dostep
Komisji, Europejskiemu Urzgdowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF), Prokuraturze Europejskiej
(EPPO) 1 Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewniaja,
aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace
w wykonaniu $rodkoéw finansowych Unii
przyznaty tym organom réwnowazne
prawa. Panstwa cztonkowskie powinny
przekazywacé Komisji szczegotowe
sprawozdanie o wykrytych
nieprawidlowos$ciach, w tym naduzyciach
finansowych, oraz o dziataniach
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podjetych w nastgpstwie dochodzen
prowadzonych przez OLAF.

¥ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady

1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s.

1).

19 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.

w sprawie ochrony interesOw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312
z23.12.1995, s. 1).

20 Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w
sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu
ochrony interesoOw finansowych Wspolnot
Europejskich przed naduzyciami
finansowymi 1 innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z
15.11.1996, s. 2).

I Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939
z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspOlprace w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej
(Dz.U.L283z31.10.2017, s. 1).

22 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca
2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na
szkode interesoOw finansowych Unii (Dz.U.

nastepczych, a takze o dziataniach
podjetych w nastepstwie dochodzen
prowadzonych przez OLAF. Panstwa
czlonkowskie, ktore nie uczestniczg we
wzmocnionej wspolpracy w zakresie
Prokuratury Europejskiej, powinny
informowac¢ Komisje o decyzjach
podjetych przez krajowe organy scigania
w odniesieniu do przypadkow
nieprawidtowosci majgcych wplyw na
budzet Unii.

¥ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady

1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s.

1).

19 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.

w sprawie ochrony interesow finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312
z23.12.1995, s. 1).

20 Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w
sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu
ochrony interesoOw finansowych Wspolnot
Europejskich przed naduzyciami
finansowymi 1 innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z
15.11.1996, s. 2).

I Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939
z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspOtprace w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej
(Dz.U.L283z31.10.2017,s. 1).

22 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca
2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na
szkode interesow finansowych Unii (Dz.U.
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L 198 z 28.7.2017, s. 29).

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 61

Tekst proponowany przez Komisje

(61) Nalezy ustali¢ obiektywne kryteria
wyznaczania regionéw i obszarow
kwalifikujacych si¢ do wsparcia

z funduszy. W tym celu identyfikacje
regiondw 1 obszarow na poziomie Unii
nalezy oprze¢ na wspdlnym systemie
klasyfikacji region6w ustanowionym
rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady?,
zmienionym rozporzadzeniem Komisji
(UE) nr 868/2014%.

23 Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolne;j
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do
Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L
1542 21.6.2003, s. 1).

24 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr
868/2014 z dnia 8 sierpnia 2014 .
zmieniajace zatgczniki do rozporzadzenia
(WE) nr 1059/2003 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie ustalenia
wspolnej klasyfikacji Jednostek
Terytorialnych do Celéw Statystycznych
(NUTS) (Dz.U. L 241z 13.8.2014, s. 1).

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 62

L 198 z 28.7.2017, s. 29).

Poprawka

(61) Nalezy ustali¢ obiektywne kryteria
wyznaczania regionéw i obszarow
kwalifikujacych si¢ do wsparcia

z funduszy. W tym celu identyfikacje
regionéw 1 obszarow na poziomie Unii
nalezy oprze¢ na wspdlnym systemie
klasyfikacji region6w ustanowionym
rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady?,
zmienionym ostatnio rozporzadzeniem
Komisji (UE) 2016/2066%.

23 Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolne;j
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do
Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L
154 2 21.6.2003, s. 1).

24 Rozporzadzenie Komisji (UE)
2016/2066 z dnia 21 listopada 2016 .
zmieniajace zatgczniki do rozporzadzenia
(WE) nr 1059/2003 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie ustalenia
wspolnej klasyfikacji Jednostek
Terytorialnych do Celéw Statystycznych
(NUTS) (Dz.U. L 322z 29.11.2016,s. 1).

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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ZALACZNIK PL



(62) W celu stworzenia odpowiednich
ram finansowych na potrzeby EFRR, EFS+
oraz Funduszu Spo6jnosci Komisja powinna
ustanowi¢ roczny podziat dostgpnych
srodkow przydzielanych poszczegdlnym
panstwom cztonkowskim w ramach celu
»Inwestycje na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu” wraz z wykazem
kwalifikujgcych si¢ regionow, jak rowniez
srodkoéw przydzielonych w ramach celu
,Europejska wspotpraca terytorialna”.
Biorac pod uwagg niepewnos$¢ prognoz
oraz fakt, ze przydziaty krajowe panstw
cztonkowskich powinny by¢ ustalone na
podstawie danych statystycznych i prognoz
dostepnych w 2018 r., Komisja powinna
dokona¢ przegladu tacznych alokacji
wszystkich panstw cztonkowskich

w 2024 r. w oparciu o najbardziej aktualne
dostepne wowczas dane statystyczne,

a w przypadku gdy wystapi taczna
rozbiezno$¢ wynoszaca ponad =5 %,
dostosowac te alokacje na lata 2025-2027
w celu zapewnienia, by wyniki przegladu
srédokresowego 1 dostosowania
technicznego byly na biezaco
odzwierciedlane w zmianach do programu.

(62) W celu stworzenia odpowiednich
ram finansowych na potrzeby EFRR, EFS,
EFMR oraz Funduszu Spojnosci Komisja
powinna ustanowi¢ roczny podziat
dostgpnych srodkow przydzielanych
poszczegdlnym panstwom cztonkowskim
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” wraz z wykazem
kwalifikujacych si¢ regionow, jak rowniez
srodkoéw przydzielonych w ramach celu
,Europejska wspotpraca terytorialna”.
Biorac pod uwagg niepewnos$¢ prognoz
oraz fakt, ze przydziaty krajowe panstw
cztonkowskich powinny by¢ ustalone na
podstawie danych statystycznych i prognoz
dostepnych w 2018 r., Komisja powinna
dokona¢ przegladu tacznych alokacji
wszystkich panstw cztonkowskich

w 2024 r. w oparciu o najbardziej aktualne
dostepne wowczas dane statystyczne,

a w przypadku gdy wystapi taczna
rozbiezno$¢ wynoszaca ponad =5 %,
dostosowac te alokacje na lata 2025-2027
w celu zapewnienia, by wyniki przegladu
srédokresowego 1 dostosowania
technicznego byly na biezaco
odzwierciedlane w zmianach do programu.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63) Projekty dotyczace transeuropejskich
sieci transportowych zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) [nowe
rozporzadzenie w sprawie instrumentu
,,Laczac Europe”]*® powinny nadal by¢
finansowane z Funduszu Spdjnosci

w ramach zarowno zarzadzania dzielonego,
jak 1 —w przypadku instrumentu ,,k.aczac
Europe” — zarzadzania bezposredniego.

W tym celu nalezy przekaza¢ kwotg

10 000 000 000 EUR z Funduszu
Spdjnosci na rzecz instrument ,,k.gczac

Poprawka

(63) Projekty dotyczace transeuropejskich
sieci transportowych zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) [nowe
rozporzadzenie w sprawie instrumentu
,.Laczac Europe”]*® powinny nadal by¢
finansowane z Funduszu Spdjnosci

w ramach zarowno zarzadzania dzielonego,
jak 1 —w przypadku instrumentu ,,k.aczac
Europe” — zarzadzania bezposredniego.

W tym celu nalezy przekaza¢ kwote

4000 000 000 EUR z Funduszu Spojnosci
na rzecz instrument ,.t.gczac Europe”,
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Europe¢”, uwzgledniajac udane podejscie
zastosowane w okresie programowania
2014-2020.

25 Rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [...] z dnia [...]
w sprawie [instrumentu ,,t.aczac Europe™]
(DzU.L[...]1z[...],s. [...]).

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisje

(64) Pewng ilo$¢ srodkow z EFRR, EFS+
1 Funduszu Spojnosci nalezy przeznaczy¢
na cel ,,Europejska inicjatywa miejska”,
ktéry Komisja powinna wdraza¢ w drodze
zarzadzania bezposredniego lub
posredniego.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 65 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

uwzgledniajac udane podejscie
zastosowane w okresie programowania
2014-2020.

25 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [...] z dnia [...]
w sprawie [instrumentu ,,£.gczac Europe”]
(DzU.L[...]1z[...],s. [...]).

Poprawka

(64) Pewng ilo$¢ srodkow z EFRR, EFS+
1 Funduszu Spodjnosci nalezy przeznaczy¢
na cel ,,Europejska inicjatywa miejska”,
ktéry Komisja powinna wdraza¢ w drodze
zarzadzania bezposredniego lub
posredniego. W przyszlosci naleiy
przeprowadzi¢ dalsze rozwaZania na temat
wsparcia specjalnego dla regionow i
spolecznosci znajdujgcych sie w
niekorzgystnej sytuacji.

Poprawka

(65a) Aby stawié czola wyzwaniom, 7
Jjakimi zmagajq sie regiony o srednich
dochodach, zgodnie 7 siodmym
sprawozdaniem w sprawie spdjnosci’®
(niski wzrost gospodarczy w porownaniu 7
lepiej, a takze stabiej rozwinigtymi
regionami; 7 problemem tym borykajg si¢
zwlaszeza regiony, ktorych PKB na
mieszkanca waha si¢ od 90 do 100 %
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 66 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

sredniego PKB UE-27), regiony w okresie
przejsciowym powinny otrzgymad
odpowiednie wsparcie i powinny byé
definiowane jako regiony, ktorych PKB
na mieszkanca waha sie od 75 do 100 %
sredniego PKB UE-27.

1a Siédme sprawozdanie Komisji w
sprawie spojnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej pt. ,,Moj region,
moja Europa, nasza przysziosé: siodme
sprawozdanie w sprawie spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej”
(COM (2017)0583 z dnia 9 paidziernika
2017 r.).

Poprawka

(66a) W kontekscie wystgpienia
Zjednoczonego Krolestwa z Unii kilka
regionow i panstw czlonkowskich bedzie
bardziej naraionych na konsekwencje
tego wystgpienia niZ inne regiony ze
wzgledu na ich poloZenie geograficine,
charakter lub zakres ich powigzan
handlowych. Dlatego te; wazne jest, aby
okresli¢ praktyczne rozwigzania dla
wsparcia rowniez w ramach polityki
spojnosci, aby sprostaé¢ wyzwaniom, przed
Jjakimi stangq zainteresowane regiony i
panstwa czlonkowskie po wystgpieniu
Zjednoczonego Krolestwa 7 UE. Ponadto
konieczna bedzie stata wspolpraca
obejmujgca wymiane informacji i dobrych
praktyk na poziomie najbardziej
dotknigtych lokalnych i regionalnych
wladz oraz panstw czionkowskich.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67

Tekst proponowany przez Komisje

(67) Konieczne jest ustanowienie
maksymalnych stop wspotfinansowania
w obszarze polityki spdjnosci wedtug
kategorii regiondéw w celu zapewnienia
przestrzegania zasady wspotfinansowania
przez odpowiedni poziom zaréwno
publicznego, jak 1 prywatnego wsparcia
krajowego. Stopy te powinny
odzwierciedla¢ stopien rozwoju
ekonomicznego regionow pod wzgledem
PKB na mieszkanca w stosunku do
sredniej UE-27.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69

Tekst proponowany przez Komisje

(69) Komisji nalezy ponadto przekazac
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie
z art. 290 TFUE w odniesieniu do
ustanawiania kryteriow okreslania
nieprawidlowosci podlegajacych
obowigzkowi zgloszenia, w odniesieniu do
okreslania kosztow jednostkowych,
ptatnosci ryczattowych, stawek
ryczaltowych i finansowania
niepowigzanego z kosztami majacych
zastosowanie do wszystkich panstw
cztonkowskich, a takze w odniesieniu do
opracowania standardowych gotowych

Poprawka

(67) Konieczne jest ustanowienie
maksymalnych stop wspotfinansowania
w obszarze polityki spdjnosci wedtug
kategorii regionéw w celu zapewnienia
przestrzegania zasady wspotfinansowania
przez odpowiedni poziom zaréwno
publicznego, jak 1 prywatnego wsparcia
krajowego. Stopy te powinny
odzwierciedla¢ stopien rozwoju
ekonomicznego regiondw pod wzgledem
PKB na mieszkanca w stosunku do
sredniej UE-27, przy jednoczesnym
zapewnieniu nie mniej korzystnego
traktowania ze wigledu na zmiany w ich
kategoryzacji.

Poprawka

(69) Komisji nalezy ponadto przekazaé
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie
z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany
europejskiego kodeksu postegpowania w
spawie partnerstwa, aby dostosowadé
kodeks do niniejszego rozporzgdzenia,
ustanawiania kryteriow okre$lania
nieprawidlowosci podlegajacych
obowigzkowi zgloszenia, w odniesieniu do
okreslania kosztow jednostkowych,
ptatnosci ryczattowych, stawek
ryczattowych i finansowania
niepowigzanego z kosztami majacych

metod doboru proby. zastosowanie do wszystkich panstw
czlonkowskich, a takze w odniesieniu do
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 70

Tekst proponowany przez Komisje

(70) Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje
te prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ udziat na réwnych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 73

Tekst proponowany przez Komisje

(73) Cele niniejszego rozporzadzenia,
a mianowicie wzmocnienie spdjnosci
gospodarczej, spoteczne;j i terytorialnej
oraz ustanowienie wspolnych przepisow

opracowania standardowych gotowych
metod doboru proby.

Poprawka

(70) Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne, przejrzyste
konsultacje ze wszystkimi
zainteresowanymi stronami, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje
te prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ udziat na réwnych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢
udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

Poprawka

(73) Cele niniejszego rozporzadzenia, a
mianowicie wzmocnienie spojnosci
gospodarczej, spoteczne;j i terytorialnej
oraz ustanowienie wspolnych przepisow
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finansowych w odniesieniu do czgsci
budzetu Unii wykonywanej w ramach
zarzadzania dzielonego, nie moga by¢
osiggnigte w wystarczajacym stopniu przez
panstwa czlonkowskie z uwagi na stopien
dysproporcji w poziomach rozwoju
poszczegblnych regionow, opoznienia
regionow najmniej uprzywilejowanych
oraz ograniczone zasoby finansowe panstw
cztonkowskich i regiondw, z jednej strony,
oraz z uwagi na koniecznos¢ spojnego
wdrazania ram obejmujacych kilka
unijnych funduszy w ramach zarzadzania
dzielonego, z drugiej strony. Poniewaz cele
te mogg zostac lepiej osiggnigte na
poziomie Unii, Unia moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okre§long
w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tych celow.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  przepisy finansowe na potrzeby
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR), Europejskiego
Funduszu Spotecznego Plus (EFS+),
Funduszu Spo6jnosci, Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego
(EFMR), Funduszu Azylu 1 Migracji
(FAM), Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego (FBW) i Instrumentu na
rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz
(IZGW) (,,fundusze”);

finansowych w odniesieniu do czgsci
budzetu Unii wykonywanej w ramach
zarzadzania dzielonego, nie mogg by¢
osiggnigte w wystarczajacym stopniu przez
panstwa czlonkowskie z uwagi na stopien
dysproporcji w poziomach rozwoju
poszczegbdlnych regiondw, specyficzne
wyzwania stojqce przed regionami
najmniej uprzywilejowanymi oraz
ograniczone zasoby finansowe panstw
cztonkowskich i regiondw, z jednej strony,
oraz z uwagi na konieczno$¢ spojnego
wdrazania ram obejmujacych kilka
unijnych funduszy w ramach zarzadzania
dzielonego, z drugiej strony. Poniewaz cele
te moga zostac lepiej osiagniete na
poziomie Unii, Unia moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong
w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tych celow.

Poprawka

a)  przepisy finansowe na potrzeby
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR), Europejskiego
Funduszu Spotecznego Plus (EFS+),
Funduszu Spo6jnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich (EFRROW),
Europejskiego Funduszu Morskiego

1 Rybackiego (EFMR), Funduszu Azylu
1 Migracji (FAM), Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego (FBW)
1 Instrumentu na rzecz Zarzadzania
Granicami 1 Wiz (IZGW) (,,fundusze”);
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Poprawka 431

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b)  wspdlne przepisy majace

zastosowanie do EFRR, EFS+, Funduszu
Spdjnosci i EFMR.

Poprawka 432

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1

Poprawka

b)  wspdlne przepisy majace
zastosowanie do EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci i EFMR, a takie do EFRROW,
jak okreslono w ust. 5a (nowy).

Poprawka

la. Tytul I rozdziat I art. 2 ust. 4 lit. a),
rozdzial 11 art. 5, tytul I11 rozdziat 11 art.
22-28 oraz tytul 1V rozdziat 111 sekcja 1
art. 41-43 stosuje si¢ do srodkow pomocy
finansowanych przez EFRROW,
natomiast tytul I rozdzial 1 art. 2 ust. 15—
25 oraz tytul V rozdzial 11 sekcja 11 art.
52-56 stosuje si¢ do instrumentow
finansowych przewidzianych w art. 74
rozporzgdzenia (UE) nr .../..
[rozporzgdzenie w sprawie strategicznych
planow WPR] i wspieranych w ramach
EFRROW.
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Tekst proponowany przez Komisje

1) ,stosowne zalecenia dla
poszczegbdlnych krajow” oznaczajg
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 121
ust. 2 1 art. 148 ust. 4 TFUE odnoszace si¢
do wyzwan strukturalnych, ktore nalezy
podja¢ w ramach wieloletnich inwestycji,
ktoére to inwestycje sg objete zakresem
interwencji funduszy okreslonym

w rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegbdlnych funduszy, jak réwniez
stosowne zalecenia przyjete zgodnie z art.
[XX] rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [nr
rozporzadzenia w sprawie zarzadzania unig
energetyczng];

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1) ,stosowne zalecenia dla
poszczegbdlnych krajow” oznaczajg
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 121
ust. 214 i art. 148 ust. 4 TFUE odnoszace
si¢ do wyzwan strukturalnych, ktore nalezy
podja¢ w ramach wieloletnich inwestycji,
ktoére to inwestycje sg objete zakresem
interwencji funduszy okreslonym w
rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegbdlnych funduszy, jak réwniez
stosowne zalecenia przyjete zgodnie z art.
[XX] rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [nr
rozporzadzenia w sprawie zarzadzania unig
energetyczng];

Poprawka

la) ,warunek podstawowy” oznacza
konkretny i scisle okreslony warunek,
ktory ma rzeczywisty gwigzek z
bezposrednim wplywem na skuteczng i
wydajngq realizacje celu szczegoltowego
programu;

Poprawka

4a) ,program”w kontekscie EFRROW
oznacza plany strategiczne WPR, o
ktorych mowa w rozporzgdzeniu (UE) [...]
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c)  w konteks$cie programdéw pomocy
panstwa — przedsiebiorstwo, ktore
otrzymuje pomoc;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,,fundusz matych projektow” oznacza
operacj¢ w ramach programu Interreg
majaca na celu wybranie 1 wdrozenie
projektow o ograniczonej wartosci
finansowej;

(rozporzgdzenie w sprawie planow
strategicznych WPR);

Poprawka

c)  w kontek$cie programéw pomocy
panstwa — podmiot lub w stosownym
przypadku przedsiebiorstwo, ktore
otrzymujg pomoc, z wyjgtkiem przypadku
gdy kwota pomocy dla poszczegolnych
przedsiebiorstw jest nizsza niz 200 000
EUR, w ktorym to przypadku dane
panstwo czlonkowskie moZe zadecydowad,
Ze beneficjentem jest podmiot udzielajqcy
pomocy, bez uszczerbku dla rozporzgdzen
Komisji (UE) nr 1407/2013'%, (UE) nr
1408/2013" i (UE) nr 717/2014'¢,

la pz.U. L 352 724.12.2013, s. 1.
b Dz.U. L 352724.12.2013, 5. 9.
Ie pz.U. L 190 7 28.6.2014, s. 45.

Poprawka

9) ,,fundusz matych projektow” oznacza
operacje w ramach programu Interreg
majaca na celu wybranie i wdrozenie
projektow, w tym projektow opartych na
kontaktach miedzyludzkich o ograniczonej
wartosci finansowej;
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Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21) ,fundusz szczegdtowy” oznacza
fundusz utworzony przez instytucje
zarzadzajaca lub fundusz zarzadzajacy
majgcy na celu dostarczanie produktéw
finansowych ostatecznym odbiorcom:;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 37

Tekst proponowany przez Komisje

37) ,uodparnianie na klimat” oznacza
proces majacy na celu zapewnienie
odpornosci infrastruktury na negatywne
skutki zmiany klimatu zgodnie

z przepisami 1 wytycznymi krajowymi,

o ile istnieja, lub normami uznanymi na
szezeblu miedzynarodowym.

Poprawka

21) ,fundusz szczegdtowy” oznacza
fundusz utworzony przez instytucje
zarzadzajaca lub fundusz zarzadzajacy, za
pomocq ktorego dostarczajq one
produktéw finansowych ostatecznym
odbiorcom;

Poprawka

36a) ,zasada «efektywnosé energetyczna
przede wszystkim»” oznacza nadawanie
priorytetu w planowaniu, polityce i
decyzjach inwestycyjnych w zakresie
energii srodkom stuzgcym zwigkszeniu
efektywnosci zapotrzebowania na energie
i dostaw energii;”

Poprawka

37) ,uodparnianie na klimat” oznacza
proces majacy na celu zapewnienie
odpornosci infrastruktury na negatywne
skutki zmiany klimatu zgodnie z normami
uznanymi na szczeblu miedzynarodowym
lub przepisami 1 wytycznymi krajowymi,
o ile istnieja, zapewnienie przestrzegania
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Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg
a)  bardziej inteligentna Europa dzigki

wspieraniu innowacyjnej 1 inteligentne;j
transformacji gospodarczej;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  bardziej przyjazna dla srodowiska
niskoemisyjna Europa dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej transformacji
energetyki, zielonych i niebieskich

zasady efektywnos¢ energetyczna przede
wszystkim i zgodnosci z sektorowymi
ograniczeniami emisji i sposobami
odejscia od paliw kopalnych.

Poprawka

37a) ,,EBI” oznacza Europejski Bank
Inwestycyjny, Europejski Fundusz
Inwestycyjny lub dowolng jednostke
zaleinqg Europejskiego Banku
Inwestycyjnego;

Poprawka

a)  bardziej konkurencyjna i
inteligentna Europa dzigki wspieraniu
innowacyjnej 1 inteligentnej transformacji
gospodarczej oraz wzmacnianiu malych i
srednich przedsigbiorstw;

Poprawka

b)  bardziej przyjazna dla srodowiska,
niskoemisyjna przechodzgca na
zeroemisyjng gospodarka i odporna
Europa dzigki promowaniu czystej i
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inwestycji, gospodarki o obiegu
zamknigtym, przystosowania si¢ do gmiany
klimatu oraz zapobiegania ryzyku

1 zarzadzania ryzykiem;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) lepiej potaczona Europa dzicki
zwiekszeniu mobilnosci 1 udoskonaleniu

regionalnych polaczen
teleinformatycznych;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d)  Europa o silniejszym wymiarze

spotecznym — wdrazanie Europejskiego
filaru praw socjalnych;

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e)  Europa blizej obywateli dzieki
wspieraniu zrownowazonego

sprawiedliwej transformacji energetyki,
zielonych 1 niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamknietym, dziatan
na rzecz lagodzenia zmiany klimatu i
przystosowania si¢ do niej oraz
zapobiegania ryzyku i zarzadzania
ryzykiem;

Poprawka

c) lepiej potaczona Europa dzigki
zwigkszeniu mobilnosci, w tym
inteligentnej 1 zrownowazonej mobilnosci,
i udoskonaleniu regionalnych polaczen

teleinformatycznych;
Poprawka
d)  Europa o silniejszym wymiarze

spotecznym i bardziej sprzyjajgca
integracji spolecznej — wdrazanie
Europejskiego filaru praw socjalnych;

Poprawka

e)  Europa blizej obywateli dzieki
wspieraniu zrownowazonego
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1 zintegrowanego rozwoju wszystkich
regionow, obszarow oraz inicjatyw
lokalnych.

1 zintegrowanego rozwoju obszarow
miejskich, wiejskich i przybrzeznych
w ramach inicjatyw lokalnych.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Panstwa cztonkowskie dostarczaja
informacje na temat wsparcia celow
dotyczacych srodowiska i klimatu

z wykorzystaniem metodyki opartej na
rodzajach interwencji w odniesieniu do
kazdego funduszu. Metodyka ta obejmuje
przypisywanie konkretnej wagi
udzielonemu wsparciu na poziomie
odzwierciedlajagcym stopien, w jakim
wsparcie takie przyczynia si¢ do
osiggnigcia celow srodowiskowych

1 klimatycznych. W przypadku EFRR,
EFS+ i Funduszu Spojnosci przypisywana
waga powinna by¢ zwigzana z wymiarem
1 kodem rodzaju interwencji okreslonym
w zataczniku L.

Poprawka

3.  Panstwa cztonkowskie zapewniajq
uodparnianie na klimat w ramach swoich
dziatan w calym procesie planowania i
wdrazania oraz dostarczaja informacje na
temat wsparcia celéw dotyczacych
srodowiska 1 klimatu z wykorzystaniem
metodyki opartej na rodzajach interwencji
w odniesieniu do kazdego funduszu.
Metodyka ta obejmuje przypisywanie
konkretnej wagi udzielonemu wsparciu na
poziomie odzwierciedlajagcym stopien,

w jakim wsparcie takie przyczynia si¢ do
osiggniecia celow srodowiskowych

1 klimatycznych. W przypadku EFRR,
EFS+ 1 Funduszu Spdjnosci przypisywana
waga powinna by¢ zwigzana z wymiarem
1 kodem rodzaju interwencji okreslonym
w zataczniku L.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Panstwa cztonkowskie 1 Komisja
zapewniaja koordynacje,
komplementarnos¢ 1 spojnos¢ funduszy

z innymi unijnymi instrumentami takimi
jak Program wspierania reform, w tym

z Narzgdziem Realizacji Reform oraz
Instrumentem Wsparcia Technicznego.
Optymalizuja mechanizmy koordynacji
pomiedzy odpowiedzialnymi podmiotami,

Poprawka

4.  Zgodnie ze swoimi odnosnymi
kompetencjami oraz 7 zasadqg
pomocniczosci i wielopoziomowego
systemu zarzqdzania panstwa
cztonkowskie 1 Komisja zapewniajg
koordynacj¢, komplementarno$¢ i spdjnosé
funduszy z innymi unijnymi instrumentami
takimi jak Program wspierania reform,

w tym z Narzedziem Realizacji Reform
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aby unikna¢ powielania dziatan w trakcie
planowania i realizacji.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie 1 Komisja
wykonuja budzet Unii przeznaczony na
fundusze w ramach zarzadzania dzielonego
zgodnie z art. [63] rozporzadzenia (UE,
Euratom) [numer nowego rozporzadzenia
finansowego] (,,rozporzadzenie
finansowe”).

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2.  Komisja wdraZa jednak: kwote
wsparcia z Funduszu Spdjnosci przekazang
na instrument ,,t.gczac Europe”;

oraz Instrumentem Wsparcia
Technicznego. Optymalizuja mechanizmy
koordynacji pomiedzy odpowiedzialnymi
podmiotami, aby unikng¢ powielania
dziatan w trakcie planowania i realizacji.

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie i Komisja
zapewniajqg zgodnos¢ z odpowiednimi
zasadami pomocy panstwa.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie, zgodnie ze
swoimi ramami instytucjonalnymi i
prawnymi, i Komisja wykonuja budzet
Unii przeznaczony na fundusze w ramach
zarzadzania dzielonego zgodnie z art. [63]
rozporzadzenia (UE, Euratom) [numer
nowego rozporzadzenia finansowego]
(,,rozporzadzenie finansowe”).

Poprawka

2. Z zastrzeieniem art. 1 ust. 2 Komisja
wdraza: kwote wsparcia z Funduszu
Spojnosci przekazang na instrument
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Europejska inicjatywe miejska;

migdzyregionalne innowacyjne inwestycje;

kwotg wsparcia z EFS+ przekazang na
wspoOtprace transnarodowa; kwoty
przekazane na InvestEU>7 oraz pomoc

techniczng z inicjatywy Komisji w ramach

zarzadzania bezposredniego lub

posredniego zgodnie z [art. 62 ust. 1 lit. a) 1

lit. ¢)] rozporzadzenia finansowego.

37 [Rozporzadzenie (UE) [...] w sprawie
[...](Dz.U.L[..]z[...],s. [...D].

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze wdraza¢ wspotprace
regiondw najbardziej oddalonych

w ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg) w ramach
zarzadzania posredniego.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. KaZde panstwo cztonkowskie
organizuje partnerstwo z wlasciwymi
organami regionalnymi i lokalnymi.
Partnerstwo takie obejmuje co najmnie;j
nastepujacych partnerow:

»L.aczac Europe”’; Europejska inicjatywe
miejska; miedzyregionalne innowacyjne
inwestycje; kwotg wsparcia z EFS+
przekazang na wspotpracg transnarodowa;
kwoty przekazane na InvestEU?7 oraz
pomoc techniczng z inicjatywy Komisji w
ramach zarzadzania bezposredniego lub
posredniego zgodnie z [art. 62 ust. 1 lit. a) 1
lit. ¢)] rozporzadzenia finansowego.

37 [Rozporzadzenie (UE) [...] w sprawie
[...](Dz.U.L[..]z[...],s. [...D].

Poprawka

3.  Komisja moze, za zgodg panstwa
czlonkowskiego i zainteresowanego
regionu, wdraza¢ wspotprace regiondw
najbardziej oddalonych w ramach celu
,Buropejska wspolpraca terytorialna”
(Interreg) w ramach zarzadzania
posredniego.

Poprawka

1. W odniesieniu do umowy
partnerstwa i kazdego programu panstwo
cztonkowskie organizuje, zgodnie ze
swoimi ramami instytucjonalnymi 1
prawnymi, kompleksowe, efektywne
partnerstwo. Partnerstwo takie obejmuje
co najmniej nastgpujacych partnerow:
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Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  wladze miejskie i inne organy
publiczne;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) wiasciwe podmioty reprezentujace

Poprawka

a)  wladze regionalne, lokalne i
miejskie oraz inne organy publiczne;

Poprawka

c)  wlasciwe podmioty reprezentujace

spoteczenstwo obywatelskie, podmioty
dziatajace na rzecz ochrony §rodowiska
oraz podmioty odpowiedzialne za
promowanie wlaczenia spotecznego, praw

spoteczenstwo obywatelskie, takie jak
podmioty dziatajace na rzecz ochrony
srodowiska, organizacje pozarzgdowe oraz
podmioty odpowiedzialne za promowanie

podstawowych, praw 0sob
niepetnosprawnych, rownosci ptei
1 niedyskryminacji.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawki 78 i 459

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

wlaczenia spotecznego, praw
podstawowych, praw 0sob
niepetnosprawnych, rownosci ptci
1 niedyskryminacji.

Poprawka

ca) w stosownych przypadkach,
instytucje badawcze i uniwersytety.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Zgodnie z podej$ciem opartym na
wielopoziomowym systemie rzgdzenia
panstwa czlonkowskie angazuja partneréw
W przygotowywanie umow partnerstwa
oraz w trakcie przygotowywania

1 wdraZania programow, w tym poprzez
ich udzial w komitetach monitorujacych
zgodnie z art. 34.

Poprawka

2. Zgodnie z podejsciem opartym na
wielopoziomowym systemie rzgdzenia
oraz kierujgc si¢ podejsciem oddolnym,
panstwa czlonkowskie angazujg partnerow
W przygotowywanie umow partnerstwa
oraz w trakcie przygotowywania,
wdraZania i oceny programéw, w tym
poprzez ich udzial w komitetach
monitorujacych zgodnie z art. 34. Witym
kontekscie panstwa czltonkowskie
przydzielajq odpowiedni odsetek srodkow
z funduszy na budowanie zdolnosci
administracyjnych partnerow spolecznych
i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego. W przypadku programow
transgranicznych zainteresowane panstwa
czlonkowskie uwzgledniajq partnerow ze
wszystkich uczestniczgcych panstw
czlonkowskich.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Organizacja i wdrazanie partnerstwa
przebiega zgodnie z rozporzadzeniem

delegowanym Komisji (UE) nr 240/2014%®,

38 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postgpowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy

Poprawka

3. Organizacja i wdrazanie partnerstwa
przebiegajq zgodnie z rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) nr 240/20143.
Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie 7 art. 107, aktow
delegowanych dotyczgcych zmiany
rozporzgdzenia delegowanego (UE) nr
240/2014 w celu dostosowania
rozporzgdzenia delegowanego do
niniejszego rozporzgdzenia.

38 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postgpowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
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strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L
74z 14.3.2014, s. 1).

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Co najmniej raz w roku Komisja
konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujagcymi partnerow na poziomie
Unii w sprawie wdrazania programow.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L
74z 14.3.2014, s. 1).

Poprawka

4.  Co najmniej raz w roku Komisja
konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujagcymi partnerow na poziomie
Unii w sprawie wdrazania programow i
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie 7 wynikow tych
konsultacji.

Poprawka

Artykut 6a
Zasady horyzontalne

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja
zapewniajg poszanowanie praw
podstawowych oraz przestrzeganie Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej w
procesie wykorzystywania funduszy.

2. Panstwa czltonkowskie i Komisja
doktadajq staran, by rownouprawnienie
kobiet i meZczyzn oraz uwzglednianie
aspektu i perspektywy plci brano pod
uwage i propagowano w trakcie
przygotowywania i wdraZania programow,
w tym w odniesieniu do monitorowania,
sprawozdawczosci i ewaluacji.

3. Panstwa czlonkowskie i Komisja
podejmujq odpowiednie kroki w celu
zapobiegania wszelkiej dyskryminacji ze
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Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie

wzgledu na toisamosé plciowq, rase lub
pochodzenie etniczne, religi¢ lub
swiatopoglqd, niepetnosprawnosé, wiek
lub orientacje¢ seksualng podczas
przygotowywania, realizacji,
monitorowania, skltadania sprawozdan i
oceny programow. W procesie
przygotowywania i wdraZania programow
nalezy w szczegolnosci wzigé pod uwage
zapewnienie dostepnosci dla osob z
niepelnosprawnosciami.

4. Cele funduszy sq osiggane w sposob
zgodny 7 zasadq zrownowazonego
rozwoju, z uwzglednieniem celow
zrownowazonego rozwoju ONZ oraz
unijnym wspieraniem celu zachowania,
ochrony i poprawy jakosci srodowiska
naturalnego oraz zwalczania zmiany
klimatu, 7 uwzglednieniem zasady
wzanieczyszezajqcey placi” okreslonej w
art. 191 ust. 1i 2 TFUE.

Panstwa czltonkowskie i Komisja
zapewniajg, aby wymogi ochrony
srodowiska, efektywnego gospodarowania
zasobami i zasada ,,efektywnosé¢
energetyczna przede wszystkim”,
sprawiedliwa spolecznie transformacja
energetyki, dostosowanie do zmiany
klimatu i lagodzenie jej skutkow,
roznorodnosé biologiczna, odpornosé na
kleski Zywiolowe oraz zapobieganie ryzyku
i zarzqdzanie ryzykiem byly promowane
podczas przygotowywania i wdraZania
programow. Dqzq one do unikania
inwestycji zwigzanych z produkcjg,
przetwarzaniem, dystrybucjq,
magazynowaniem lub spalaniem paliw
kopalnych.

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie
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przygotowuje umowe partnerstwa, w ktorej

okresla warunki efektywnego
1 skutecznego korzystania z funduszy na

okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31

grudnia 2027 r.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwo cztonkowskie przekazuje

Komisji umowe partnerstva w momencie

przedtozenia pierwszego programu lub
przed jego przedtozeniem.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Umowg partnerstwa mozna
przedtozy¢ wraz z odno$nym rocznym
krajowym programem reform.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera a

przygotowuje umowe partnerstwa, w ktorej
okresla warunki efektywnego

1 skutecznego korzystania z funduszy na
okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31
grudnia 2027 r. Taka umowa partnerstwa
Jjest przygotowywana zgodnie 7 kodeksem
postepowania ustanowionym w
rozporzgdzeniu delegowanym Komisji
(UE) nr 240/2014.

Poprawka

2. Panstwo cztonkowskie przekazuje
Komisji umowe partnerstwa w momencie
przedtozenia pierwszego programu lub
przed jego przediozeniem, ale nie poiniej
niz w dniu 30 kwietnia 2021 r.

Poprawka

3. Umoweg partnerstwa mozna
przedtozy¢ wraz z odno$nym rocznym
krajowym programem reform i planami
krajowymi w zakresie energii i klimatu.
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Tekst proponowany przez Komisje

a)  wybrane cele polityki wskazujace, ze
srodkoéw ktorych funduszy 1 w ramach
jakich programéw beda one osiggane, wraz
z podaniem uzasadnienia, a w stosownych
przypadkach wraz 7 uzasadnieniem
korzystania 7 narzedzia realizacji
funduszu InvestEU, biorac pod uwage
odnosne zalecenia dla poszczegolnych
krajow;

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) podsumowanie wyborow w zakresie
polityki i gtownych rezultatow
zaktadanych w odniesieniu do
poszczeg6lnych funduszy, w tym

w stosownych przypadkach przez
korzystanie z funduszu InvestEU,

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1)) koordynacjg, rozgraniczenie
funduszy i komplementarno$¢ miedzy nimi
1 w razie potrzeby koordynacj¢ migdzy
programami krajowymi i regionalnymi;

Poprawka

a)  wybrane cele polityki wskazujace, ze
srodkow ktorych funduszy 1 w ramach
jakich programéw beda one osiggane, wraz
z podaniem uzasadnienia, biorgc pod
uwage i wymieniajgc odno$ne zalecenia
dla poszczegolnych krajow, a takze
wyzwania regionalne;

Poprawka

(i) podsumowanie wyborow w zakresie
polityki i gtownych rezultatow
zaktadanych w odniesieniu do
poszczegolnych funduszy;

Poprawka

(i1)) koordynacje, rozgraniczenie
funduszy i komplementarno$¢ miedzy nimi
1 w razie potrzeby koordynacj¢ miedzy
programami krajowymi i regionalnymi,
zwlaszcza w odniesieniu do planow
strategicznych WPR, o ktorych mowa w
rozporzgdzeniu (UE) [...] (rozporzqdzenie
w sprawie planow strategicznych WPR),
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Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera b — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)) komplementarno$ci miedzy
funduszami 1 innymi instrumentami Unii,
w tym strategicznymi projektami
zintegrowanymi realizowanymi w ramach
programu LIFE oraz strategicznymi
projektami przyrodniczymi;

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(ii1)) komplementarnos$ci i synergii
miedzy funduszami i innymi
instrumentami Unii, w tym strategicznymi
projektami zintegrowanymi realizowanymi
w ramach programu LIFE oraz
strategicznymi projektami przyrodniczymi,
a w stosownych przypadkach projektami
finansowanymi w ramach programu
»Horyzont Europa”,

Artykul 8 — akapit 1 — litera b — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c)  wstepng alokacje finansowa

z poszczegllnych funduszy wedtug celu
polityki na szczeblu krajowym, przy
poszanowaniu przepisoOw dotyczacych
poszczegbdlnych funduszy w odniesieniu do
koncentracji tematycznej;

Poprawka

(iiia) realizacji celow, polityk i srodkow w
ramach planow krajowych w zakresie
energii i klimatu;

Poprawka

c)  wstepng alokacje finansowg z
poszczeg6lnych funduszy wedhug celu
polityki na szczeblu krajowym i w
stosownych przypadkach regionalnym,
przy poszanowaniu przepiséw dotyczacych
poszczeg6lnych funduszy w odniesieniu do
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Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  wstesownych przypadkach podzial
srodkow finansowych wedtug kategorii
regiondw sporzadzony na podstawie

art. 102 ust. 2 oraz kwoty alokacji, ktore
proponuje si¢ przenie$s¢ miedzy
kategoriami regionow zgodnie z art. 105;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e)  kwoty, ktore majq zosta¢ wniesione
na poczet funduszu InvestEU wedlug
Junduszu i kategorii regionow;

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g)  podsumowanie dziatan, ktore dane
panstwo cztonkowskie podejmuje, aby
zwigkszy¢ swoje zdolnosci administracyjne
w zakresie wdrazania funduszy.

koncentracji tematycznej;

Poprawka

d)  podziat srodkéw finansowych
wedhug kategorii regionow sporzadzony na
podstawie art. 102 ust. 2 oraz kwoty
alokacji, ktore proponuje si¢ przenies¢
miedzy kategoriami regiondw zgodnie z
art. 105;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

g)  podsumowanie dziatan, ktore dane
panstwo cztonkowskie podejmuje, aby
zwigkszy¢ swoje zdolnosci administracyjne
w zakresie wdrazania funduszy oraz
systemow zarzqdzania i kontroli.
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ga) w stosownych przypadkach
zintegrowane podejscie do wyzwan

demograficznych lub szczegolnych potrzeb
regionow i obszarow;

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gb) strategia komunikacji i widocznosci;

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

Na wniosek panstw czlonkowskich EBI
moze uczestniczy¢ w przygotowywaniu
umowy partnerstwa, jak rowniez w
dziataniach zwigzanych 7
przygotowywaniem operacji,
instrumentami finansowymi i PPP.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W odniesieniu do celu ,,Europejska W odniesieniu do celu ,,Europejska
wspotpraca terytorialna” (Interreg) umowa wspotpraca terytorialna” (Interreg) umowa
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partnerstwa zawiera wytacznie wykaz
planowanych programéow.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Komisja ocenia umowe partnerstwa
1jej zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy. W swojej ocenie
Komisja uwzglednia w szczegolnosci
odnos$ne zalecenia dla poszczegdlnych
krajow.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja moze zgtosi¢ swoje uwagi
w ciagu trzech miesigcy od daty

przedlozenia umowy partnerstwa przez
panstwo cztonkowskie.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

partnerstwa zawiera wytacznie wykaz
planowanych programow i potrzeb w
zakresie inwestycji transgranicznych w
zainteresowanych panstwach
czlonkowskich.

Poprawka

1.  Komisja ocenia umowe partnerstwa
1jej zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy. W swojej ocenie
Komisja uwzglednia przepisy art. 4 i 6,
odnos$ne zalecenia dla poszczegélnych
krajow, a takze srodki zwigzane ze
zintegrowanymi planami krajowymi w
zakresie energii i klimatu oraz sposob ich
realizacji.

Poprawka

2. Komisja moze zgtosi¢ swoje uwagi
w ciggu dwdéch miesigcy od daty
przedlozenia umowy partnerstwa przez
panstwo cztonkowskie.

Poprawka
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3.  Panstwo cztonkowskie dokonuje
przegladu umowy partnerstwa,
uwzgledniajac uwagi zgloszone przez
Komisje.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Komisja przyjmuje decyzje w drodze
aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia umowy partnerstwa nie
pozniej niz w terminie czterech miesiecy
od daty przedlozenia przez panstwo
cztonkowskie swojej umowy partnerstwa.
Umowa partnerstwa nie moze by¢
Zmieniana.

Poprawka 428

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie moga
przydzielié, w umowie partnerstwa lub we
wniosku 0 zmiany w programie, kwote z
EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci 1
EFMR, ktora ma zostac wniesiona do
InvestEU 1 zrealizowana na podstawie
gwarancji budzetowych. Kwota, ktora ma
zostac¢ wniesiona do InvestEU, nie
przekracza 5 % catkowitej alokacji

w ramach poszczegolnych funduszy,

z wyjqtkiem naleiycie uzasadnionych
przypadkow. Takie wklady nie stanowiq
przesuniecia Srodkéw w mysl art. 21.

3.  Panstwo cztonkowskie dokonuje
przegladu umowy partnerstwa,
uwzgledniajgc uwagi zgloszone przez
Komisj¢ w ciggu miesigca od ich
przedstawienia.

Poprawka

4.  Komisja przyjmuje decyzje w drodze
aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia umowy partnerstwa nie
pozniej niz w terminie czterech miesigcy
od daty pierwszego przedtozenia przez
panstwo cztonkowskie swojej umowy
partnerstwa. Umowa partnerstwa nie moze
by¢ zmieniana.

Poprawka

1. Oddnia 1 stycznia 2023 r. panstwa
cztonkowskie moga, za zgodq
zainteresowanych instytucji
zarzgdzajgcych, przydzieli¢, we wniosku o
zmiany w programie, maksymalnie 2% z
EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci 1t EFMR
do wniesienia do InvestEU i zrealizowania
na podstawie gwarancji budzetowych.
Ponadto w ramach przeglgdu
srodokresowego moZliwe jest przydzielenie
Funduszowi InvestEU maksymalnie 3%
catkowitej alokacji z kazdego funduszu.
Wktady takie sq dostgpne na inwestycje
zgodne z celami polityki spojnosci i w tej
samej kategorii regionow objetych
funduszami pochodzenia. llekro¢ kwota 7
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Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku umowy partnerstwa
mozna dokonywaé alokacji srodkow

danego roku kalendarzowego i przyszlych

lat kalendarzowych. W przypadku
whniosku o zmiany w programie mozna
dokonywad alokacji wylgcznie srodkow
przysziych lat kalendarzowych.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, jest
wykorzystywana w celu tworzenia rezerw
na cz¢$¢ gwarancji UE w ramach puli
panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4 — akapit 1

EFRR, EFS+ lub Funduszu Spojnosci
jest wnoszona do InvestEU, zastosowanie
majq warunki podstawowe opisane w art.
11 niniejszego rozporzqdzenia oraz w
zatgczniku II1'i 1V do niego. Przyznawadé
mozna wylgcznie Srodki przyszlych lat
kalendarzowych.

Poprawka

skresla si¢

Poprawka

3. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, jest
wykorzystywana w celu tworzenia rezerw
na cz¢$¢ gwarancji UE w ramach odnosnej
puli panstwa czlonkowskiego.
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku braku zawarcia do dnia 31
grudnia 2021 r. umowy o przyznanie
wktadu, okreslonej w art. [9]
[rozporzadzenia w sprawie InvestEU], na
kwote, o ktérej mowa w ust. 1,
przydzielong w umowie partnerstwa,
panstwo cztonkowskie sktada wniosek

0 zmiany w programie lub programach
w celu wykorzystania odnosnej kwoty.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W chwili przyjecia decyzji o zmianach
W programie zawarta zostaje umowa

o przyznanie wktadu na kwote, o ktorej
mowa w ust. 1, przydzielong we wniosku
0 Zmiany w programie.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku braku zawarcia umowy
w sprawie gwarancji, okre§lonej w art. [9]
[rozporzadzenia w sprawie InvestEU],

w terminie dziewigciu miesiecy od daty
zatwierdzenia umowy o przyznanie wkiadu
odnos$ne kwoty wptacone na rzecz
wspolnego funduszu rezerw jako rezerwa
zostajg przesunigte z powrotem na rzecz
programu lub programéw, a panstwo
cztonkowskie sktada odpowiedni wniosek

Poprawka

W przypadku braku zawarcia do dnia 31
grudnia 2023 r. umowy o przyznanie
wktadu, okreslonej w art. [9]
[rozporzadzenia w sprawie InvestEU], na
kwote, o ktérej mowa w ust. 1, panstwo
cztonkowskie sktada wniosek o zmiany w
programie lub programach w celu
wykorzystania odnosnej kwoty.

Poprawka

W chwili przyjecia decyzji o zmianach w
programie zawarta, lub w zaleZnosci od
przypadku zmieniona zostaje umowa o
przyznanie wkladu na kwotg, o ktorej
mowa w ust. 1, przydzielong we wniosku o
zmiany w programie.

Poprawka

5. W przypadku braku zawarcia umowy
w sprawie gwarancji, okreslonej w art. [9]
[rozporzadzenia w sprawie InvestEU], w
terminie dziewigciu miesigcy od daty
zatwierdzenia umowy o przyznanie wktadu
odnosne kwoty wptacone na rzecz
wspolnego funduszu rezerw jako rezerwa
zostajg przesunigte z powrotem na rzecz
pierwotnego programu lub programow, a
panstwo cztonkowskie sktada odpowiedni
wniosek o zmiany w programie. W tym
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0 zmiany w programie.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Srodki wypracowane przez fundusz
InvestEU lub przypisane kwotom
wniesionym do tego funduszu

i zrealizowane na podstawie gwarancji
budzetowych udostepnia si¢ panstwu
cztonkowskiemu 1 wykorzystuje na
potrzeby wsparcia w ramach tego samego
celu lub celow w formie instrumentow
finansowych.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dla poszczegdlnych celow szczegdtowych
W niniejszym rozporzadzeniu okreslono
warunki konieczne do ich skutecznego

1 efektywnego osiggnigcia (,,warunki
podstawowe”).

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

konkretnym przypadku zasoby 7
poprzednich lat kalendarzowych mogq
zostac¢ zmienione, o ile zobowigzania nie
zostang jeszcze wdroZone.

Poprawka

7. Srodki wypracowane przez fundusz
InvestEU lub przypisane kwotom
wniesionym do tego funduszu i
zrealizowane na podstawie gwarancji
budzetowych udostepnia si¢ panstwu
cztonkowskiemu i1 organowi lokalnemu
lub regionalnemu, ktorego dotyczy wkiad,
i wykorzystuje na potrzeby wsparcia w
ramach tego samego celu lub celow w
formie instrumentéw finansowych.

Poprawka

Dla poszczegdlnych celow szczegdtowych
W niniejszym rozporzadzeniu okreslono
warunki konieczne do ich skutecznego

1 efektywnego osiggnigcia (,,warunki
podstawowe”). Warunki podstawowe majq
zastosowanie w stopniu, w jakim
przyczyniajg sie do realizacji celow
szczegolowych programu.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Przy przygotowywaniu programu lub
wprowadzaniu nowego celu
szczegotowego w ramach zmian

w programie panstwo cztonkowskie
ocenia, czy spelnione zostaty warunki
podstawowe zwigzane z wybranym celem
szczegotowym. Warunek podstawowy
uwaza si¢ za spetniony, gdy spetnione
zostaly wszystkie odnos$ne kryteria.
Panstwo czlonkowskie okresla w kazdym
programie lub w zmianach do programu
spetnione i1 niespetnione warunki
podstawowe, a w przypadku gdy uwaza, ze
warunek podstawowy zostat spetniony,
podaje uzasadnienie.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

W terminie trzech miesigcy od otrzymania
informacji, o ktorej mowa w ust. 3,
Komisja dokonuje oceny i powiadamia
panstwo cztonkowskie, gdy zgadza si¢ co
do spetnienia.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli Komisja nie zgadza si¢ z oceng
dokonang przez panstwo cztonkowskie,
informuje o tym takie panstwo

Poprawka

2. Przy przygotowywaniu programu lub
wprowadzaniu nowego celu
szczegotowego w ramach zmian

w programie panstwo cztonkowskie
ocenia, czy spelnione zostaty warunki
podstawowe zwigzane z wybranym celem
szczegotowym. Warunek podstawowy
uwaza si¢ za spetniony, gdy spetnione
zostaly wszystkie odno$ne kryteria.
Panstwo czlonkowskie okresla w kazdym
programie lub w zmianach do programu
spetnione i niespetnione warunki
podstawowe, a w przypadku gdy uwaza, ze
warunek podstawowy zostat spetniony,
podaje uzasadnienie. Na wniosek panstwa
czlonkowskiego EBI moZe przyczyniaé sig
do oceny dziatan niezbednych do
spetnienia odpowiednich warunkow
podstawowych.

Poprawka

W terminie dwdch miesigcy od otrzymania
informacji, o ktorej mowa w ust. 3,
Komisja dokonuje oceny 1 powiadamia
panstwo cztonkowskie, gdy zgadza si¢ co
do spetnienia.

Poprawka

Jesli Komisja nie zgadza si¢ z oceng
dokonang przez panstwo cztonkowskie,
informuje o tym takie panstwo
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cztonkowskie 1 umozliwia mu zgloszenie
swoich uwag w terminie jednego miesigca.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do czasu poinformowania pahstwa
cztonkowskiego przez Komisje

o spelieniu warunku podstawowego
zgodnie z ust. 4, we wnioskach o platnosé
nie mozna podawac wydatkow
dotyczqcych operacji zwigzanych z celem
szczegotowym.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwo czlonkowskie ustanawia ramy
wykonania, ktore umozliwiaja
monitorowanie, sprawozdawczos$¢ na temat
wynikOw programu oraz oceng takich
wynikdéw w okresie jego wdrazania

1 przyczynia si¢ do pomiaru ogo6lnych
wynikow funduszy.

cztonkowskie 1 umozliwia mu zgloszenie
swoich uwag w terminie maksymalnie
dwoch miesigcy.

Poprawka

Wydatki zwiqzane 7 operacjami
zwigzanymi 7 celem g, mogq by¢ rowniez,
uwzgledniane we wnioskach o platnosé
przed poinformowaniem panstwa
cztonkowskiego przez Komisje o
spetlnieniu warunku podstawowego
zgodnie z ust. 4, bez uszczerbku dla
zawieszenia samego wrotu do czasu
spetnienia warunku.

Poprawka

Panstwo czlonkowskie, w stosownych
przypadkach we wspolpracy 7 wladzami
lokalnymi i regionalnymi, ustanawia ramy
wykonania, ktére umozliwiaja
monitorowanie, sprawozdawczos$¢ na temat
wynikéw programu oraz oceng takich
wynikéw w okresie jego wdrazania i
przyczynia si¢ do pomiaru ogélnych
wynikow funduszy.
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Cele posrednie i cele koncowe
okresla si¢ w odniesieniu do
poszczegbdlnych celow szczegdtowych

w ramach programu, z wyjatkiem pomocy
technicznej 1 celu szczegotowego
dotyczacego deprywacji materialnej
okreslonego w art. [4 lit. ¢) ppkt (vii)]
rozporzadzenia w sprawie EFS+.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwo czlonkowskie dokonuje
przegladu poszczeg6lnych programow
wspieranych z EFRR, EFS+ 1 Funduszu
Spdjnosci, bioragc pod uwage nastepujace
elementy:

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  wyzwania stwierdzone w odnosnych
zaleceniach dla poszczeg6lnych krajow
przyjetych w 2024 r.;

Poprawka

2. Cele posrednie i cele koncowe
okresla si¢ w odniesieniu do
poszczegbdlnych celow szczegdtowych

w ramach programu, z wyjatkiem pomocy
technicznej 1 celu szczegotowego
dotyczacego deprywacji materialnej
okreslonego w art. [4 ust. I ppkt (xi)]
rozporzadzenia w sprawie EFS+.

Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie i wlasciwe
instytucje zarzqdzajgce dokonujg
przegladu poszczegolnych programow
wspieranych z EFRR, EFS+ i Funduszu
Spdjnosci, biorac pod uwage nastepujace
elementy:

Poprawka

a)  nowe wyzwania stwierdzone

w odno$nych zaleceniach dla
poszczegbdlnych krajow przyjetych

w 2024 r. oraz w stosownych przypadkach
cele okreslone we wdraZaniu
zintegrowanych krajowych planow w
zakresie klimatu i energii,
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b)  sytuacje spoteczno-gospodarcza

danego panstwa cztonkowskiego lub
regionu;

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 marca 2025 r. panstwo

cztonkowskie przedktada Komisji wniosek
0 zmiany w poszczegolnych programach

Poprawka

b)  sytuacje spoteczno-gospodarcza
danego panstwa cztonkowskiego lub
regionu, w tym stan wdroZenia
Europejskiego filaru praw socjalnych i
potrzeb terytorialnych 7 myslq o
zmniejszeniu dyspropordcji, a takze
nierownosci gospodarczych i spolecznych;

Poprawka

da) wszelkie istotne negatywne zmiany
sytuacji finansowej, gospodarczej lub
spolecznej, ktore wymagajq dostosowania
programow, w tym w wyniku
symetrycznych lub asymetrycznych
wstrzgsow w panstwach czlonkowskich i
ich regionach.

Poprawka

Zgodnie 7 wynikiem przeglgdu do dnia 31
marca 2025 r. panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji wniosek o zmiany
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zgodnie z art. 19 ust. 1. Panstwo
cztonkowskie uzasadnia takie zmiany na
podstawie elementéw okreslonych w ust. 1.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a)  alokacjach $rodkéw finansowych

wedlug priorytetéw obejmujacych kwoty
na lata 2026 1 2027;

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

w poszczegdlnych programach zgodnie

z art. 19 ust. 1 lub wskazuje, ;e zmiany nie
sq konieczne. Panstwo cztonkowskie
uzasadnia takie zmiany na podstawie
elementéw okreslonych w ust. 1 lub, w
stosownym przypadku, podaje powody
niewystepowania o zmiany w programie.

Poprawka

a)  gmienionych kwotach pierwotnych
alokacji §rodkow finansowych wedlug
priorytetdow obejmujacych kwoty na lata
20261 2027;

Poprawka

ba) kwotach, ktore naleiy wnies¢ do
InvestEU, 7 podziatem na fundusz i
kategorie regionu, w stosownym
przypadku;

Poprawka

3a. Do dnia 31 marca 2026 r. Komisja
przyjmuje sprawozdanie podsumowujgce
wyniki przeglgdu, o ktorym mowa w ust. 1
i 2. Komisja przekazuje to sprawozdanie
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Poprawkai425/rev, 444/rev, 448 i 469
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-

Spotecznemu i Komitetowi Regionow.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
[/ skresla si¢
Poprawka 140
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie przygotowuja

programy w celu wdrazania funduszy dla
okresu od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Program sktada si¢ z priorytetow. Kazdy
priorytet odnosi si¢ do pojedynczego celu
polityki lub do pomocy techniczne;.
Priorytet odnoszacy si¢ do celu polityki
obejmuje co najmniej jeden cel

szczegotowy. Do tego samego celu polityki

moze odnosi¢ si¢ wiecej niz jeden
priorytet.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie we
wspolpracy z partnerami, o ktorych mowa
w art. 6, przygotowujg programy w celu
wdrazania funduszy dla okresu od dnia 1
stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

Poprawka

Program sktada si¢ z priorytetow. Kazdy
priorytet odnosi si¢ do jednego lub kilku
celow polityki lub do pomocy techniczne;.
Priorytet odnoszacy si¢ do celu polityki
obejmuje co najmniej jeden cel
szczegotowy. Do tego samego celu polityki
moze odnosi¢ si¢ wiecej niz jeden
priorytet.

Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
(1)  rdznic spolecznych, gospodarczych

1 terytorialnych, z wyjatkiem programow
wspieranych ze srodkow EFMR;

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1)  rdznic spotecznych, gospodarczych
1 terytorialnych, a takZe nieréwnosci,

z wyjatkiem programow wspieranych ze
srodkow EFMR;

Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt ii
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i1)) niewydolnos$ci rynku, potrzeb (i1)) niewydolnosci rynku, potrzeb
w zakresie inwestycji i komplementarnos$ci w zakresie inwestycji i komplementarnos$ci
z innymi formami wsparcia; oraz synergii z innymi formami wsparcia;

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ii1)) wyzwan stwierdzonych w odno$nych (iil)) wyzwan stwierdzonych w odno$nych
zaleceniach dla poszczeg6lnych krajow zaleceniach dla poszczegdlnych krajow;

i innych odnosnych zaleceniach Unii
skierowanych do panstw czlonkowskich;

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iv) wyzwan w zakresie zdolnoS$ci (iv) wyzwan w zakresie zdolnos$ci
administracyjnych i sprawowania rzadow; administracyjnych i sprawowania rzadow

oraz srodkow upraszczajgcych;

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iva) w stosownych przypadkach

zintegrowanego podejscia w celu zajecia
si¢ wyzwaniami demograficznymi;
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Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt vi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(via) wyzwan i zwigzanych 7 nimi celow
okreslonych w krajowych planach w
zakresie energii i klimatu oraz w
Europejskim filarze praw socjalnych;

Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera a — podpunkt vii

Tekst proponowany przez Komisje

(vii) w przypadku programow
wspieranych z FAM, FBW 1 [ZGW —
postepow we wdrazaniu odnosnego

dorobku prawnego UE i plandéw dziatania;

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(vii) w przypadku programow
wspieranych z FAM, FBW 1 [ZGW —
postepow we wdrazaniu odno$nego
dorobku prawnego UE i planow dziatania,
a takZe zidentyfikowanych niedociggniegé;,

Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera d — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) zwigzane rodzaje dziatan, w tym

wykaz planowanych operacji o znaczeniu

strategicznym oraz ich zaktadany wktad
w realizacj¢ wspomnianych celow
szczegblowych oraz strategii
makroregionalnych i strategii na rzecz
basenu morskiego w stosownych
przypadkach;

Poprawka

(1)  powigzane rodzaje dziatan, w tym
orientacyjny wykaz i harmonogram
planowanych operacji o znaczeniu
strategicznym oraz ich zakladany wklad w
realizacj¢ wspomnianych celow
szczegbtowych oraz strategii
makroregionalnych 1 strategii na rzecz
basenu morskiego w stosownych
przypadkach;
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Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera d — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iiia) dzialania majgce na celu

zapewnienie rownosci, wlgczenia
spolecznego i niedyskryminacji;

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera d — podpunkt v

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(v) przedsigwzigcia migdzyregionalne (v) przedsiewzigcia migdzyregionalne,
1 transnarodowe z udziatem beneficjentow transgraniczne 1 transnarodowe z udzialem
znajdujacych si¢ w co najmniej jednym beneficjentéw znajdujacych si¢ w co
innym panstwie cztonkowskim; najmniej jednym innym panstwie
czlonkowskim,;

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera d — podpunkt v a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(va ) zrownowazony charakter inwestycji;

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera d — podpunkt vii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(viia) opis sposobu zapewniania

komplementarnosci i synergii 7 innymi
Sfunduszami i instrumentami;
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Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  zakladane podejscie do
informowania o programie i jego
eksponowania poprzez okreslenie jego
celéw, grup docelowych, kanatow
komunikacyjnych, zasiegu w mediach
spotecznosciowych. planowanego budzetu
1 odnos$nych wskaznikéw monitorowania

i oceny;

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1) instytucje zarzadzajaca, instytucje

Poprawka

(1)  zaktadane podejscie do
informowania o programie i jego

eksponowania poprzez okreslenie jego

celéw, grup docelowych, kanatow
komunikacyjnych, w odpowiednich
przypadkach zasiggu w mediach

spoteczno$ciowych, a takze planowanego

budzetu i odno$nych wskaznikow
monitorowania i oceny;,

Poprawka

J)  instytucje zarzadzajaca, instytucje

audytowg 1 organ otrzymujacy platnosci od
Komisji.

audytowa, instytucje wykonujgcq zadania
w zakresie rachunkowosci na mocy art. 70
1 organ otrzymujacy ptatnosci od Komisji.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Lit. ¢) i d) niniejszego ustepu nie maja
zastosowania do celu szczegotowego
okreslonego w art. [4 lit. ¢) ppkt (vii)]
rozporzadzenia w sprawie ESF+.

Poprawka

Lit. ¢) 1 d) niniejszego ustepu nie maja
zastosowania do celu szczegotowego
okreslonego w art. [4 ust. I ppkt (xi)]
rozporzadzenia w sprawie ESF+.
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Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku programéw EFRR,
EFS+ 1 Funduszu Spo6jnosci przedlozonych
zgodnie z art. 16 tabela, o ktérej mowa

w ust. 3 lit. f) ppkt (i1), zawiera kwoty
wylgcznie na lata 2021-2025.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Komisja ocenia program i jego
zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem
1 rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy, a takze jego
spojnos¢ z umowy partnerstwa. W swojej
ocenie Komisja uwzglednia

w szczegblnosci odnosne zalecenia dla
poszczeg6lnych krajow.

Poprawka

Do programu zalgcza sie sprawozdanie o
srodowisku zawierajgce odpowiednie
informacje na temat wplywu na
srodowisko, zgodnie 7 dyrektywq
2001/42/WE, i uwzgledniajgce potrzeby w
zakresie przeciwdzialania zmianie
klimatu.

Poprawka

6. W przypadku programéw EFRR,
EFS+ 1 Funduszu Spo6jnosci przedtozonych
zgodnie z art. 16 tabela, o ktérej mowa w
ust. 3 lit. f) ppkt (ii), zawiera kwoty na lata
2021-2027.

Poprawka

1.  Komisja ocenia program i jego
zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem

1 rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy, a takze jego
spojnos¢ z umowa partnerstwa. W swojej
ocenie Komisja uwzglednia w
szczegb6lnosci odnosne zalecenia dla
poszczegolnych krajow, a takzie wyzwania
zwigzane 7 wdrazaniem zintegrowanych
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Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja moze zgtosi¢ swoje uwagi
w ciggu frzech miesiecy od daty
przedlozenia programu przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Panstwo cztonkowskie dokonuje
przegladu programu, uwzgledniajac uwagi
zgloszone przez Komisjg.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Komisja przyjmuje decyzje w drodze
aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia programu nie pdzniej niz

w terminie sgesciu miesi¢cy od daty
przedtozenia programu przez panstwo
cztonkowskie.

krajowych planow w zakresie klimatu i
energii oraz 7 europejskim filarem praw
socjalnych, a takZe sposob, w jaki si¢ je
traktuje.

Poprawka

2. Komisja moze zglosi¢ swoje uwagi
w ciggu dwoch miesiecy od daty
przedlozenia programu przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka

3. Panstwo cztonkowskie dokonuje
przegladu programu, uwzgledniajac uwagi
zgtoszone przez Komisj¢ w ciggu dwoch
miesigcy od ich przedstawienia.

Poprawka

4.  Komisja przyjmuje decyzje w drodze
aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia programu nie pdzniej niz w
terminie pigciu miesiecy od daty
Ppierwszego przedtozenia programu przez
panstwo cztonkowskie.
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Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja ocenia zmiany i ich
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem
1 rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy, w tym

Z wymogami na poziomie krajowym,

1 moze zglosi¢ uwagi w terminie trzech
miesiecy od daty przedlozenia
zmienionego programu.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3.  Panstwo cztonkowskie dokonuje
przegladu zmienionego programu

1 uwzglednia uwagi zgltoszone przez
Komisje.

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Komisja zatwierdza zmiany

W programie nie pozniej niz szes¢ miesiecy

po ich przedtozeniu przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka

2. Komisja ocenia zmiany i ich
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i
rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy, w tym z
wymogami na poziomie krajowym, i moze
zglosi¢ uwagi w terminie dwdch miesiecy
od daty przediozenia zmienionego
programu.

Poprawka

3. Panstwo czlonkowskie dokonuje
przegladu zmienionego programu

1 uwzglednia uwagi zgloszone przez
Komisj¢ w ciggu dwoch miesiecy od ich
przedstawienia.

Poprawka

4.  Komisja zatwierdza zmiany w
programie nie pozniej niz trzy miesigce po
ich przedtozeniu przez panstwo
cztonkowskie.
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Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W okresie programowania panstwo
cztonkowskie moze dokona¢ przesunigcia
kwoty wynoszacej do 5 % poczatkowe;j
alokacji dla danego priorytetu i nie wigcej
niz 3 % budzetu programu na rzecz innego
priorytetu tego samego funduszu w ramach
tego samego programu. W przypadku
programow wspieranych z EFRR i EFS+
przesunigcie dotyczy wytacznie alokacji
dla tej samej kategorii regionu.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.  Zatwierdzenie przez Komisj¢ nie jest
wymagane w przypadku korekt o czysto
typograficznym lub redakcyjnym
charakterze, ktore nie maja wplywu na
wdrazanie programu. Panstwa
cztonkowskie informujg Komisje o takich
korektach.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. EFRR i EFS+ mogg finansowac,

Poprawka

W okresie programowania panstwo
cztonkowskie moze dokonaé przesuniecia
kwoty wynoszacej do 7 % poczatkowe;j
alokacji dla danego priorytetu i nie wigcej
niz 5 % budzetu programu na rzecz innego
priorytetu tego samego funduszu w ramach
tego samego programu. Czynigc to
panstwo czlonkowskie przestrzega
kodeksu postegpowania ustanowionego w
rozporzgdzeniu delegowanym Komisji
(UE) nr 240/2014. W przypadku
programow wspieranych z EFRR 1 EFS+
przesunigcie dotyczy wytacznie alokacji
dla tej samej kategorii regionu.

Poprawka

6.  Zatwierdzenie przez Komisj¢ nie jest
wymagane w przypadku korekt o czysto
typograficznym, technicznym lub
redakcyjnym charakterze, ktore nie majg
wplywu na wdrazanie programu. Panstwa
cztonkowskie informujg Komisje o takich
korektach.

Poprawka

2. EFRR i EFS+ mogg finansowa¢, w
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w komplementarny sposob oraz

z zastrzezeniem ograniczenia w wysokosci
do 10 % wsparcia z tych funduszy na rzecz
kazdego priorytetu danego programu, czes¢
lub catos¢ operacji, w przypadku ktorej
koszty kwalifikuja si¢ do wsparcia

z innego funduszu w oparciu o zasady
kwalifikowalnos$ci majace zastosowanie do
tego funduszu, pod warunkiem ze koszty te
sg konieczne do wdrozenia.

komplementarny sposéb oraz z
zastrzezeniem ograniczenia w wysokosci
do 15 % wsparcia z tych funduszy na rzecz
kazdego priorytetu danego programu, czg¢s¢
lub catos¢ operacji, w przypadku ktorej
koszty kwalifikuja si¢ do wsparcia z
innego funduszu w oparciu o zasady
kwalifikowalnos$ci majace zastosowanie do
tego funduszu, pod warunkiem ze koszty te
sg konieczne do wdrozenia.

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie moga
wnioskowac o przesunigcie do 5§ %
alokacji finansowych dla programu

z dowolnego z podanych funduszy do
dowolnego innego funduszu w ramach
zarzqdzania dzielonego lub do dowolnego
instrumentu w ramach zarzgdzania
bezposredniego lub zarzqdzania
posredniego.

Poprawka

1. W trosce o elastycznosé panstwa
cztonkowskie moga wnioskowac, po
uzgodnieniu 7 komitetem monitorujgcym,
o przesunigcie do 5 % alokacji
finansowych dla programu z dowolnego z
podanych funduszy do Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego
Plus, Funduszu Spojnosci lub
Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego.

Poprawki 171 i 434

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przesuniete $rodki sg realizowane
zgodnie z zasadami funduszu lub
instrumentu, do ktdrego zostaja
przesunicte, a w przypadku przesunieé do
instrumentow w ramach zarzqdzania
bezposredniego lub zarzqdzania
posredniego sq realizowane na korzysé

Poprawka

2. Przesuniete $rodki sg realizowane
zgodnie z zasadami funduszu lub
instrumentu, do ktorego zostaja
przesunigte.
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danego panstwa czlonkowskiego.

Poprawki 172, 433 i 434

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. We wnioskach przewidzianych 3. We wnioskach przewidzianych w
w ust. 1 okresla si¢ aczng przesuniety ust. 1 okresla si¢ taczng przesunigta kwote
kwote dla kazdego roku wedtug funduszu dla kazdego roku wedlug funduszu i
1 kategorii regionu, a w stosownych kategorii regionu, a w stosownych
przypadkach taki wniosek jest nalezycie przypadkach taki wniosek jest nalezycie
uzasadniony i zalgcza sie do niego uzasadniony pod kgtem
zmieniony program lub zmienione komplementarnosci 1 zamierzonych
programy, z ktérego (ktérych) ma nastgpié skutkow, a takZe zatacza si¢ do niego
przesuniecie srodkéw zgodnie z art. 19 zmieniony program lub zmienione
wraz ze wskazaniem, do jakiego innego programy, z ktorego lub z ktérych ma
funduszu lub instrumentu ma nastapic¢ nastapi¢ przesuni¢cie srodkow zgodnie z
przesunigcie tych kwot. art. 19 wraz ze wskazaniem, do jakiego

innego funduszu lub instrumentu ma
nastapi¢ przesunigcie tych kwot.

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul 3 —rozdzial 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

ROZDZIAL la — DuZe projekty

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

Artykut 21a
Tresé¢

W ramach programu lub programow z
EFRR i Funduszu Spdjnosci mogq byé
wspierane operacje obejmujqce serie prac,
dziatan lub ustug, 7 ktorych kaide ma na
celu wykonanie niepodzielnego zadania o
sprecyzowanym charakterze
gospodarczym lub technicznym, posiada
jasno okreslone cele, a ich catkowity koszt
kwalifikowalny przekracza kwote

100 000 000 EUR (,,duzy projekt”).
Instrumentow finansowych nie uznaje si¢
za duZe projekty.

Poprawka

Artykut 21b
Informacje niezbedne do zatwierdzenia
duzego projektu

Zanim duzy projekt zostanie zatwierdzony,
instytucja zarzqdzajgca priedstawia
Komisji nastgpujgce informacje:

a) szczegolowe informacje dotyczgce
podmiotu, ktory bedzie odpowiedzialny za
realizacje duZego projektu i potencjal tego
podmiotu;

b) opis inwestycji i jej lokalizacji;

¢) catkowity koszt i catkowity koszt
kwalifikowalny;

d) przeprowadzone studia wykonalnosci,
w tym analizy wariantow i ich wynikow;

e) analize kosztow i korzysci, w tym
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analize ekonomiczng i finansowgq, oraz
ocene ryzyka;

f) analize oddzialywania na srodowisko, z
uwzglednieniem potrzeb dotyczgcych
dostosowania do zmian klimatu i
tagodzenia skutkow zmian klimatu, a
takze odpornosci na kleski Zywiotowe;

g) wyjasnienia na temat zgodnosci duiego
projektu 7 odpowiednimi priorytetami
programu operacyjnego lub programow
operacyjnych oraz przewidywanego
wkiladu duzego projektu w realizacje
celow szczegoltowych tych priorytetow oraz
przewidywanego wktadu w rozwoj
spoleczno-gospodarczy;

h) plan finansowy uwzgledniajgcy
catkowitq przewidywang kwote srodkow
finansowych i przewidywane wsparcie 7
Sunduszy polityki spdjnosci, EBI i
wszystkich pozostalych Zrodet
finansowania, wraz ze wskaznikami
rzeczowymi i finansowymi stosowanymi w
celu monitorowania postepow, 7
uwszglednieniem stwierdzonych rodzajow
ryzyka;

i) harmonogram realizacji duZego
projektu oraz, jeZeli spodziewany okres
realizacji wykracza poza okres
programowania, etapy, dla ktorych
wnioskuje si¢ o wsparcie 7 funduszy w
okresie programowania.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 21 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 21c
Decyzja w sprawie duzego projektu

1. Komisja dokonuje oceny duZego
projektu na podstawie informacji, o
ktorych mowa w art. 21b, w celu
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Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — litera c

ustalenia, czy wnioskowany wkilad
finansowy dla duZego projektu wybranego
przez instytucje zarzgdzajgcq jest
uzasadniony. Komisja przyjmuje decyzje w
sprawie zatwierdzenia wkitadu
finansowego dla wybranego duZego
projektu, w drodze aktu wykonawczego,
nie pozniej niz w terminie trzech miesiecy
od daty przedlozenia informacji, o ktorych
mowa w art. 21b.

2. Zatwierdzenie przez Komisje na
podstawie ust. 1 ma charakter warunkowy
uzalezniajqcy to zatwierdzenie od
zawarcia pierwszej umowy na wykonanie
prac lub —w przypadku operacji
realizowanych w ramach PPP — do
podpisania umowy PPP pomiedzy
podmiotem publicznym i podmiotem
sektora prywatnego w ciggu trzech lat od
daty zatwierdzenia.

3. Jezeli Komisja odmawia wktadu
finansowego dla wybranego duZego
projektu, podaje w decyzji powody
odmowy.

4. Duze projekty przedtoione do
zatwierdzenia na mocy ust. 1 sq zawarte w
wykazie duiych projektow danego
programu.

5. Wydatki zwigzane 7 duiym projektem
mozna uwzglednié we wniosku o platnosé
po przedlozeniu do zatwierdzenia, o
ktorym mowa w ust. 1. W przypadku gdy
Komisja nie zatwierdzi duZego projektu
wybranego przez instytucje zarzqdzajqcg,
po wycofaniu wniosku przez panstwo
czlonkowskie lub po przyjeciu decyzji
przez Komisje odpowiednio koryguje sie
deklaracje wydatkow.

(Poprawka ta bedzie wymagacé

odpowiedniego dostosowania zalqcznika
V)
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Tekst proponowany przez Komisje

c) inne narzgdzia terytorialne
wspierajace inicjatywy opracowane przez
panstwo cztonkowskie na rzecz inwestycji

zaprogramowanych z myslg o EFRR
w ramach celu polityki, o ktérym mowa
w art. 4 ust. 1 lit. e).

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  obszar geograficzny, ktorego dotyczy

dana strategia;

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  opis wlaczenia partnerow zgodnie

Poprawka

c) inne narzg¢dzia terytorialne
wspierajace inicjatywy opracowane przez
panstwo cztonkowskie na rzecz inwestycji
zaprogramowanych w ramach celu
polityki, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit.

e).

Poprawka

Panstwo cztonkowskie dba o spojnosé i
koordynacje w odniesieniu do strategii
rozwoju lokalnego finansowanych z
wigcej niz jednego funduszu.

Poprawka

a)  obszar geograficzny, ktorego dotyczy

dana strategia, w fym wzajemne
powigzania gospodarcze, spolteczne i
srodowiskowe;

Poprawka

d)  opis wlaczenia partnerow na
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z art. 6 w przygotowanie strategii i jej
wdrozenie.

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Za opracowanie strategii
terytorialnych odpowiadaja wlasciwe

organy lub instytucje miejskie, lokalne lub

inne organy lub instytucje terytorialne.

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W sytuacji gdy strategia terytorialna nie
zawiera wykazu operacji, ktore maja
uzyska¢ wsparcie, wlasciwe miejskie,
lokalne lub inne terytorialne organy lub
instytucje dokonuja wyboru operacji lub
biorg udziat w takim wyborze.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

podstawie art. 6 w przygotowanie strategii
1jej wdrozenie.

Poprawka

2. Zaprzygotowanie i zatwierdzanie
strategii terytorialnych odpowiadaja
wlasciwe wladze regionalne, lokalne lub
inne organy publiczne. Istniejqce juz
dokumenty strategiczne dotyczgce
objetych obszarow mozna zaktualizowadé i
wykorzystaé 7 myslq o strategiach
terytorialnych.

Poprawka

W sytuacji gdy strategia terytorialna nie
zawiera wykazu operacji, ktore maja
uzyska¢ wsparcie, wtasciwe regionalne,
lokalne lub inne terytorialne organy lub
instytucje dokonuja wyboru operacji lub
biorg udziat w takim wyborze.

Poprawka

3a. Przygotowujqc strategie terytorialne,
wladze, o ktorych mowa w ust. 2,
wspolpracujq 7 wlasciwymi instytucjami
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Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W sytuacji gdy miejskie, lokalne lub
inne ferytorialne organy lub instytucje
wykonuja zadania wchodzace w zakres
odpowiedzialno$ci instytucji zarzadzajacej
inne niz wybor operacji, taki organ lub
instytucja jest okreslana przez instytucje
zarzadzajaca jako instytucja posredniczaca.

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jesli strategia realizowana zgodnie

z art. 23 wigze si¢ z inwestycjami, ktore
otrzymujg wsparcie z co najmniej jednego
z funduszy, z wigcej niz jednego programu
lub z wiecej niz jednego priorytetu tego

zarzqdzajgcymi, aby okresli¢ zakres
operacji, ktore majg by¢ wspierane w
ramach odnosnego programu.

Poprawka

4. W sytuacji gdy organy lub instytucje
regionalne, lokalne lub inne organy
publiczne lub inne instytucje wykonuja
zadania wchodzace w zakres
odpowiedzialno$ci instytucji zarzadzajacej
inne niz wybor operacji, taki organ lub
instytucja jest okreslana przez instytucje
zarzadzajaca jako instytucja posredniczaca.

Poprawka

Wybrane operacje mogq byé wspierane w
ramach kilku priorytetow tego samego
programu.

Poprawka

1. Jesli strategia realizowana zgodnie z
art. 23 wigze si¢ z inwestycjami, ktore
otrzymujg wsparcie z jednego lub wigcej
niz jednego z funduszy, z wiecej niz
jednego programu lub z wigcej niz jednego
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samego programu, dziatania mozna
realizowac¢ jako zintegrowang inwestycj¢
terytorialng (,,ZIT”).

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Z funduszy EFRR, EFS+1 EFMR

mozna wspiera¢ rozw0j lokalny kierowany

przez spotecznos$c¢.

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) byl kierowany przez lokalne grupy
dziatania, w ktorych sktad wchodza

priorytetu tego samego programu, dziatania
mozna realizowac¢ jako zintegrowang
inwestycje terytorialng (,,ZIT”). W
stosownych przypadkach kaidg
zintegrowang inwestycje terytorialng
mozna uzupetni¢ wsparciem 7 EFRROW.

Poprawka

2a. W sytuacji gdy strategia terytorialna
nie zawiera wykazu operacji, ktore majg
uzyskacé wsparcie, wlasciwe regionalne,
lokalne, inne organy publiczne lub
instytucje dokonujg wyboru operacji lub
biorq udzial w takim wyborze.

Poprawka

1.  Z funduszy EFRR, EFS+, EFMR 1
EFRROW wspiera si¢ rozw0j lokalny
kierowany przez spotecznos¢. W
kontekscie EFRROW rozwdj taki okresla
si¢ jako rozwdj lokalny LEADER.

Poprawka

b) byl kierowany przez lokalne grupy
dziatania, w ktorych sktad wchodza
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przedstawiciele publicznych i1 prywatnych
lokalnych intereséw spoteczno-
gospodarczych i w ktorych to grupach
zadna pojedyncza grupa interesu nie
kontroluje procesu podejmowania decyzji;

przedstawiciele publicznych i prywatnych
lokalnych intereséw spoteczno-
gospodarczych i w ktorych to grupach
zadna pojedyncza grupa interesu, w tym
sektor publiczny, nie kontroluje procesu
podejmowania decyzji;

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisjg

d)  wspierat tworzenie sieci kontaktow,
innowacyjne elementy w konteks$cie
lokalnym i w stosownych przypadkach
wspotprace z innymi podmiotami
terytorialnymi.

Poprawka

d)  wspierat tworzenie sieci kontaktow,
podejscia oddolne, dostgpnosé,
innowacyjne elementy w konteks$cie
lokalnym i w stosownych przypadkach
wspoOtprace z innymi podmiotami

terytorialnymi.
Poprawka 191
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4.  Jesli wdrazanie danej strategii wigze 4.  Jesli wdrazanie danej strategii wigze

si¢ ze wsparciem z wigcej niz jednego
funduszu, wiasciwe instytucje zarzadzajace
mogg wyznaczy¢ jeden z takich funduszy
jako fundusz glowny.

si¢ ze wsparciem z wigcej niz jednego
funduszu, wlasciwe instytucje zarzadzajace
mogg wyznaczy¢ jeden z takich funduszy
jako fundusz glowny. MoZna réwniez
okresli¢ rodzaj srodkow i operacji, ktore
majq by¢ finansowane przez kaidy z
funduszy.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera d
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Tekst proponowany przez Komisje

d) cele strategii, w tym wymierne cele
koncowe dotyczace rezultatow oraz
odnos$ne planowane dziatania;

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisjg

f)  plan finansowy, w tym planowang
alokacje z kazdego odno$nego funduszu
1 programu.

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. W decyzji w sprawie zatwierdzenia
strategii okresla si¢ alokacje¢ kazdego
funduszu 1 danego programu oraz okresla
si¢ obowiazki w zakresie zadan

dotyczacych zarzadzania i kontroli
w ramach programu lub programow.

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Instytucje zarzadzajace zapewniaja,

Poprawka

d) cele strategii, w tym wymierne cele
koncowe dotyczace rezultatow oraz
odnos$ne planowane dziatania w
odpowiedzi na lokalne potrzeby wskazane
przez spolecznosé lokalng;

Poprawka

f)  plan finansowy, w tym planowang
alokacje¢ z kazdego odno$nego funduszu i
programu, takie w stosownych
przypadkach z EFRROW.

Poprawka

4. W decyzji w sprawie zatwierdzenia
strategii okresla si¢ alokacje kazdego
funduszu i danego programu oraz okresla
si¢ obowiazki w zakresie zadan
dotyczacych zarzadzania 1 kontroli

w ramach programu lub programow.
Odnosne krajowe wkilady publiczne sq
gwarantowane 7 gory przez caly okres.

Poprawka

2. Instytucje zarzadzajace zapewniaja,
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aby lokalne grupy dziatania wybratly
jednego partnera w ramach grupy jako
partnera wiodacego w kwestiach
administracyjnych i finansowych albo
zrzeszylty si¢ w ustanowionej na podstawie
prawa wspolnej strukturze.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  rozwijanie zdolno$ci podmiotow
lokalnych do opracowywania i wdrazania
operacji,

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Lokalna grupa dziatania moze by¢
beneficjentem 1 moze wdraza¢ operacje
zgodnie ze strategia.

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — wprowadzenie

aby lokalne grupy dziatania byly
integracyjne i by wybraly jednego partnera
w ramach grupy jako partnera wiodgcego
w kwestiach administracyjnych

1 finansowych albo zrzeszyly si¢

w ustanowionej na podstawie prawa
wspolnej strukturze, aby wykonywaé
zadania wigzane 7 realizacjq strategii
rozwoju lokalnego kierowanego przez
spolecznosé.

Poprawka

a)  rozwijanie zdolnoS$ci
administracyjnej podmiotéw lokalnych do
opracowywania i wdrazania operacji;

Poprawka

5. Lokalna grupa dzialania moze by¢
beneficjentem i moze wdraza¢ operacje
zgodnie ze strategia, przy czym naleZy
zachecaé do rozdziatu funkcji w lokalnej
grupie dzialania.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6214/19 mkk/LO
ZAL ACZNIK PL



1.  Panstwo cztonkowskie dopilnowuje,
aby wsparcie z funduszy na rzecz rozwoju

lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
obejmowato:

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  budowanie zdolnosci i dziatania
przygotowawcze wspierajace
opracowywanie i przyszte wdrazanie
strategii;

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 a (nowy)

1. W celu zagwarantowania
komplementarnosci i synergii panstwo
cztonkowskie dopilnowuje, aby wsparcie
z funduszy na rzecz rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoltecznos¢
obejmowato:

Poprawka

a)  budowanie zdolnosci
administracyjnej 1 dziatania
przygotowawcze wspierajace
opracowywanie i przyszte wdrazanie
strategii;

Poprawka

ba) oZywienie strategii rozwoju
lokalnego kierowanego przez spolecznosé,
aby utatwi¢ wymiane miedzy
zainteresowanymi stronami, dostarczyc¢ im
informacji i pomoc potencjalnym
beneficjentom w przygotowaniu
wnioskow;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Dziatania, o ktéorych mowa w
akapicie pierwszym mogq w szczegolnosci
obejmowadé:

a) pomoc w przygotowaniu i wycenie
projektow;

b) wsparcie w zakresie wzmocnienia
struktur instytucjonalnych i rozwoju
zdolnosci administracyjnych w celu
skutecznego zarzqdzania funduszami;

¢) badania zwiqzane ze
sprawozdawczoscig Komisji w zakresie
Sunduszy oraz sprawozdaniem na temat
spojnosci;

d) dzialania zwiqzane 7 analizg,
zarzqgdzaniem, monitorowaniem, wymiang
informacji oraz wdraZaniem funduszy, a
takze dziatania odnoszgce si¢ do
wdrazania systemow kontroli oraz pomocy
technicznej i administracyjnej;

e) oceny, ekspertyzy, dane statystyczne

i badania, w tym badania o charakterze
ogdolnym dotyczqce obecnego i przysztego
funkcjonowania funduszy;

P dziatania majqce na celu
rozpowszechnianie informacji, wspieranie
w stosownych przypadkach tworzenia
sieci, prowadzenie dziatan
komunikacyjnych, ze szczegdlnym
uwzglednieniem efektow oraz wartosci
dodanej wsparcia z funduszy, a takze
podnoszenie swiadomosci, promowanie
wspolpracy i wymiany doswiadczen, w tym
z panstwami trzecimi;

g) instalacje, obstuge i lgczenie
informatycznych systemow zarzqdzania,
monitorowania, audytu, kontroli i
ewaluacji;

h) przedsiewziecia zmierzajgce do
ulepszenia metod ewaluacji oraz wymiany
informacji na temat doswiadczen w
zakresie ewaluacji;

i) przedsiewziecia zwigzane 7 audytem;
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Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Jj) wzmocnienie potencjatu krajowego i
regionalnego w zakresie planowania
inwestycji, potrzeb w zakresie
finansowania, przygotowywania,
opracowywania i wdraZania instrumentow
finansowych, wspdlnych planow dziatania
oraz duiych projektow;

(k) rozpowszechnianie dobrych praktyk,
aby pomac panstwom czltonkowskim we
wzmocnieniu potencjatu wtasciwych
partnerow, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1,
i ich organizacji patronackich.

Poprawka

1b. Komisja przeznacza co najmniej

15 % zasobow na pomoc techniczng z
inicjatywy Komisji w celu zapewnienia
wigkszej skutecznosci w informowaniu
spoleczenstwa oraz wigkszej synergii
miedzy dziataniami komunikacyjnymi
podejmowanymi z inicjatywy Komisji
poprzez rozszerzenie bazy wiedzy na temat
wynikow, w szczegolnosci poprzez
efektywniejsze gromadzenie i
rozpowszechnianie danych, oceny i
sprawozdania, a zwlaszcza przez
podkreslanie wktadu funduszy w poprawe
warunkow Zycia obywateli, a takZe przez
zwiekszanie widocznosci wsparcia g
funduszy, jak rownie? przez zwigkszanie
swiadomosci na temat wynikow i wartosci
dodanej takiego wsparcia. Dzialania
informacyjne i komunikacyjne na temat
wynikow i wartosci dodanej wsparcia 7
funduszy, ze szczegolnym uwzglednieniem
prowadzonych operacji, oraz dzialania na
rzecz widocznosci tego wsparcia w
stosownych przypadkach powinny byé
kontynuowane po zakonczeniu odnosnych
programow. Dzialania te powinny tez
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Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Takie dziatania moga obejmowac
przyszle i ubiegle okresy programowania.

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1.  Zinicjatywy panstwa

cztonkowskiego fundusze moga wspierac
dzialania, ktore moga dotyczy¢

stuiy¢ komunikacji instytucjonalnej

w zakresie priorytetow politycznych Unii,
o ile sq one zwigzane 7 ogolnymi celami
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

2. Takie dziatania moga obejmowac
ubiegle 1 przyszle okresy programowania.

Poprawka

2a. W celu uniknigcia sytuacji, w
ktorych platnosci sq zawieszane, Komisja
zapewnia, by wszystkie panstwa
czlonkowskie oraz regiony, ktore majq
problemy 7 zachowaniem zgodnosci z
przepisami ze wigledu na brak zdolnosci
administracyjnych, otrzymaly dodatkowq
pomoc techniczng w celu poprawy tych
zdolnosci administracyjnych.

Poprawka

1.  Zinicjatywy panstwa
cztonkowskiego fundusze moga wspieraé
dziatania, ktore moga dotyczy¢
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poprzednich 1 kolejnych okresow

programowania, niezb¢dne do skutecznego

zarzadzania takimi funduszami i ich
wykorzystania.

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W ramach kazdego programu pomoc

techniczna przyjmuje formg¢ priorytetu
dotyczacego pojedynczego funduszu.

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Odsetek zwracanych funduszy na
pomoc techniczng wynosi:

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — litera a

poprzednich 1 kolejnych okresow
programowania, niezb¢dne do skutecznego
zarzadzania takimi funduszami i ich
wykorzystania, budowania zdolnosci
partnerow, o ktorych mowa w art. 6, a
takie w celu zapewnienia takich funkcji,
jak przygotowywanie, szkolenie,
zarzqdzanie, monitorowanie, ocena,
widocznosé i komunikacja.

Poprawka

3. W ramach kazdego programu pomoc
techniczna przyjmuje form¢ priorytetu
dotyczacego pojedynczego funduszu lub
kilku funduszy.

Poprawka

2. Na podstawie porozumienia miedzy
Komisjq a panstwami cztonkowskimi oraz
biorgc pod uwage plan finansowy
programu, odsetek zwracanych funduszy
na pomoc techniczng moze zostaé ustalony
w wysokosci do:
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Tekst proponowany przez Komisje

a)  w przypadku wsparcia z EFRR

w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia 1 wzrostu” oraz w przypadku
wsparcia z Funduszu Spojnosci: 2,5 %;

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisjg
b)  w przypadku wsparcia z EFS+: 4 %
i w przypadku programéw objetych

zakresem art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia w sprawie EFS+: 5 %;

Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  w przypadku wsparcia z FAM, FBW
11ZGW: 6 %;

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a)  w przypadku wsparcia z EFRR
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz

zatrudnienia 1 wzrostu” oraz w przypadku

wsparcia z Funduszu Spdjnosci: 3 %:;

Poprawka

b)
i w przypadku programéw objetych
zakresem art. 4 ust. 1 lit. xi)
rozporzadzenia w sprawie EFS+: 6 %;

Poprawka

d)
11ZGW: 7 %,

Poprawka

W odniesieniu do regionow najbardziej
oddalonych odsetek w przypadku lit. a),

w przypadku wsparcia z EFS+: 5 %

w przypadku wsparcia z FAM, FBW
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Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W uzupehieniu art. 31 panstwo
cztonkowskie moze zaproponowac
podjecie dodatkowych dziatan w zakresie
pomocy technicznej, aby wzmocnié
zdolno$¢ organdw panstwa
czlonkowskiego, beneficjentow

i stosownych partnerow niezbedng do
skutecznego zarzadzania funduszami i ich
wykorzystania.

Poprawka 213

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisjg

Wsparcie takich dzialan jest realizowane
w drodze finansowania niepowigzanego
z kosztami zgodnie z art. 89.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — akapit 1

b), ¢) jest wyiszy o maksymalnie 1 %.

Poprawka

W uzupehieniu art. 31 panstwo
cztonkowskie moze zaproponowacé
podjecie dodatkowych dziatan w zakresie
pomocy technicznej, aby wzmocnic¢
zdolno$¢ instytucjonalng i sprawnosé
organOw publicznych oraz ustug
publicznych, beneficjentéw i1 stosownych
partneréw niezbednych do skutecznego
zarzadzania funduszami i ich
wykorzystania.

Poprawka

Wsparcie takich dzialan jest realizowane
w drodze finansowania niepowigzanego
z kosztami zgodnie z art. 89. Pomoc
techniczna w formie dobrowolnego
programu szczegotowego moze byé
wdraZana w drodze finansowania
niepowigzanego z kosztami pomocy
technicznej lub w drodze zwrotu kosztow
bezposrednich.
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Tekst proponowany przez Komisje
Panstwo czlonkowskie powotuje komitet
monitorujacy realizacj¢ programu
(,,komitet monitorujacy”) w terminie trzech
miesi¢cy od daty powiadomienia danego

panstwa czlonkowskiego o decyzji
w sprawie zatwierdzenia programu.

Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Kazdy komitet monitorujacy
przyjmuje swoj regulamin.

Poprawka 216

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Ust. 1-4 nie majg zastosowania do
programow objetych zakresem art. [4 lit. c)
ppkt (vi)] rozporzadzenia w sprawie ESF+
1 odno$nej pomocy technicznej.

Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

O sktadzie komitetu monitorujacego

Poprawka

Panstwo czlonkowskie, po konsultacji
instytucjg zarzqdzajgcg, powotuje komitet
monitorujacy realizacje programu
(,,komitet monitorujacy’’) w terminie trzech
miesi¢cy od daty powiadomienia danego
panstwa czlonkowskiego o decyzji

w sprawie zatwierdzenia programu.

Poprawka

2. Kazdy komitet monitorujacy
przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny
uwzgledniajgcy koniecznos¢ zapewnienia
pelnej przejrzystosci.

Poprawka

5. Ust. 1-4 nie majg zastosowania do
programow objetych zakresem art. [4 ust. 1
lit. xi)] rozporzadzenia w sprawie ESF+

1 odno$nej pomocy techniczne;.

Poprawka

O sktadzie komitetu monitorujacego
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decyduje panstwo cztonkowskie, ktore
zapewnia zrOwnowazong reprezentacje
przedstawicieli stosownych organéw
panstwa czlonkowskiego i instytucji
posredniczacych oraz przedstawicieli
partnerow, o ktéorych mowa w art. 6.

Poprawka 218

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przedstawiciele Komisji uczestniczg
w pracach komitetu monitorujacego,
pelnigc role doradczg.

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1 — litera a a (nowa)

decyduje panstwo cztonkowskie, ktore
zapewnia w przejrzysty sposob
zrbwnowazong reprezentacjg
przedstawicieli stosownych organow
panstwa czlonkowskiego i instytucji
posredniczacych oraz przedstawicieli
partnerow, o ktorych mowa w art. 6.

Poprawka

2. Przedstawiciele Komisji uczestniczg
w pracach komitetu monitorujacego w
charakterze monitorujgcych i doradcow.
W stosownych przypadkach
przedstawiciele EBI moggq zostaé
zaproszeni do udziatu w pracach komitetu
monitorujgcego w charakterze doradcow.

Poprawka

2a. W przypadku FAMI, FBW oraz
IZGW odpowiednie zdecentralizowane
agencje uczestniczg w pracach komitetu
monitorujgcego, pelnigc role doradczg.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b)  wszelkie kwestie majace wptyw na

wyniki programu i $rodki podjete w celu
zaradzenia tym kwestiom;

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje
(1)  w stosownych przypadkach postepy

w budowaniu zdolnosci administracyjnych
instytucji publicznych 1 beneficjentow.

Poprawka 224

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  roczne sprawozdania z realizacji
celow dotyczace programow wspieranych
z EFRR, FAM, FBW 1 1ZGW i koncowe

Poprawka

aa) propozycje ewentualnych
uproszczen dla beneficjentow;

Poprawka

b)  wszelkie kwestie majace wptyw na
wyniki programu 1 $rodki podjete w celu
zaradzenia tym kwestiom, w tym, w
stosownych przypadkach, rowniez
wszelkie nieprawidtowosci,

Poprawka

(1)  w stosownych przypadkach postepy
w budowaniu zdolnosci administracyjnych
instytucji publicznych, partneréw 1
beneficjentow.

Poprawka

b)  roczne sprawozdania z realizacji
celow dotyczace programow wspieranych
z, EFRR, FAMI, FBW 1 IZGW i kofcowe
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sprawozdanie z realizacji celow dotyczace
programow wspieranych z EFRR, EFS+
1 Funduszu Spojnosci;

Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 227

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Raz w roku organizowane jest posiedzenie
w sprawie przegladu z udziatlem Komisji

1 danego panstwa cztonkowskiego w celu
zbadania wynikow poszczego6lnych
programow.

sprawozdanie z realizacji celow dotyczace
programow wspieranych z EFRR, EFS+ i
Funduszu Spo6jnosci;

Poprawka

da) zmiany w wykazie planowanych
operacji o znaczeniu strategicznym, o
ktorych mowa w art. 17 ust. 3 lit. d);

Poprawka

2a. Komitet monitorujgcy moze
zaproponowad instytucji zarzqdzajqcej
dalsze funkcje w zakresie interwenciji.

Poprawka

Raz w roku organizowane jest posiedzenie
w sprawie przegladu z udzialem Komisji

1 danego panstwa cztonkowskiego w celu
zbadania wynikow poszczego6lnych
programow. Instytucje zarzqdzajgce sq
naleiycie angaZowane w ten proces.

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 96
PL



Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku programow

wspieranych z EFRR, FAM, FBW i [ZGW

panstwo cztonkowskie przedktada roczne
sprawozdanie z realizacji celow zgodnie
z rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy.

Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Pierwsze przekazanie danych nastapi do
dnia 31 stycznia 2022 t., a ostatnie — do
dnia 31 stycznia 2030 r.

Poprawka 230

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisjg

W przypadku programéw objetych
zakresem art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia w sprawie ESF+ dane sa
przekazywane raz w roku do dnia 30
listopada.

Poprawka

6. W przypadku programow
wspieranych z EFRR, FAMI, FBW i
IZGW panstwo cztonkowskie przedktada
roczne sprawozdanie z realizacji celow
zgodnie z rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy.

Poprawka

Pierwsze przekazanie danych nastapi do
dnia 28 lutego 2022 ., a ostatnie — do dnia
28 lutego 2030 1.

Poprawka

W przypadku programéw objetych
zakresem art. 4 ust. 1 lit. xi)
rozporzadzenia w sprawie ESF+ dane s3
przekazywane raz w roku do dnia 30
listopada.
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Poprawka 231

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) liczby wybranych operacji, ich
tacznego kosztu kwalifikowalnego, wktadu
z funduszy i1 facznych wydatkow
kwalifikowalnych zgloszonych instytucji
zarzadzajacej przez beneficjentow,
wszystkie w podziale wedlug rodzaju
interwencji;

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  wartosci wskaznikow rezultatu

1 wskaznikéw produktu dla wybranych
operacji oraz wartosci uzyskane w wyniku
operacji.

Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Instytucja zarzadzajaca dokonuje
oceny programu. W kazdej ocenie
analizowana jest skutecznos¢ programu,
jego wydajno$¢, przydatnosc, spojnosé

Poprawka

a)  w przypadku danych
przekazywanych do dnia 31 stycznia, 31
marca, 31 maja, 31 lipca, 30 wrzesnia i 30
listopada kaZdego roku liczby wybranych
operacji, ich tgcznego kosztu
kwalifikowalnego, wktadu z funduszy

1 tacznych wydatkow kwalifikowalnych
zgloszonych instytucji zarzadzajacej przez
beneficjentow, wszystkie w podziale
wedlug rodzaju interwencji;

Poprawka

b)  w przypadku danych
przekazywanych tylko do dnia 31 maja i
30 listopada kazdego roku, warto$ci
wskaznikow rezultatu 1 wskaznikow
produktu dla wybranych operacji oraz
warto$ci uzyskane w wyniku operacji.

Poprawka

1.  Instytucja zarzadzajaca dokonuje
oceny programu. W kazdej ocenie
analizuje si¢ integracyjny i
niedyskryminacyjny charakter programu,
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1 europejska warto$¢ dodana w celu
poprawy jakos$ci opracowywania
programoéw 1 ich realizacji.

Poprawka 234

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 235

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) innych odpowiednich partneréw
1 organow.

jego skutecznos¢, wydajnosé, przydatnose,
spojnosé, widocznosé i europejska wartosé
dodang w celu poprawy jakosci

opracowywania programéw i ich realizacji.

Poprawka

2a. Ocena, o ktorej mowa w ust. 2,
obejmuje oceng wplywu spoleczno-
gospodarczego i potrzeb w zakresie
finansowania w ramach celow polityki, o
ktorych mowa w art. 4 ust. 1, w ramach
programow i miedzy nimi, 7 naciskiem na
bardziej konkurencyjng i inteligentniejszq
Europe przez wspieranie innowacyjnej i
inteligentnej transformacji gospodarczej
oraz na bardziej polgczong Europe przez
zwiekszanie mobilnosci, w tym
inteligentnej i zrownowazonej mobilnosci
oraz regionalnych polgczen
teleinformatycznych. Komisja publikuje
wyniki oceny na swojej stronie
internetowej i przekazuje te wyniki
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu i Komitetowi Regionow.

Poprawka

b) innych odpowiednich partnerdéw i
organOw, w tym regionalnych, lokalnych i
innych organow publicznych oraz
partnerow gospodarczych i spolecznych.
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Poprawka 236

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Instytucja zarzadzajaca zapewnia,
aby w ciggu szesciu miesiecy od
zatwierdzenia programu powstata strona
internetowa udostgpniajgca informacje

o programach, za ktére instytucja
zarzadzajaca odpowiada. Takie informacje
opisujg cele poszczegdlnych programow,
dostepne mozliwos$ci finansowania

1 osiggniegcia.

Poprawka 237

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  w przypadku podmiotow prawnych —
nazwe¢ beneficjenta;

Poprawka 240

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  zamieszczenie na oficjalnej stronie
internetowej lub stronach mediow
spotecznosciowych beneficjenta, o ile takie
strony istnieja, krotkiego opisu operacji,

Poprawka

1.  Instytucja zarzadzajaca zapewnia,
aby w ciggu szesciu miesiecy od
zatwierdzenia programu powstata strona
internetowa udostepniajaca informacje o
programach, za ktore instytucja
zarzadzajaca odpowiada. Takie informacje
opisujg cele poszczegdlnych programow,
dzialania, orientacyjny harmonogram
zaproszen do sktadania wnioskow,
dostepne mozliwosci finansowania i
osiggnigcia.

Poprawka

a)  w przypadku podmiotow prawnych —
nazw¢ beneficjenta i wykonawcy;

Poprawka

a)  zamieszczenie na oficjalnej stronie
internetowej i stronach mediow
spolecznosciowych beneficjenta, o ile takie
strony istnieja, krotkiego opisu operacji,
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proporcjonalnego do skali pomocy,
zawierajacego jego cele i rezultaty, oraz
podkreslajacego wsparcie finansowe ze
strony Unii;

Poprawka 241

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 45 — ustep 1 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

C) umieszczenie w miejscach
publicznych tablic lub billboardow
natychmiast po rozpoczeciu fizycznej
realizacji operacji obejmujacych
inwestycje rzeczowe lub zakup sprzgtu,
w odniesieniu do:

Poprawka 243

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  w przypadku operacji
niewchodzacych w zakres lit. ¢),
umieszczenie w miejscach publicznych co
najmniej jednego wydrukowanego plakatu
lub elektronicznego wyswietlacza

o wymiarze minimum A3, na ktérym
znajdg si¢ informacje o operacji, ze
szczegblnym naciskiem na informacje

o wsparciu z funduszy;

Poprawka 244

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

proporcjonalnego do skali pomocy,
zawierajacego jego cele i rezultaty, oraz
podkreslajacego wsparcie finansowe ze
strony Unii;

Poprawka

c) umieszczenie stalych tablic lub
billboardéw wyraznie widocznych dla
ogotu spoleczenstwa natychmiast po
rozpoczeciu fizycznej realizacji operacji
obejmujacych inwestycje rzeczowe lub
zakup sprzetu, w odniesieniu do:

Poprawka

d)  w przypadku operacji
niewchodzacych w zakres lit. c),
umieszczenie w miejscach publicznych
wyraZnie widocznych dla ogotu
spoleczenstwa co najmniej jednego
wydrukowanego plakatu lub
elektronicznego wyswietlacza o wymiarze
minimum A3, na ktorym znajda si¢
informacje o operacji, ze szczegoélnym
naciskiem na informacje o wsparciu z
funduszy;

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 101
PL



Artykul 45 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wymodg ten nie ma zastosowania
w przypadku operacji wspieranych

w ramach celu szczegotowego okreslonego

w art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia w sprawie EFS+.

Poprawka 246

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie wykorzystujg wkiad

z funduszy, aby zapewni¢ beneficjentom
wsparcie w formie dotacji, nagrod lub
instrumentoéw finansowych, badz tez ich
kombinacji.

Poprawka 247

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea) umieszczenie w miejscach
publicznych i na state, od momentu
fizycznego wdroZenia, symbolu Unii w
sposob wyraznie widoczny dla ogétu
spoleczenstwa i zgodny 7 parametrami
technicznymi okreslonymi w zalgczniku
VIII;

Poprawka

Wymodg ten nie ma zastosowania

w przypadku operacji wspieranych

w ramach celu szczegoétowego okreslonego
w art. 4 ust. 1 lit. xi) rozporzadzenia

w sprawie EFS+.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie wykorzystujg wkiad
z funduszy, aby zapewni¢ beneficjentom
wsparcie w formie dotacji, nagréd lub
ograniczonego wykorzystania
instrumentow finansowych, badz tez ich
kombinacji.
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Artykul 49 — akapit 1 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje

c)  wedlug stawki ryczattowe;j

w wysokos$ci do 25 % bezposrednich
kosztow kwalifikowalnych, pod
warunkiem ze stawka ta jest obliczana
zgodnie z art. 48 ust. 2 lit. a).

Poprawka 248

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  przez podzielenie najbardziej
aktualnych udokumentowanych rocznych
kosztow zatrudnienia brutto przez 1 720
godzin w przypadku 0sob pracujacych

w pelnym wymiarze czasu pracy lub przez
odpowiedni proporcjonalny odsetek 1 720
godzin w przypadku 0sob pracujacych

W niepelnym wymiarze czasu pracy;

Poprawka 249

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  przez podzielenie najbardziej
aktualnych udokumentowanych
miesi¢cznych kosztow zatrudnienia brutto
przez miesigczny czas pracy danej osoby
zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami krajowymi, o ktorych mowa
W umowie o prace.

Poprawka

c)  wedhlug stawki ryczattowej w
wysokosci do 25 % bezposrednich kosztow
kwalifikowalnych, pod warunkiem ze
stawka ta jest obliczana zgodnie z art. 48
ust. 2 lit. a) lub c).

Poprawka

a)  przez podzielenie najbardziej
aktualnych udokumentowanych rocznych
kosztow zatrudnienia brutto wraz z
przewidywanymi dodatkowymi kosztami,
aby uwzglednié takie czynniki jak wzrost
stawek lub awans personelu, przez 1 720
godzin w przypadku 0sob pracujacych w
pelnym wymiarze czasu pracy lub przez
odpowiedni proporcjonalny odsetek 1 720
godzin w przypadku osob pracujacych w
niepelnym wymiarze czasu pracy;

Poprawka

b)  przez podzielenie najbardziej
aktualnych udokumentowanych
miesi¢cznych kosztow zatrudnienia brutto
wraz z przewidywanymi dodatkowymi
kosztami, aby uwzglednié takie czynniki
jak wzrost stawek lub awans personelu,
przez miesieczny czas pracy danej osoby
zgodnie z majgcymi zastosowanie
przepisami krajowymi, o ktorych mowa w
umowie o prace.
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Poprawka 250

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Instrumenty finansowe zapewniajg
wsparcie ostatecznym odbiorcom
wylacznie w przypadku nowych inwestycji
uznawanych za finansowo wykonalne, tak
jak generowanie dochodoéw lub
oszczednosci, i1 ktore nie otrzymuja
wystarczajacego finansowania ze zrodet
rynkowych.

Poprawka 251

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  proponowang kwote wktadu
z programu do instrumentu finansowego
1 oczekiwany efekt mnoznikowy;

Poprawka 252

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5.  Instrumenty finansowe moga by¢
taczone z dodatkowym wsparciem
w ramach programu w formie dotacji jako

Poprawka

2. Instrumenty finansowe zapewniajg
wsparcie ostatecznym odbiorcom
wylacznie w przypadku nowych inwestycji
uznawanych za finansowo wykonalne, tak
jak generowanie dochodoéw lub
oszczednosci, i1 ktore nie otrzymuja
wystarczajacego finansowania ze zrodet
rynkowych. Takie wsparcie moze byé
ukierunkowane na inwestycje zaréowno w
aktywa rzeczowe i wartosci niematerialne,
jak i w kapital obrotowy, zgodnie z
obowigzujgcymi unijnymi zasadami
pomocy panstwa.

Poprawka

a)  proponowang kwote wktadu

z programu do instrumentu finansowego
1 oczekiwany efekt mnoznikowy wraz z
odpowiednimi ocenami;

Poprawka

5. Instrumenty finansowe moga by¢
faczone z dodatkowym wsparciem
w ramach programu w formie dotacji jako
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pojedyncza operacja wspierana

z instrumentu finansowego, w ramach
jednej umowy w sprawie finansowania,
w przypadku gdy obie rdzne od siebie
formy wsparcia sg §wiadczone przez

podmiot wdrazajacy instrument finansowy.

W takim przypadku przepisy majgce
zastosowanie do instrumentow
finansowych majq zastosowanie do tej
pojedynczej operacji wspieranej

z instrumentu finansowego.

Poprawka 253

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Instytucja zarzadzajaca dokonuje wyboru
podmiotu wdrazajacego dany instrument
finansowy.

Poprawka 254

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

pojedyncza operacja wspierana

z instrumentu finansowego, w ramach
jednej umowy w sprawie finansowania,
w przypadku gdy obie r6zne od siebie
formy wsparcia sg §wiadczone przez
podmiot wdrazajacy instrument finansowy.
W przypadku gdy kwota wsparcia w
ramach programu w formie dotacji jest
mniejsza ni; kwota wsparcia w ramach
programu w formie instrumentu
finansowego, stosuje si¢ przepisy majgce
zastosowanie do instrumentow
finansowych.

Poprawka

Instytucja zarzadzajaca dokonuje wyboru
podmiotu wdrazajacego dany instrument

finansowy w drodze bezposredniego lub

posredniego udzielenia zamowienia.

Poprawka

Instytucja zarzgdzajgca moze powierzyé
zadania zwigzane 7 realizacjg poprzez
bezposrednie udzielenie zamowienia:

a) EBI;

b) miedzynarodowej instytucji
finansowej, w ktorej panstwo
czlonkowskie posiada akcje lub udzialy;

¢)  publiczcnemu bankowi lub
publicznej instytucji, ustanowionym jako
podmioty prawne prowadzgce
profesjonalng dzialalnosé¢ finansowgq i
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Poprawka 255

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7.  Instytucja zarzadzajaca, podczas
zarzadzania instrumentem finansowym
zgodnie z ust. 2, lub podmiot wdrazajacy
instrument finansowy, podczas zarzadzania
instrumentem finansowym zgodnie z ust. 3,
prowadza odrebng rachunkowos¢ lub
wprowadzaja kod ksiegowy dla kazdego
priorytetu i dla kazdej kategorii regionu

w odniesieniu do kazdego wktadu

Z programu oraz osobno w odniesieniu do
srodkow, o ktorych mowa odpowiednio

w art. 541 56.

Poprawka 256

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 257

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 2

spelniajgcym wszystkie nastepujgce
warunki:

Poprawka

7.  Instytucja zarzadzajaca, podczas
zarzadzania instrumentem finansowym
zgodnie z ust. 2, lub podmiot wdrazajacy
instrument finansowy, podczas zarzadzania
instrumentem finansowym zgodnie z ust. 3,
prowadza odrebng rachunkowos¢ lub
wprowadzaja kod ksiegowy dla kazdego
priorytetu i dla kazdej kategorii regionu
lub w przypadku EFRROW dla rodzaju
interwencji w odniesieniu do kazdego
wkladu z programu oraz osobno

w odniesieniu do $rodkéw, o ktorych
mowa odpowiednio w art. 54 1 56.

Poprawka

7a. Wymogi sprawozdawczosci
dotyczgce wykorzystania instrumentu
finansowego w zamierzonych celach sq
ograniczone do instytucji zarzgdzajgcych i
posrednikow finansowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Odsetki i inne zyski zwigzane ze
wsparciem z funduszy wyptaconym na
rzecz instrumentéw finansowych sa
wykorzystywane w ramach tego samego
celu lub tych samych celéw co pierwotne
wsparcie z tych funduszy, w ramach tego

samego instrumentu finansowego albo — po

likwidacji instrumentu finansowego —
w innych instrumentach finansowych lub

innych formach wsparcia, do konca okresu

kwalifikowalnosci.

Poprawka 258

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1.  Wsparcie z funduszy na rzecz
instrumentow finansowych
przeznaczonych na inwestycje

w ostatecznych odbiorcow, jak rowniez
wszelkiego rodzaju dochody generowane
przez te inwestycje, ktore sg zwigzane

z tym wsparciem z funduszy, moga by¢
wykorzystane do celow zrdéznicowanego
traktowania inwestorow dziatajacych
zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej
przez wlasciwy podziat ryzyka i zyskow.

Poprawka

2. Odsetki i inne zyski zwigzane ze
wsparciem z funduszy wyptaconym na
rzecz instrumentéw finansowych sa
wykorzystywane w ramach tego samego
celu lub tych samych celéw co pierwotne
wsparcie z tych funduszy, w ramach tego
samego instrumentu finansowego, albo —
po likwidacji instrumentu finansowego — w
innych instrumentach finansowych lub w
innych formach wsparcia dla dalszych
inwestycji na rzecg ostatecznych
odbiorcow, albo —w stosownych
przypadkach — na pokrycie w kwocie
nominalnej straty wkladu funduszy na
rzecz instrumentow finansowych
wynikajqcej 7 ujemnych odsetek, jezeli
strata ta nastgpita pomimo aktywnego
zarzqdzania zasobami finansowymi przez
podmioty wdraZajqce instrumenty
finansowe, do konca okresu
kwalifikowalno$ci.

Poprawka

1.  Wsparcie z funduszy na rzecz
instrumentow finansowych
przeznaczonych na inwestycje w
ostatecznych odbiorcow, jak rowniez
wszelkiego rodzaju dochody generowane
przez te inwestycje, ktore sg zwigzane z
tym wsparciem z funduszy, moga by¢
wykorzystane do celow zrdéznicowanego
traktowania inwestorow dziatajacych
zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej lub
na inne formy wsparcia Unii, przez
wlasciwy podziat ryzyka i zyskow z
uwzglednieniem zasady naleiytego
zarzgdzania finansami.
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Poprawka 259

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Poziom takiego zr6znicowanego
traktowania nie wykracza poza to, co jest
konieczne do stworzenia zachet do
przyciagnigcia srodkow prywatnych
ustanowionych w drodze procedury
przetargowej albo niezaleznej oceny.

Poprawka 260

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Srodki zwrocone przed koncem
okresu kwalifikowalnos$ci do instrumentow
finansowych pochodzace z inwestycji na
rzecz ostatecznych odbiorcéw lub

z uwolnienia zasobow odtozonych zgodnie
z ustaleniami zawartymi w umowach
gwarancyjnych, w tym sptaty kapitatu

1 wszelkiego rodzaju uzyskane dochody,
ktére mozna przypisa¢ wsparciu

z funduszy, s3 ponownie wykorzystywane
w ramach tych samych lub innych
instrumentow finansowych na dalsze
inwestycje w ostatecznych odbiorcow,

w ramach tego samego celu lub celow
szczegdtowych 1 wszelkich kosztow
zarzadzania 1 oplat za zarzadzanie
zwigzanych z takimi inwestycjami.

Poprawka

2. Poziom takiego zr6znicowanego
traktowania nie wykracza poza to, co jest
konieczne do stworzenia zachet do
przyciagnigcia srodkow prywatnych
ustanowionych w drodze procedury
przetargowej albo oceny ex ante
przeprowadzonej zgodnie 7 art. 52
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

1. Srodki zwrocone przed koncem
okresu kwalifikowalnos$ci do instrumentow
finansowych pochodzace z inwestycji na
rzecz ostatecznych odbiorcow lub z
uwolnienia zasoboéw odtozonych zgodnie z
ustaleniami zawartymi w umowach
gwarancyjnych, w tym sptlaty kapitatu i
wszelkiego rodzaju uzyskane dochody,
ktére mozna przypisa¢ wsparciu z
funduszy, s3 ponownie wykorzystywane w
ramach tych samych lub innych
instrumentow finansowych na dalsze
inwestycje w ostatecznych odbiorcow, w
ramach tego samego celu lub celow
szczegotowych 1 wszelkich kosztow
zarzadzania 1 oplat za zarzadzanie
zwigzanych z takimi inwestycjami, z
uwzglednieniem zasady naleiytego
zarzgdzania finansami.
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Poprawka 261

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Oszczednosci uzyskane w wyniku bardziej
efektywnych operacji nie sq uznawane za
uzyskane dochody dla celow akapitu
pierwszego. W szczegolnosci oszezednosci
kosztow wynikajgce 7 zastosowania
srodkow na rzecz efektywnosci
energetycznej nie mogq skutkowad
odpowiednim zmniejszeniem dotacji
operacyjnych.

Poprawka 262

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Wydatki spetniajg kryteria
kwalifikowalnos$ci do otrzymania wktadu
z funduszy, jezeli zostaty poniesione przez
beneficjenta lub partnera prywatnego
operacji PPP i zaptacone w ramach
realizowanych operacji migdzy dniem
przedtozenia Komisji programu lub dniem
1 stycznia 2021 r., w zalezno$ci od tego,
ktora data jest wczesniejsza, a dniem 31
grudnia 2029 r.

Poprawka

Wydatki spetniajg kryteria
kwalifikowalnos$ci do otrzymania wktadu z
funduszy, jezeli zostaty poniesione przez
beneficjenta lub partnera prywatnego
operacji PPP i zaptacone w ramach
realizowanych operacji migdzy dniem
przedtozenia Komisji programu lub dniem
1 stycznia 2021 r., w zaleznosci od tego,
ktora data jest wczesniejsza, a dniem 31
grudnia 2030 r.

Poprawka 263

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4.  Catos¢ lub cze$¢ operacji moze by¢ 4.  Cato$¢ lub cze$¢ operacji w ramach
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realizowana poza terytorium panstwa
cztonkowskiego, w tym poza terytorium
Unii, pod warunkiem ze operacja
przyczynia si¢ do realizacji celow
programu.

Poprawka 264

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.  Operacje nie mogg zosta¢ wybrane
do wsparcia z funduszy, jesli zostaty one
fizycznie ukonczone lub w pehni
zrealizowane przed przedtozeniem do
instytucji zarzadzajacej wniosku

o dofinansowanie w ramach programu,
niezaleznie od tego, czy dokonano
wszystkich powigzanych ptatnosci.

Poprawka 265

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  odsetki od zadluzenia, z wyjatkiem
dotacji udzielonych w formie dotacji na
splate odsetek lub dotacji na optaty

EFRR, EFS + lub Funduszu Spdjnosci
moze by¢ realizowana poza terytorium
panstwa czlonkowskiego, w tym poza
terytorium Unii, pod warunkiem ze
operacja wchodzi w zakres jednego 7
pieciu elementow celu ,,Europejska
wspolpraca terytorialna” (Interreg)
zgodnie 7 definicjqg w art. 3 rozporzqdzenia
(UE) nr [...] (,rozporzqdzenie w sprawie
EWT?) i przyczynia si¢ do realizacji celow
programu.

Poprawka

6.  Operacje nie moga zosta¢ wybrane
do wsparcia z funduszy, jesli zostaly one
fizycznie ukonczone lub w petni
zrealizowane przed przedtozeniem do
instytucji zarzadzajacej wniosku

o dofinansowanie w ramach programu,
niezaleznie od tego, czy dokonano
wszystkich powigzanych ptatnosci.
Niniejszy ustep nie ma zastosowania do
rekompensat 7 EFMR 7 tytulu
dodatkowych kosztow w regionach
najbardziej oddalonych lub wydatkow
finansowanych ze specjalnych
dodatkowych srodkow 7 EFRR i EFS+ dla
regionow najbardziej oddalonych.

Poprawka

a)  odsetki od zadluzenia, z wyjatkiem
dotacji udzielonych w formie dotacji na
splate odsetek lub dotacji na optaty
gwarancyjne lub w zwiqzku 7 wkladem w
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gwarancyjne; instrumenty finansowe wynikajgcym 7
ujemnych odsetek;

Poprawka 266

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

¢)  podatek od wartosci dodanej skresla sie
(s VAT”), z wyjgtkiem operacji, ktorych

catkowity koszt wynosi mniej niz

5000000 EUR.

Poprawka 267

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Kwalifikowalnos¢ operacji zwigzanych z
podatkiem od wartosci dodanej (,, VAT”)
jest okreslana na podstawie podejscia
indywidualnego, 7 wyjgtkiem operacji,
ktorych tgczny koszt nie przekracza
5000 000 EUR, oraz inwestycji i
wydatkow odbiorcow ostatecznych.

Poprawka 268

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Panstwo czlonkowskie moze skréci¢ okres W naleZycie uzasadnionych przypadkach,
ustalony w akapicie pierwszym do trzech o ktorych mowa w lit. a), b) i ¢), panstwo
lat w przypadkach dotyczacych utrzymania cztonkowskie moze skroci¢ okres ustalony
inwestycji lub miejsc pracy stworzonych w akapicie pierwszym do trzech lat w
przez MSP. przypadkach dotyczacych utrzymania

miejsc pracy stworzonych przez MSP.
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Poprawka 269

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ust. 112 nie majg zastosowania do
operacji, w przypadku ktorych zaprzestano
dziatalno$ci produkcyjnej ze wzgledu na
upadtos$¢ niewynikajaca z oszukanczego
bankructwa.

Poprawka 270

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow ust. 1 lit. d) niniejszego ustepu
oplaty za zarzadzanie sg oparte na
realizacji celow. W przypadku gdy
podmioty wdrazajace fundusz zarzadzajacy
lub fundusze szczegdtowe zgodnie z art. 53
ust. 3 s3 wytaniane w drodze
bezposredniego udzielania zamdwienia, do
kwoty kosztow zarzadzania i wnoszonych
do tych podmiotdéw optat za zarzadzanie,
ktére moga by¢ zadeklarowane jako
wydatki kwalifikowalne, ma zastosowanie
prog do 5 % catkowitej kwoty wktadow

z programu wyptaconych ostatecznym
odbiorcom w formie pozyczek, inwestycji
kapitatowych 1 quasi-kapitatowych lub
odpisanych zgodnie z uzgodnieniami
zawartymi w umowach gwarancyjnych.

Poprawka

3. Ust. 112 nie majg zastosowania do
wkiladow 7 programu na rzecz
instrumentow finansowych lub
dokonywanych przez takie instrumenty
ani do operacji, w przypadku ktorych
zaprzestano dziatalno$ci produkcyjnej ze
wzgledu na upadto$¢ niewynikajaca z
oszukanczego bankructwa.

Poprawka

Do celow ust. 1 lit. d) niniejszego ustepu
oplaty za zarzadzanie sg oparte na
realizacji celow. W ciggu pierwszych
dwunastu miesigcy wdrazania
instrumentu finansowego wynagrodzenie
podstawowe za koszty zarzqdzania i oplaty
za zarzqdzanie jest kwalifikowalne.

W przypadku gdy podmioty wdrazajace
fundusz zarzadzajacy lub fundusze
szczegdtowe zgodnie z art. 53 ust. 2 s3
wytaniane w drodze bezposredniego
udzielania zamowienia, do kwoty kosztow
zarzadzania 1 wnoszonych do tych
podmiotdéw optat za zarzadzanie, ktore
moga by¢ zadeklarowane jako wydatki
kwalifikowalne, ma zastosowanie prog

do 5 % catkowitej kwoty wktadow

z programu wyplaconych ostatecznym
odbiorcom w formie pozyczek, inwestycji
kapitatowych i quasi-kapitalowych lub
odpisanych zgodnie z uzgodnieniami

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 112
PL



zawartymi w umowach gwarancyjnych.

Poprawka 271

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Prog ten nie ma zastosowania, jesli
podmioty wdrazajace instrumenty
finansowe wylania si¢ w drodze przetargu
konkurencyjnego zgodnie

z obowigzujacymi przepisami, a w ramach
przetargu konkurencyjnego okreslono
potrzebe wyzszych kosztow zarzadzania

i optat za zarzadzanie.

Poprawka

Jesli podmioty wdrazajace instrumenty
finansowe wytania si¢ w drodze przetargu
konkurencyjnego zgodnie

z obowigzujacymi przepisami, a w ramach
przetargu konkurencyjnego okreslono
potrzebe wyzszych kosztow zarzadzania

1 oplat za zarzadzanie, ktore oparte sq na
realizacji celow.

Poprawka 272

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja
zgodno$¢ z prawem 1 prawidlowos¢
wydatkéw ujetych w sprawozdaniu
finansowym przedtozonym Komisji

1 podejmuja wszelkie niezb¢dne dzialania
majace na celu zapobieganie
nieprawidlowos$ciom oraz wykrywanie

1 korygowanie nieprawidtowosci, w tym
naduzy¢ finansowych, oraz sporzadzaja
sprawozdania na ten temat.

Poprawka 273

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
zgodno$¢ z prawem 1 prawidlowos¢
wydatkow ujetych w sprawozdaniu
finansowym przedtozonym Komisji

1 podejmuja wszelkie niezbgdne dzialania
majace na celu zapobieganie
nieprawidlowos$ciom oraz wykrywanie

1 korygowanie nieprawidtowosci, w tym
naduzy¢ finansowych, oraz sporzadzaja
sprawozdania na ten temat. Panstwa
czlonkowskie w pelni wspolpracujq z
Europejskim Urzedem ds. Zwalczania
Naduzyé Finansowych (OLAF).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja
jakos¢ 1 wiarygodnos$¢ systemu
monitorowania i danych dotyczacych
wskaznikow.

Poprawka 274

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie przyjmuja
rozwigzania majace na celu zapewnienie
skutecznego badania skarg dotyczacych
funduszy. Na wniosek Komisji panstwa
cztonkowskie badajg skargi ztozone do
Komisji objete zakresem programow
realizowanych przez te panstwa oraz
informujg Komisje o rezultatach tych
badan.

Poprawka 275

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
wszelka wymiana informacji miedzy
beneficjentami a instytucjami programu
odbywala si¢ za pomocg systemow
elektronicznej wymiany danych zgodnie
z zatgcznikiem XII.

Poprawka

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja
jakos¢, niezaleznosé 1 wiarygodnos¢
systemu monitorowania i danych
dotyczacych wskaznikow.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przyjmuja
rozwigzania majace na celu zapewnienie
skutecznego badania skarg dotyczacych
funduszy. Zgodnie 7 ramami
instytucjonalnymi i prawnymi panstwa
czlonkowskie ponoszq odpowiedzialnosé
za zakres, przepisy i procedury dotyczgce
tych rozwigzan. Na wniosek Komisji
zgodnie 7 art. 64 ust. 4 lit. a) panstwa
cztonkowskie badajg skargi ztozone do
Komisji objete zakresem programow
realizowanych przez te panstwa oraz
informujg Komisj¢ o rezultatach tych
badan.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
wszelka wymiana informacji miedzy
beneficjentami a instytucjami programu
odbywata si¢ za pomoca przyjaznych dla
uzytkownika systeméw elektroniczne;j
wymiany danych zgodnie z zatgcznikiem
XII.
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Poprawka 276

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
W przypadku programéw wspieranych z
EFMR, FAM, FBW 1 IZGW akapit

pierwszy stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2023 r.

Poprawka 277

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
programéw w ramach art. [4 ust. 1 lit. ¢)
ppkt (vii)] rozporzadzenia w sprawie
EFS+.

Poprawka 278

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — uste¢p 11

Tekst proponowany przez Komisje

11. Komisja przyjmuje akt wykonawczy

okreslajacy format, ktéry ma by¢
stosowany do celow zglaszania
nieprawidlowosci, zgodnie z procedura

doradcza, o ktorej mowa w art. 109 ust. 2,
w celu zapewnienia jednolitych warunkow

wykonywania niniejszego artykutu.

Poprawka

W przypadku programéw wspieranych z
EFMR, FAMI, FBW i IZGW akapit
pierwszy stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2022 .

Poprawka

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
programoéw w ramach art. [4 ust. 1 lit. xi)]
rozporzadzenia w sprawie EFS+.

Poprawka

11. Komisja przyjmuje akt wykonawczy
okreslajacy format, ktéry ma by¢
stosowany do celéw zglaszania
nieprawidlowosci, zgodnie z procedurg
doradcza, o ktérej mowa w art. 109 ust. 2,
w celu zapewnienia jednolitych warunkow
oraz zasad wykonywania niniejszego
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artykutu.

Poprawka 279

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja upewnia si¢, ze panstwa
cztonkowskie utworzyty systemy
zarzadzania i kontroli zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem oraz ze systemy te
funkcjonuja skutecznie w okresie realizacji
programoéw. Komisja opracowuje strategi¢
audytu oraz plan audytu oparte na ocenie
ryzyka.

Poprawka

Komisja upewnia si¢, ze panstwa
cztonkowskie utworzyty systemy
zarzadzania i kontroli zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem oraz ze systemy te
funkcjonuja skutecznie i efektywnie w
okresie realizacji programéw. Komisja
opracowuje dla panstw czltonkowskich
strategie audytu oraz plan audytu oparte na
ocenie ryzyka.

Poprawka 280

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Audyty Komisji przeprowadza si¢ do
trzech lat kalendarzowych nastgpujacych
po zatwierdzeniu sprawozdania
finansowego, w ktorym ujeto dany
wydatek. Okres ten nie ma zastosowania
do operacji, w przypadku ktorych istnieje
podejrzenie naduzycia finansowego.

Poprawka

2. Audyty Komisji przeprowadza si¢ do
dwdch lat kalendarzowych nastepujacych
po zatwierdzeniu sprawozdania
finansowego, w ktorym ujeto dany
wydatek. Okres ten nie ma zastosowania
do operacji, w przypadku ktorych istnieje
podejrzenie naduzycia finansowego.

Poprawka 281

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 4 — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a)  z wyjatkiem pilnych przypadkow a)
Komisja zawiadamia instytucje programu

z wyjatkiem pilnych przypadkow
Komisja zawiadamia instytucj¢ programu o
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o audycie z wyprzedzeniem co najmniej 12
dni roboczych. W takich audytach moga
uczestniczy¢ urzednicy lub upowaznieni
przedstawiciele panstwa cztonkowskiego;

Poprawka 282

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Komisja przekazuje — nie pdzniej niz
3 miesigce od ostatniego dnia audytu —
wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego wstepne ustalenia audytu
w przynajmniej jednym z jezykow
urzedowych Unii;

Poprawka 283

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Komisja przekazuje sprawozdanie

z audytu w przynajmniej jednym

z jezykow urzedowych Unii nie pdzniej niz
3 miesigce od daty otrzymania kompletnej
odpowiedzi od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego dotyczacej wstepnych
ustalen audytu.

Poprawka 284

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 4 — akapit 2

audycie z wyprzedzeniem co najmniej 15
dni roboczych. W takich audytach moga
uczestniczy¢ urzednicy lub upowaznieni
przedstawiciele panstwa cztonkowskiego;

Poprawka

c) Komisja przekazuje — nie pdzniej niz
2 miesigce od ostatniego dnia audytu —
wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego wstepne ustalenia audytu
w przynajmniej jednym z jezykow
urzedowych Unii;

Poprawka

d) Komisja przekazuje sprawozdanie z
audytu w przynajmniej jednym z jezykow
urzedowych Unii nie pdzniej niz 2
miesigce od daty otrzymania kompletnej
odpowiedzi od wtasciwego organu panstwa
cztonkowskiego dotyczacej wstepnych
ustalen audytu. Odpowied? parnstwa
czlonkowskiego uznaje sie za kompletng,
jezeli w ciggu 2 miesigcy Komisja nie
poinformowala o istnieniu
niewyjasnionych dokumentow.
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Tekst proponowany przez Komisje
Komisja moze przedhuzy¢ terminy

okreslone w lit. ¢) 1 d) o dodatkowe #rzy
miesiace.

Poprawka 285

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 286

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Instytucja audytowa jest organem
publicznym, funkcjonalnie niezaleznym od
podmiotdéw poddanych audytowi.

Poprawka 287

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) rejestracja i przechowywanie danych
w systemie elektronicznym, dotyczacych
kazdej operacji, niezbednych do
monitorowania, oceny, zarzadzania
finansowego, weryfikacji i audytoéw,

Poprawka

W nalezycie uzasadnionych przypadkach
Komisja moze przedtuzy¢ terminy
okreslone w lit. ¢) i d) o dodatkowe dwa
miesigce.

Poprawka

4a. Z zastrzeieniem art. 63 ust. 6
Komisja zapewnia system rozpatrywania
skarg, ktory jest dostepny dla obywateli i
zainteresowanych stron.

Poprawka

2. Instytucja audytowa jest organem
publicznym lub prywatnym, funkcjonalnie
niezaleznym od organu zarzqdzajgcego
oraz organow lub podmiotow, ktorym
powierzono funkcje lub je delegowano.

Poprawka

e) rejestracja i przechowywanie w
systemach elektronicznych danych
dotyczacych kazdej operacji, niezbednych
do monitorowania, oceny, zarzadzania
finansowego, weryfikacji i audytéw, a
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a takze zapewnianie bezpieczenstwa,
integralnosci i poufnosci danych oraz
uwierzytelnianie uzytkownikow.

Poprawka 288

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W celu wyboru operacji instytucja
zarzadzajaca okresla i stosuje kryteria

i procedury, ktore sg niedyskryminacyjne,
przejrzyste, gwarantuja rOwnouprawnienie
ptci i uwzglednienie postanowien Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej, jak
réwniez zasady zrownowazonego rozwoju
oraz unijnej polityki w dziedzinie
srodowiska naturalnego zgodnie z art. 11
iart. 191 ust. 1 TFUE.

Poprawka 289

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a)  zapewnia, Ze wybrane operacje s3
zgodne z programem i skutecznie

przyczyniaty si¢ do realizacji jego celow
szczegdtowych;

Poprawka 290

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 3 — litera ¢

takze zapewnianie bezpieczenstwa,
integralnosci i poufnosci danych oraz
uwierzytelnianie uzytkownikow.

Poprawka

W celu wyboru operacji instytucja
zarzadzajaca okresla i stosuje kryteria

i procedury, ktore sa niedyskryminacyjne,
przejrzyste, zapewniajq dostep osobom 7
niepelnosprawnosciami, gwarantuja
roéwnouprawnienie ptci i uwzglednienie
postanowien Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej, jak rowniez zasady
ZzréwWnowazonego rozwoju oraz unijnej
polityki w dziedzinie Srodowiska
naturalnego zgodnie z art. 11 i art. 191
ust. 1 TFUE.

Poprawka

a)  zapewnia, Zze wybrane operacje sg
zrownowazone, zgodne z programem i
strategiami terytorialnymi i 7e skutecznie
przyczyniaty si¢ do realizacji jego celow
szczegotowych;
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Tekst proponowany przez Komisje

C)  zapewnia, ze wybrane operacje
stanowig najkorzystniejszg relacje miedzy
kwota wsparcia, podejmowanymi
dziataniami i1 osigganymi celami;

Poprawka 291

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

€)  zapewnia, ze wybrane operacje
objete zakresem stosowania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE podlegaja ocenie
oddziatywania na §rodowisko lub
procedurze przegladu, na podstawie
wymogow tej dyrektywy, zmienionej
dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2014/52/UE¥;

* Dyrektywa 2011/92/UE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore
przedsigwzigcia publiczne 1 prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2014/52/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/92/UE
W sprawie oceny wptywu wywieranego
przez niektore przedsiewzigcia publiczne

1 prywatne na srodowisko (Dz.U. L 124
z225.4.2014,s. 1).

Poprawka 292

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

C)  zapewnia, ze wybrane operacje
stanowia odpowiedniq relacje migdzy
kwota wsparcia, podejmowanymi
dziataniami i1 osigganymi celami;

Poprawka

€)  zapewnia, ze wybrane operacje
objete zakresem stosowania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE podlegaja ocenie
oddziatywania na §rodowisko lub
procedurze przegladu oraz Ze naleiycie
wzieto pod uwage oceng rozwigzan
alternatywnych i kompleksowe
konsultacje publiczne na podstawie
wymogow tej dyrektywy, zmienionej
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/52/UE;

8 Dyrektywa 2011/92/UE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore

przedsigwzigcia publiczne i prywatne na
srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2014/52/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/92/UE
W sprawie oceny wpltywu wywieranego
przez niektore przedsigwzigcia publiczne

1 prywatne na srodowisko (Dz.U. L 124
z225.4.2014,s. 1).
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Artykul 67 — ustep 3 — litera f
Tekst proponowany przez Komisje
f)  upewnia sig, ze jezeli operacje
rozpoczely si¢ przed dniem ztozenia
wniosku o dofinansowanie do instytucji

zarzadzajacej, przestrzegano
obowigzujacych przepisow;

Poprawka 293

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 3 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje
j)  zapewnia, ze inwestycje
w infrastrukture o oczekiwanym okresie

zywotno$ci co najmniej pigciu lat obejmuja
kwestie uodparniania na klimat.

Poprawka 294

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

f)  zapewnia, ze jezeli operacje
rozpoczely si¢ przed dniem ztozenia
wniosku o dofinansowanie do instytucji
zarzadzajacej, przestrzegano
obowigzujacych przepisow;

Poprawka

j)  zapewnia przed podjeciem decyzji
inwestycyjnych, ze inwestycje

w infrastrukture o oczekiwanym okresie
zywotno$ci co najmniej pieciu lat obejmuja
kwestie uodparniania na klimat, a takZe
stosowanie zasady ,,efektywnosé¢
energetyczna przede wszystkim”.

Poprawka

S5a. W naleiycie uzasadnionych
przypadkach instytucja zarzgdzajgca moze
rowniez podjg¢ decyzje o wniesieniu do

5 % przydziatu finansowego w ramach
programu w ramach EFRR i EFS + na
konkretne projekty w panstwie
czlonkowskim kwalifikujgcym sie w
ramach programu ,Horyzont Europa”, w
tym projekty wybrane w drugim etapie,
pod warunkiem Ze te konkretne projekty
przyczyniq sie do osiggniecia celow
programu w tym panstwie cztonkowskim.
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Poprawka 295

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.  Kiedy instytucja zarzadzajaca
dokonuje wyboru operacji o znaczeniu
strategicznym, informuje ona o tym
bezzwlocznie Komisje 1 przedstawia
Komisji wszelkie istotne informacje na
temat tej operacji.

Poprawka 296

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  zapewnia, 7 zastrzeZeniem
dostepnosci finansowania, ze beneficjent
otrzymat nalezng kwotg w calo$ci 1 nie
pozniej niz 90 dni od dnia przedtozenia
wniosku o platno$¢;

Poprawka 297

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  sporzadzanie wnioskOw o platnosci
1 przedktadanie ich Komisji zgodnie
z art. 85 1 art. 86;

Poprawka

6.  Kiedy instytucja zarzadzajaca
dokonuje wyboru operacji o znaczeniu
strategicznym, informuje ona o tym
Komisj¢ w przeciggu jednego miesigca
1 przedstawia Komisji wszelkie istotne
informacje na temat tej operacji, w tym
analize kosztow i korzysci.

Poprawka

b)  zapewnia, w odniesieniu do
platnosci zaliczkowych i platnosci
okresowych, ze beneficjent otrzymat
nalezng kwote za zweryfikowane wydatki
w calosci 1 nie pozniej niz 60 dni od dnia
przedtozenia wniosku o platnos¢;

Poprawka

a)  sporzadzanie wnioskow o platnosci
1 przedktadanie ich Komisji zgodnie

z art. 85 1 art. 86 oraz uwzglednianie
audytow przeprowadzonych przez
instytucje¢ audytowq lub na jej
odpowiedzialnosé;
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Poprawka 298

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  sporzadzanie sprawozdania
finansowego zgodnie z art. 92 oraz
prowadzenie rejestru wszystkich
elementow sprawozdania finansowego
w systemie elektronicznym;

Poprawka 299

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 300

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

b)  sporzadzanie i przedstawianie
sprawozdania finansowego, potwierdzanie
kompletnosci, rzetelnosci i poprawnosci
zgodnie z art. 92 oraz prowadzenie rejestru
wszystkich elementow sprawozdania
finansowego w systemie elektronicznym;

Poprawka

6a. Audyt przeprowadza sie 7
odniesieniem do standardow
obowigzujgcych w czasie uzgadniania
operacji poddawanej audytowi, chyba ze
nowe standardy sq korzystniejsze dla
beneficjenta;

Poprawka

6b. Wykrycie nieprawidtowosci w
trakcie audytu danej operacji
prowadzgcego do natoZenia kary
finansowej nie moze prowadzi¢ do
rozszerzenia zakresu kontroli lub do
korekt finansowych wykraczajqgcych poza
wydatki objete rokiem obrachunkowym
wydatku poddawanego audytowi.
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Poprawka 301

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Instytucja audytowa przygotowuje
strategi¢ audytu w oparciu o oceng ryzyka,
biorac pod uwage opis systemu
zarzadzania i kontroli okreslony w art. 63
ust. 9, obejmujacg audyty systemu i audyty
operacji. Strategia audytu przewiduje
audyty systemu nowych instytucji
zarzadzajacych oraz organdw
odpowiadajacych za zadania w zakresie
rachunkowosci w ciggu dziewieciu
miesiecy po zakonczeniu ich pierwszego
roku dziatalnos$ci. Strategie audytu
sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem
umieszczonym w zatgczniku XVIII

1 aktualizuje co roku po pierwszym
rocznym sprawozdaniu z kontroli oraz
opinii z audytu przekazanych Komisji.
Strategia ta moze dotyczy¢ jednego lub
wigkszej liczby programow.

Poprawka

1.  Instytucja audytowa po
konsultacjach 7 instytucjq zarzqdzajgcq
przygotowuje strategi¢ audytu w oparciu

o oceng ryzyka, biorac pod uwage opis
systemu zarzadzania i kontroli okreslony
w art. 63 ust. 9, obejmujaca audyty
systemu 1 audyty operacji. Strategia audytu
przewiduje audyty systemu nowych
instytucji zarzadzajacych oraz organdéw
odpowiadajacych za zadania w zakresie
rachunkowosci. Audyt przeprowadza si¢ w
ciggu dziewigciu miesigcy po zakonczeniu
ich pierwszego roku dziatalnos$ci. Strategi¢
audytu sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem
umieszczonym w zalgczniku XVIII

i aktualizuje co roku po pierwszym
rocznym sprawozdaniu z kontroli oraz
opinii z audytu przekazanych Komisji.
Strategia ta moze dotyczy¢ jednego lub
wigkszej liczby programow. W strategii
audytu instytucja audytowa moze okreslié
granice dla audytow jednego rachunku.

Poprawka 302

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku roZnicy zdan miedzy
Komisjq a danym panstwem
czlonkowskim na temat ustalen audytu
uruchamia si¢ procedure rozstrzygania
sporow.
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Poprawka 303

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i instytucje audytowe
wykorzystuja w pierwszej kolejnosci
wszelkie informacje i dokumentacj¢
dostepne w systemie elektronicznym,

o ktorym mowa w art. 66 ust. 1 lit. e),

w tym wyniki kontroli zarzadczych,

1 wnioskuja o przekazanie dodatkowych
dokumentéw 1 dowodéw audytowych od
beneficjentow wylacznie w przypadku, gdy
na podstawie profesjonalnego osadu
Komisji i instytucji audytowych jest to
niezbedne w celu wsparcia rzetelnych
wnioskow z audytu.

Poprawka 304

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Instytucja zarzadzajaca
przeprowadza kontrole zarzadcze na
miejscu zgodnie z art. 68 ust. 1 wylacznie
na poziomie instytucji wdrazajacych
instrument finansowy, a w kontekscie
funduszy gwarancyjnych na poziomie
jednostek udzielajacych nowych pozyczek
bazowych.

Poprawka

Komisja i instytucje audytowe
wykorzystuja w pierwszej kolejnosci
wszelkie informacje i dokumentacj¢
dostepne w systemach elektronicznych,
o ktorych mowa w art. 66 ust. 1 lit. e),
w tym wyniki kontroli zarzadczych,

1 wnioskuja o przekazanie dodatkowych
dokumentéw 1 dowodéw audytowych od
beneficjentow wytacznie w przypadku, gdy
na podstawie profesjonalnego osadu
Komisji i instytucji audytowych jest to
niezbedne w celu wsparcia rzetelnych
wnioskow z audytu.

Poprawka

1. Instytucja zarzadzajaca
przeprowadza kontrole zarzadcze na
miejscu zgodnie z art. 68 ust. 1 wylacznie
na poziomie instytucji wdrazajacych
instrument finansowy, a w konteks$cie
funduszy gwarancyjnych na poziomie
jednostek udzielajacych nowych pozyczek
bazowych. Z zastrzezeniem przepisow art.
127 rozporzqdzenia finansowego, jezeli
instrument finansowy przedklada
sprawozdania 7 kontroli na poparcie
wniosku o platnosé, instytucja
zarzqdzajgca moZe podjgé decyzje o
nieprzeprowadzaniu kontroli zarzgdczych
na miejscu.
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Poprawka 305

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

EBI lub inne migdzynarodowe instytucje
finansowe, w ktorych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty,
przekazuja jednak instytucji zarzadzajacej
sprawozdania z kontroli dotyczace
wnioskow o platnos¢.

Poprawka 306

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Instytucja audytowa przeprowadza
audyty systemu i audyty operacji zgodnie
z artykutami 71, 73 lub art. 77 na poziomie
instytucji wdrazajacych instrument
finansowy, a w kontekscie funduszy
gwarancyjnych na poziomie jednostek
udzielajacych nowych pozyczek
bazowych.

Poprawka 307

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — ustep 3 a (nowy)

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

3.  Instytucja audytowa przeprowadza
audyty systemu i1 audyty operacji zgodnie
z artykutami 71, 73 lub art. 77 na poziomie
instytucji wdrazajacych instrument
finansowy, a w kontekscie funduszy
gwarancyjnych na poziomie jednostek
udzielajacych nowych pozyczek
bazowych. Z zastrzeieniem przepisow art.
127 rozporzqdzenia finansowego, jezeli
instrument finansowy zapewnia instytucji
audytowej roczne sprawozdanie 7 kontroli
sporzgdzane przez ich audytorow
zewnetrznych do konca kaidego roku
kalendarzowego i obejmujqce elementy
zawarte w Zalgczniku XVII, instytucja
audytowa moze podjgcé decyzje o
nieprzeprowadzaniu dalszych audytow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. W kontekscie funduszy
gwarancyjnych jednostki odpowiedzialne
za audyty programow mogq
przeprowadzacé weryfikacje lub audyty
jednostek udzielajgcych nowych poZyczek
bazowych jedynie w przypadku
wystgpienia co najmniej jednej 7
nastepujgcych sytuacji:

a) dokumenty potwierdzajgce, stanowigce
potwierdzenie udzielenia wsparcia g
instrumentu finansowego na rzecz
ostatecznych odbiorcow nie sq dostepne
na poziomie instytucji zarzqdzajqcej lub
na poziomie podmiotow wdraZajgcych
instrumenty finansowe;

b) sq dowody na to, ;e dokumenty
dostepne na poziomie instytucji
zarzqdzajgcej lub na poziomie instytucji
wdraZajgcych instrumenty finansowe nie
stanowiq prawdziwego i rzetelnego zapisu
udzielonego wsparcia.

Poprawka 308

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 76 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Bezuszczerbku dla zasad pomocy
panstwa instytucja zarzadzajaca zapewnia,
ze wszystkie dokumenty uzupeiniajace
dotyczace dziatan wspieranych z funduszy
utrzymywane sg na odpowiednim poziomie
na okres pigciu lat od dnia 31 grudnia tego
roku, w ktorym instytucja zarzadzajaca
dokonata ostatniej ptatno$ci na rzecz
beneficjenta.

Poprawka

1.  Bezuszczerbku dla zasad pomocy
panstwa instytucja zarzadzajaca zapewnia,
ze wszystkie dokumenty uzupeltniajace
dotyczace dzialan wspieranych z funduszy
utrzymywane sg na odpowiednim poziomie
na okres trzech lat od dnia 31 grudnia tego
roku, w ktorym instytucja zarzadzajaca
dokonata ostatniej ptatno$ci na rzecz
beneficjenta.
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Poprawka 309

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 76 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 310

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ptatnosci zaliczkowe w odniesieniu do
kazdego funduszu sg wyplacane w postaci
rocznych rat przed dniem 1 lipca kazdego
roku, z zastrzeZeniem dostgpnosci
srodkow, zgodnie z tym, co nastepuje:

Poprawka 311

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  2022: 0.5 %;

Poprawka 312

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera c

Poprawka

2a. Okres przechowywania dokumentow
moze byé skrécony, proporcjonalnie do
profilu ryzyka i wielkosci beneficjenta,
decyzjq instytucji zarzqgdzajgcej.

Poprawka

Ptatnosci zaliczkowe w odniesieniu do
kazdego funduszu sg wyplacane w postaci
rocznych rat przed dniem 1 lipca kazdego
roku, zgodnie z tym, co nastepuje:

Poprawka

b)  2022: 0,7 %;
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Tekst proponowany przez Komisje

¢ 2023:0.5%;

Poprawka 313

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  2024: 0.5 %;

Poprawka 314

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) 2025:0.5%;

Poprawka 315

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f)  2026: 0.5

Poprawka 316

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

d)

Poprawka

2023: 1 %;

Poprawka

2024: 1,5 %;

Poprawka

2025: 2 %;

Poprawka

2026: 2 %
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Artykul 85 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b)  kwote¢ przeznaczong na pomoc b)  kwotg przeznaczong na pomoc
techniczng obliczong zgodnie z art. 31 techniczng obliczong zgodnie z art. 31;
ust. 2;

Poprawka 317

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(ca) w przypadku pomocy panstwa
wniosek o platnos¢ moze obejmowaé
zaliczki wyplacone na rzecz beneficjenta
przez podmiot udzielajgcy pomocy, gdy
spetnione zostaly lqgcznie nastepujqce
warunki: zaliczki te sq objete gwarancjq
bankowgq lub rownowazing gwarancjq, nie
przekraczajqg 40 % catkowitej kwoty
pomocy, ktora ma zostaé przyznana
beneficjentowi na dang operacje i sq
pokryte z wydatkow oplaconych przez
beneficjentow i potwierdzone optaconymi
Jakturami w ciggu 3 lat.

Poprawka 318

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Jesli instrumenty finansowe sg 1. Jesli instrumenty finansowe sg
wdrazane zgodnie z art. 53 ust. 2, wnioski wdrazane zgodnie z art. 53 ust. 1, wnioski
o platnos$ci przedlozone na mocy o platnosci przedlozone na mocy
zalacznika XIX obejmujg faczng kwote zalacznika XIX obejmujg taczng kwote
wyptacong lub, w przypadku gwarancji, wyptacong lub, w przypadku gwarancji,
kwoty zadeklarowane zgodnie kwoty zadeklarowane zgodnie
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z ustaleniami w umowach gwarancyjnych

przez instytucj¢ zarzadzajacg na rzecz

ostatecznych odbiorcéw, o ktérych mowa

w art. 62 ust. 1 lit. a), b) i c).

Poprawka 319

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jedli instrumenty finansowe sg
wdrazane na mocy art. 53 ust. 3, wnioski
o ptatnos¢, ktore obejmuja wydatki na
instrumenty finansowe, przedktada si¢
zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

Poprawka 320

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Z zastrzezeniem dostgpnosci
srodkow Komisja dokonuje platnosci

okresowych nie pdzniej niz 60 dni od daty

otrzymania przez Komisj¢ wniosku
o platnosc.

Poprawka 321

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

z ustaleniami w umowach gwarancyjnych
przez instytucj¢ zarzadzajacg na rzecz
ostatecznych odbiorcéw, o ktérych mowa
w art. 62 ust. 1 lit. a), b) i ¢).

Poprawka

2. Jedli instrumenty finansowe sg
wdrazane na mocy art. 53 ust. 2, wnioski
o ptatnos¢, ktore obejmuja wydatki na
instrumenty finansowe, przedktada si¢
zgodnie z nastepujacymi warunkami:

Poprawka

1.  Komisja dokonuje ptatnosci
okresowych nie pdzniej niz 60 dni od daty
otrzymania przez Komisj¢ wniosku

o ptatnosc.

Poprawka

a)  dostepne sa dowody sugerujgce a)  dostepne sa dowody na istnienie
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istnienie powaznego uchybienia,
w odniesieniu do ktorego nie
wprowadzono $rodkow naprawczych,;

Poprawka 322

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 91 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e)  panstwo czlonkowskie nie podjeto
niezbednych dzialan zgodnie 7 art. 15
ust. 6.

Poprawka 323

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 99 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Komisja dokonuje umorzenia kazdej
kwoty w ramach programu, ktora nie
zostata wykorzystana na ptatnosci
zaliczkowe zgodnie z art. 84 lub

w odniesieniu do ktorej nie ztozono
wniosku o platno$¢ zgodnie z art. 851 86
do dnia 26 grudnia drugiego roku
kalendarzowego nastgpujacego po roku,

w ktorym podjeto zobowigzania budzetowe
na lata 2021-2026.

Poprawka 324

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 99 — ustep 2

powaznego uchybienia, w odniesieniu do
ktérego nie wprowadzono $rodkow
naprawczych;

Poprawka
skresla sie
Poprawka
1.  Komisja dokonuje umorzenia kazdej

kwoty w ramach programu, ktora nie
zostata wykorzystana na ptatnosci
zaliczkowe zgodnie z art. 84 lub w
odniesieniu do ktorej nie ztozono wniosku
o platno$¢ zgodnie z art. 85 1 86 do dnia 31
grudnia trzeciego roku kalendarzowego
nastepujacego po roku, w ktorym podjeto
zobowigzania budzetowe na lata 2021—
2026.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Kwota, ktora ma zostacé objeta
platnoscig zaliczkowq lub wnioskiem

o platnosé przed uplywem terminu
okreslonego w ust. 1 w odniesieniu do
zobowigzania budietowego na 2021,
wynosi 60 % tego zobowigzania. 10 %
zobowigzania budietowego na 2021 r.
dodaje sie¢ do kazdego zobowigzania
budzetowego na lata 2022-2025 w celu
obliczenia kwot, jakie majq zostaé pokryte.

Poprawka 325

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 99 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Cze$¢ zobowigzan pozostajacych do
splaty w dniu 31 grudnia 2029 r. zostaje
umorzona, jesli pakiet dokumentow
dotyczacych poswiadczenia wiarygodnos$ci
1 koncowe sprawozdanie z realizacji celow
odnoszace si¢ do programow uzyskujacych
wsparcie w ramach EFS+, EFRR

1 Funduszu Spdjnosci nie zostaty
przedtozone Komisji w terminie
wyznaczonym w art. 38 ust. 1.

Poprawka 326

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka
skresla sie
Poprawka
3. Czes¢ zobowigzan pozostajacych do

splaty w dniu 31 grudnia 2030 r. zostaje
umorzona, jesli pakiet dokumentow
dotyczacych poswiadczenia wiarygodnos$ci
1 koncowe sprawozdanie z realizacji celow
odnoszace si¢ do programow uzyskujacych
wsparcie w ramach EFS+, EFRR

1 Funduszu Spdjnosci nie zostaty
przedtozone Komisji w terminie
wyznaczonym w art. 38 ust. 1.

Artykul 100 — ustep 1 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) niemozliwe bylo terminowe zloZenie
wniosku o platnosé¢ ze wzgledu na
opozinienia na poziomie unijnym w
zakresie ustanowienia ram prawnych i
administracyjnych dla funduszy na lata
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Poprawka 327

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 101 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwo cztonkowskie ma jeden

miesigc na zaakceptowanie kwoty, ktora
ma zosta¢ umorzona, lub przedstawienie

swoich uwag.

Poprawka 328

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 102 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  EFRR, EFS+ i Fundusz Spdjnosci
wspierajg cel ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia 1 wzrostu” we wszystkich

regionach odpowiadajacych poziomowi 2

wspolnej klasyfikacji jednostek
terytorialnych do celow statystycznych
(,,regiony na poziomie NUTS 27)
ustanowione] rozporzadzeniem (WE)
nr 1059/2003 zmienionym
rozporzadzeniem Komisji (UE)

nr 868/2014.

Poprawka 329

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103 — ustep 1 — akapit 1

2021-2027.

Poprawka

2. Panstwo cztonkowskie ma dwa
miesigce na zaakceptowanie kwoty, ktora
ma zosta¢ umorzona, lub przedstawienie
swoich uwag.

Poprawka

1.  EFRR, EFS+ 1 Fundusz Spdjnosci
wspierajg cel ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia 1 wzrostu” we wszystkich
regionach odpowiadajacych poziomowi 2
wspolnej klasyfikacji jednostek
terytorialnych do celow statystycznych
(,,regiony na poziomie NUTS 27)
ustanowionej rozporzadzeniem (WE)
nr 1059/2003 zmienionym
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
2016/2066.
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Tekst proponowany przez Komisje

Zasoby na rzecz spojnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej dostepne na
zobowigzanie budzetowe na okres 2021—
2027 wynosza 330 624 388 630 wedhug
cenz 2018 r.

Poprawka 330

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Komisja, w drodze aktu wykonawczego,
przyjmuje decyzje w sprawie rocznego
podzialu zasobow ogodlnych miedzy
panstwa cztonkowskie w ramach celu
»~Inwestycje na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu”, pod wzgledem kategorii
regionéw, wraz z wykazem
kwalifikujacych si¢ regionow zgodnie

z metodyka okreslong w zataczniku XXII.

Poprawka 429
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Poprawka

Zasoby na rzecz spojnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej dostepne na
zobowigzanie budzetowe na okres 2021—
2027 wynosza 378 097 000 000 EUR
wedtug cen z 2018 r.

(Poprawka ta ma na celu przywrocenie
kwoty rownowaznej do kwoty dostepnej w
okresie 2014—-2020, wraz z koniecznymi
zwigkszeniami srodkow, zgodnie ze
stanowiskiem PE w sprawie wniosku
dotyczgcego wieloletnich ram finansowych
na lata 2021-2027. Bedzie ona wymagac
odpowiedniego dostosowania obliczen w
zatgczniku XXII.)

Poprawka

Komisja, w drodze aktu wykonawczego,
przyjmuje decyzje w sprawie rocznego
podzialu zasobow ogoélnych miedzy
panstwa czlonkowskie w ramach celu
»~Inwestycje na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu”, pod wzgledem kategorii
regionéw, wraz z wykazem
kwalifikujacych si¢ regionow zgodnie

z metodyka okreslong w zataczniku XXII.
Minimalny catkowity wkiad 7 funduszy,
na szczeblu krajowym, powinien by¢
rowny 76 % srodkow przyznanych
poszczegolnym panstwom czlonkowskim
lub regionom na okres 2014—2020.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 331

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103 — ustep 2 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 332

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia 1 wzrostu” ustala si¢ na
poziomie 97,5 % zasobow ogdlnych (tj. na
taczng kwote 322 194 388 630 EUR)

i przydziela si¢ w nastepujacy sposob:

Poprawka

Z zastrzezeniem krajowych przydziatow
dla panstw czltonkowskich, srodki
finansowe dla regionow, ktore zostaly
przeklasyfikowane do niiszej kategorii na
okres 2021-2027, utrzgymuje si¢ na
poziomie alokacji na lata 2014-2020.

Poprawka

Z uwagi na szczegolne znaczenie
finansowania w ramach polityki spojnosci
dla wspolpracy transgranicznej i
transnarodowej, a takze dla regionow
najbardziej oddalonych, kryteria
kwalifikowalnosci w odniesieniu do tego
rodzaju finansowania nie powinny by¢
mniej korzystne niz w latach 2014-2020 i
powinny zapewniaé maksymalng cigglos¢
w stosunku do istniejgcych programow.

(Poprawka ta bedzie wymagac
odpowiedniego dostosowania obliczen w
zalgcezniku XXII.)

Poprawka

1.  Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia 1 wzrostu” ustala si¢ na
poziomie 97 % zasobdw ogdlnych, tj. na
taczng kwote 366 754 000 000 EUR
(wedlug cen 7 2018 r.) Z kwoty tej

6214/19
ZALACZNIK

PGI.2

mkk/LO

PL



Poprawka 333

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) 61,6 % (t. taczna kwota
198 621 593 157 EUR) dla regiondéw
stabiej rozwinigtych;

Poprawka 334

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b) 14,3 % (4. faczna
kwota 45 934 516 595 EUR) dla regionow
w okresie przejsciowym;

Poprawka 335

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) 10,8 % (t. taczna
kwota 34 842 689 000 EUR) dla regionow
lepiej rozwinigtych;

5900 000 000 EUR przeznacza si¢ na
gwarancje dla dzieci ze srodkow EFS +.
Pozostalq pule srodkow w wysokosci

360 854 000 000 EUR (wedlug cen z 2018
r.) przydziela si¢ w nastepujacy sposob:

Poprawka

a) 61,6 % (tj. taczna kwota 222 453 894
000 EUR) dla regionow stabiej
rozwinigtych;

Poprawka

b) 14,3 % (tj. taczna kwota 51 446 129
000 EUR) dla regioné6w w okresie
przejSciowym,;

Poprawka

c) 10,8 % (j. faczna kwota 39 023 410
000 EUR) dla regionow lepiej
rozwinigtych;
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Poprawka 336

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) 12,8 % (tj. taczna kwota

41 348 556 877 EUR) dla panstw
cztonkowskich otrzymujacych wsparcie
z Funduszu Spojnosci;

Poprawka 337

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) 0.0,4% (1. laczna

kwota I 447 034 001 EUR) jako
dodatkowe zasoby dla regionow
najbardziej oddalonych, wskazanych

w art. 349 TFUE, oraz regionéw na
poziomie NUTS 2 spelniajacych kryteria
okreslone w art. 2 Protokotu nr 6 do Aktu
przystapienia z 1994 r.

Poprawka 338

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Kwota $rodkoéw dostepnych dla EFS+
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia 1 wzrostu” wynosi

Poprawka

d) 12,8 % (tj. taczna kwota 46 309 907
000 EUR) dla panstw cztonkowskich
otrzymujacych wsparcie z Funduszu
Spojnosci,

Poprawka

e) 0.0,4% (1. taczna kwota 1 620 660
000 EUR) jako dodatkowe zasoby dla
regionéw najbardziej oddalonych,
wskazanych w art. 349 TFUE, oraz
region6w na poziomie NUTS 2
spetniajacych kryteria okreslone w art. 2
Protokotu nr 6 do Aktu przystapienia
z19%4r.

Poprawka

Kwota $rodkoéw dostepnych dla EFS+
odpowiada 28,8 % zasobéw w ramach celu

,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu” (tj. 105 686 000 000 EUR
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88 646 194 590 EUR. wedlug cen 7 2018 r.) Nie obejmuje to puli
srodkow finansowych na komponent

wZatrudnienie i innowacje spoleczne” lub

komponent ,,Zdrowie”.
Poprawka 339
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 3 — akapit 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Kwota dodatkowego finansowania dla
regiondw najbardziej oddalonych, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. e), przydzielona do
EFS+ wynosi 376 928 934 EUR.

Kwota dodatkowego finansowania dla
regiondw najbardziej oddalonych, o ktore;j
mowa w ust. 1 lit. e), przydzielona do
EFS+ odpowiada 0,4 % zasobow, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym (tj.
424 296 054 EUR wedlug cen 7 2018 r.)

Poprawka 340

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Kwote wsparcia z Funduszu Spdjnosci,
ktére ma zosta¢ przekazane na instrument
,»L.aczac Europe”, ustala si¢ na poziomie 10
000 000 000 EUR. Zostanie ona
wydatkowana na projekty dotyczace
infrastruktury transportowej poprzez
ogloszenie specjalnych zaproszen do
sktadania ofert zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) [numer nowego rozporzadzenia

w sprawie instrumentu ,,t.gczac Europe”]
wytacznie w panstwach cztonkowskich
kwalifikujacych si¢ do finansowania

z Funduszu Spojnosci.

Poprawka

Kwote wsparcia z Funduszu Spdjnosci,
ktére ma zosta¢ przekazane na instrument
,»L.aczac Europe”, ustala si¢ na poziomie 4
000 000 000 EUR wedtug cen 7 2018 r.
Zostanie ona wydatkowana na projekty
dotyczace infrastruktury transportowej, z
uwzglednieniem potrzeb panstw
czlonkowskich i regionow w zakresie
infrastruktury inwestycyjnej, poprzez
ogloszenie specjalnych zaproszen do
sktadania ofert zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) [numer nowego rozporzadzenia

w sprawie instrumentu ,,k.gczac Europe™]
wylacznie w panstwach cztonkowskich
kwalifikujacych si¢ do finansowania

z Funduszu Spdjnosci.
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Poprawka 341

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

30 % zasobow przeniesionych do
instrumentu ,,Lqgczqc Europe” zostaje
niezwlocznie po przesunieciu
udostepnione wszystkim panstwom
czlonkowskim kwalifikujgcym si¢ do
finansowania 7 Funduszu Spojnosci na
finansowanie projektow dotyczgcych
infrastruktury transportowej zgodnie
z rozporzqdzeniem (UE) [nowe
rozporzgdzenie w sprawie instrumentu
»wlqczge Europe”|.

skresla sie

Poprawka 342

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje

Do specjalnych zaproszen do sktadania
wnioskow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, majg zastosowanie przepisy
dotyczace sektora transportu na mocy
rozporzadzenia (UE) [numer nowego
rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,L.aczac Europe”]. Do dnia 31 grudnia
2023 r. wybor projektow kwalifikujacych
si¢ do finansowania odbywa si¢

z zachowaniem krajowych alokacji

w ramach Funduszu Spojnosci

w odniesieniu do 70 % Srodkow
przeniesionych do instrumentu ,,Lqgczgc
Europe”.

Poprawka

Do specjalnych zaproszen do sktadania
wnioskow, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, majg zastosowanie przepisy
dotyczace sektora transportu na mocy
rozporzadzenia (UE) [numer nowego
rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,»t.aczac Europe”]. Do dnia 31 grudnia
2023 r. wybor projektow kwalifikujacych
si¢ do finansowania odbywa si¢ z
zachowaniem krajowych alokacji w
ramach Funduszu Spdjnosci.
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Poprawka 343

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. 500000000 EUR z zasoboéw na cel
,Inwestycje na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu” przeznacza si¢ na Europejska
inicjatywe miejska zarzadzang
bezposrednio lub posrednio przez Komisje.

Poprawka 344

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. 175000000 EUR z zasobow EFS+
na cel ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
1 wzrostu” przeznacza si¢ wspotprace
transnarodowg na rzecz innowacyjnych
rozwigzan zarzadzang bezposrednio lub
posrednio.

Poprawka 345

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7.  Zasoby na cel ,,Europejska
wspoOtpraca terytorialna” (Interreg) ustala
si¢ na poziomie 2,5 % zasobow ogdlnych
dostepnych na zobowigzania budzetowe
z funduszy na okres 2021-2027 (4;.

Poprawka

5. 560000000 EUR wedtug cen 7
2018 r. z zasobow na cel ,,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia 1 wzrostu” przeznacza
si¢ na Europejska inicjatywe¢ miejska
zarzadzang bezposrednio lub posrednio
przez Komisjg.

Poprawka

6. 196 000 000 EUR wedtug cen z
2018 r. z zasobow EFS+ na cel
»Inwestycje na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu” przeznacza si¢ wspotprace
transnarodowg na rzecz innowacyjnych
rozwigzan zarzadzang bezposrednio lub
posrednio.

Poprawka

7.  Zasoby na cel ,,Europejska
wspoOtpraca terytorialna” (Interreg) ustala
si¢ na poziomie 3 % zasobow ogolnych
dostepnych na zobowigzania budzetowe
z funduszy na okres 2021-2027 (4;.

w tacznej kwocie 11 343 000 000 EUR

6214/19
ZALACZNIK

mkk/LO 141

PGI.2 PL



w lacznej kwocie 8 430 000 000 EUR).

Poprawka 346

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 105 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a)  w wysokos$ci nie wigcej niz 15 %
tacznych alokacji dla stabiej rozwinigtych
regiondw do regiondéw w okresie
przejsciowym lub regionéw lepiej
rozwinig¢tych oraz z regiondéw w okresie
przejsciowym do regiondw lepiej
rozwinigtych;

Poprawka 347

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) 70 % dla regiondéw slabiej
rozwinigtych;

Poprawka 348

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 3 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) 55 % dla regiondow w okresie

wedlug cen 7 2018 r.).

Poprawka

a)  w wysokos$ci nie wigcej niz 5 %

tacznych alokacji dla stabiej rozwinigtych

regiondw do regiondéw w okresie
przejsciowym lub regiondw lepie;j
rozwinigtych oraz z regionéw w okresie
przejsciowym do regiondéw lepiej
rozwinigtych;

Poprawka

a) 85 9% dlaregiondéw slabiej
rozwinigtych;

Poprawka

b)  65% dla regiondw w okresie

przejsciowym; przejsciowym;
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Poprawki 349 i 447

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 106 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) 40 9% dlaregiondéw lepiej
rozwinigtych.

Poprawka 350

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Stopy wspotfinansowania okre$lone
w lit. a) majg zastosowanie rowniez do
regiondw najbardziej oddalonych.

Poprawka 351

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Stopa wspotfinansowania dla Funduszu

Spojnosci na poziomie kazdego priorytetu

nie przewyzsza 70 %.

Poprawka 352

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 3 — akapit 4

Poprawka

c)  509% dlaregiondéw lepiej
rozwinigtych.

Poprawka

Stopy wspotfinansowania okre$lone

w lit. a) majg zastosowanie rowniez do
regiondw najbardziej oddalonych oraz do
dodatkowej alokacji dla regionow
najbardziej oddalonych.

Poprawka

Stopa wspoétfinansowania dla Funduszu
Spojnosci na poziomie kazdego priorytetu
nie przewyzsza 85 %.
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Tekst proponowany przez Komisje

W rozporzadzeniu w sprawie EFS+ moga
zosta¢ okre$lone wyzsze stopy
wspotfinansowania w przypadku
priorytetow stuzacych wsparciu dziatan
innowacyjnych zgodnie z art. [ 14] tego
rozporzadzenia.

Poprawka 353

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Stopa wspotfinansowania dla programow
Interreg nie przekracza 70 %.

Poprawka 453
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W rozporzadzeniu w sprawie EFS+ moga
w naleZycie uzasadnionych przypadkach
zosta¢ okre§lone wyzsze stopy
wspotfinansowania do 90 % w przypadku
priorytetow stuzacych wsparciu dziatan
innowacyjnych zgodnie z art. [13] i art. [4
ust. 1 lit. x)] i lit. [xi)] tego rozporzadzenia,
a takze programow stuiqcych zwalczaniu
deprywacji materialnej zgodnie 7 art. [9],
walce 7 bezrobociem wsrod mtodziezy
zgodnie 7 art. [10], wspieraniu
europejskiej gwarancji dla dzieci zgodnie
z art. [10a] oraz wspdlpracy
transnarodowej zgodnie 7 art. [11b].

Poprawka

Stopa wspotfinansowania dla programow
Interreg nie przekracza 85 %.

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie mogg w
uzasadnionych przypadkach wystgpié z
whnioskiem o wigkszq elastycznosé w
obowigzujgcych ramach paktu stabilnosci
i wzrostu w odniesieniu do publicznych
lub rownowaznych wydatkow
strukturalnych, popartym przez
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Poprawka 354

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 107 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 108,
wprowadzajacych zmiany w zalacznikach
do niniejszego rozporzadzenia, w celu
dostosowania do zmian pojawiajacych si¢
w okresie programowania w przypadku
elementow niniejszego rozporzadzenia
innych niz istotne, z wyjatkiem
zalacznikow 111, IV, X 1 XXII.

Poprawka 355

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 63

administracje publiczng w drodze
wspolfinansowania inwestycji bedgcych
czescig europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych.
Okreslajgc korekte budzetowqg w ramach
czesci zapobiegawczej lub naprawczej
paktu stabilnosci i wzrostu, Komisja
dokladnie ocenia odnosny wniosek w
sposob odzwierciedlajqcy strategiczne
znaczenie inwestycji.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 108,
wprowadzajacych zmiany w zatacznikach
do niniejszego rozporzadzenia, w celu
dostosowania do zmian pojawiajacych si¢
w okresie programowania w przypadku
elementow niniejszego rozporzadzenia
innych niz istotne, z wyjatkiem
zatgcznikow 111, IV, X 1 XXII. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania, zgodnie

z art. 108, aktow delegowanych w celu
zmiany i dostosowania rozporzgdzenia
delegowanego (UE) nr 204/2014, o
ktorym mowa w art. 6 ust. 3, do
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyj¢cia aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 6
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ust. 10, art. 73 ust. 4, art. 88 ust. 4, art. 89
ust. 4 1 art. 107, powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony od dnia wejScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

ust. 3, art. 63 ust. 10, art. 73 ust. 4, art. 88
ust. 4, art. 89 ust. 4 1 art. 107, powierza si¢
Komisji na czas od dnia wejsScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia do dnia 31
grudnia 2027 r.

Poprawka 356

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 63 ust. 10, art. 73 ust. 4,

art. 88 ust. 4 1 art. 89 ust. 1, moze zostac
w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okre§lonym w tej
decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 3, art. 63 ust. 10, art. 73
ust. 4, art. 88 ust. 4, art. 89 ust. 4 i art. 107,
moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okre§lonym w tej
decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 357

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 63 ust. 10, art. 73 ust. 4,
art. 88 ust. 4, art. 89 ust.4 1 art. 107
wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie lub

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 6 ust. 3, art. 63 ust. 10,

art. 73 ust. 4, art. 88 ust. 4, art. 89 ust.4

1 art. 107 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesig¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie lub
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gdy, przed uptywem tego terminu, zard6wno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

gdy, przed uptywem tego terminu, zaré6wno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 359

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 1 — wiersz 001 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

001 Inwestycje w $srodki trwate w
mikroprzedsigbiorstwach bezposrednio
zwigzane z dzialaniami badawczymi i
innowacyjnymi lub zwiqzane
konkurencyjnosciq

001 Inwestycje w srodki trwate

w mikroprzedsigbiorstwach bezposrednio
zwigzane z dziataniami badawczymi

1 innowacyjnymi

Poprawka 360

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 1 — wiersz 002 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

002 Inwestycje w $rodki trwate w matych
1 Srednich przedsigbiorstwach (w tym
prywatnych osrodkach badawczych)
bezposrednio zwigzane z dziataniami
badawczymi 1 innowacyjnymi lub
zwigzane 7 konkurencyjnosciq

002 Inwestycje w $rodki trwate w matych
1 Srednich przedsigbiorstwach (w tym
prywatnych osrodkach badawczych)
bezposrednio zwigzane z dziataniami
badawczymi i innowacyjnymi

Poprawka 361

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 1 — wiersz 004 — kolumna 1
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Tekst proponowany przez Komisje

004 Inwestycje w aktywa niematerialne
1 prawne w mikroprzedsi¢biorstwach
bezposrednio zwigzane z dzialaniami
badawczymi i innowacyjnymi

Poprawka

004 Inwestycje w aktywa niematerialne
1 prawne w mikroprzedsi¢biorstwach
bezposrednio zwigzane z dzialaniami
badawczymi i innowacyjnymi lub
zwigzane konkurencyjnoscig

Poprawka 362

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 1 — wiersz 005 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

005 Inwestycje w aktywa niematerialne
1 prawne w matych i §rednich
przedsiebiorstwach (w tym prywatnych
osrodkach badawczych) bezposrednio
zwigzane z dzialaniami badawczymi i
innowacyjnymi lub zwiqzane 7
konkurencyjnosciq

005 Inwestycje w aktywa niematerialne
1 prawne w malych i §rednich
przedsiebiorstwach (w tym prywatnych
osrodkach badawczych) bezposrednio
zwigzane z dziataniami badawczymi

1 innowacyjnymi

Poprawka 363

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 2 — wiersz 035 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

035 Srodki w zakresie dostosowania do
zmiany klimatu oraz ochrona przed
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem
dotyczace: powodzi i osuwisk, oraz
zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w
tym zwigkszanie $wiadomosci, ochrona
ludnosci oraz systemy 1 infrastruktura do
celéw zarzadzania klgskami i katastrofami)

035 Srodki w zakresie dostosowania do
zmiany klimatu oraz ochrona przed
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem
dotyczace: powodzi, oraz zarzadzanie
ryzykiem w tym zakresie (w tym
zwigkszanie §wiadomosci, ochrona
ludnosci oraz systemy 1 infrastruktura do
celow zarzadzania klgskami i katastrofami)
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Poprawka 364

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 2 — wiersz 043

Tekst proponowany przez Komisje

043 Gospodarowanie odpadami 0% 100%
z gospodarstw domowych:
mechaniczno-biologicznego
przetwarzanie odpadow, przetwarzanie
termiczne

Poprawka

skresla sig

Poprawka 365

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 3 — wiersz 056 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
056 Nowo wybudowane autostrady 056 Nowo wybudowane autostrady,
1 drogi TEN-T — sie¢ bazowa mosty 1 drogi TEN-T — sie¢ bazowa

Poprawka 366

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 3 — wiersz 057 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
057 Nowo wybudowane autostrady 057 Nowo wybudowane autostrady,
i drogi TEN-T — sie¢ kompleksowa mosty i1 drogi TEN-T — sie¢ kompleksowa
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Poprawka 367

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 3 — wiersz 060 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
060 Przebudowane lub zmodernizowane 060 Przebudowane lub zmodernizowane
autostrady i drogi TEN-T — sie¢ bazowa autostrady, mosty i drogi TEN-T — sie¢
bazowa

Poprawka 368

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki 3 — wiersz 061 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
061 Przebudowane lub zmodernizowane 061 Przebudowane lub zmodernizowane
autostrady i drogi TEN-T — sie¢ autostrady, mosty i drogi TEN-T — sie¢
kompleksowa kompleksowa

Poprawka 369

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki S — wiersz 128 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
128 Ochrona, rozwdj i promowanie 128 Ochrona, rozwdj 1 promowanie
publicznych walorow turystycznych publicznych walorow turystycznych 1 ustug
1 powigzanych ushug turystycznych turystycznych

Poprawka 370

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 1 — cel polityki S — wiersz 130 — kolumna 1
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

130 Ochrona, rozwdj i promowanie 130 Ochrona, rozwdj i promowanie
dziedzictwa naturalnego 1 ekoturystyki dziedzictwa naturalnego 1 ekoturystyki
poza obszarami Natura 2000

Poprawka 371

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 3 — wiersz 12 - kolumna Zintegrowane inwestycje terytorialne (ZIT)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Miasta, male miasta i przedmie$cia Miasta, male miasta, przedmiescia i
polgczone obszary wiejskie

Poprawka 372

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 3 — wiersz 16 - kolumna Zintegrowane inwestycje terytorialne (ZIT)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

Obszary stabo zaludnione Obszary wiejskie i stabo zaludnione

Poprawka 373

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 3 — wiersz 22 — kolumna Rozwdj lokalny kierowany przez spotecznos¢
(RLKS)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Miasta, male miasta i przedmiescia Miasta, male miasta, przedmie$cia i
polgczone obszary wiejskie
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Poprawka 374

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 3 — wiersz 26 — kolumna Rozwdj lokalny kierowany przez spotecznos$¢
(RLKS)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Obszary stabo zaludnione Obszary wiejskie i stabo zaludnione

Poprawka 375

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 3 — wiersz 32 — kolumna Inny rodzaj narzedzia terytorialnego w ramach
celu polityki 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Miasta, male miasta i przedmiescia Miasta, male miasta, przedmiescia i
polgczone obszary wiejskie

Poprawka 376
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — tabela 3 — wiersz 36 — kolumna Inny rodzaj narzedzia terytorialnego w ramach
celu polityki 5

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

Obszary stabo zaludnione Obszary wiejskie i stabo zaludnione

Poprawka 377

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela 4 — wiersz 17
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Tekst proponowany przez Komisje

17  Dzialalno$¢ zwigzana
z zakwaterowaniem i uslugami
gastronomicznymi

Poprawka 378

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

17 Turystyka, dziatalno$¢ zwigzana z
zakwaterowaniem i z uslugami
gastronomicznymi

Zalacznik IIT — tabela Horyzontalne warunki podstawowe — wiersz 6 — kolumna 2

Tekst proponowany przez Komisjg

Gotowe sa krajowe ramy wdrazania
Konwencji o prawach osob
niepetnosprawnych, ktére obejmuyja:

1.  Cele koncowe posiadajgce wymierne
cele posrednie, mechanizm gromadzenia
danych i monitorowania.

2. Ustalenia stuzace zagwarantowaniu,
ze w przygotowaniach 1 wdrazaniu
programéw odpowiednio uwzglednia si¢
polityke, prawodawstwo 1 normy

w zakresie dostepnosci.

Poprawka

Gotowe sa krajowe ramy wdrazania
Konwencji o prawach osob
niepetnosprawnych, ktére obejmuyja:

1.  Cele koncowe posiadajace wymierne
cele posrednie, mechanizm gromadzenia
danych i monitorowania, majgce
zastosowanie we wszystkich celach
polityki.

2. Ustalenia stuzace zagwarantowaniu,
ze w przygotowaniach 1 wdrazaniu
programow, a takie w kryteriach wyboru i
obowigzkach wynikajgcych 7 projektu
odpowiednio uwzglednia si¢ polityke,
prawodawstwo 1 normy w zakresie
dostepnosci zgodnie z postanowieniami
Konwencji ONZ o prawach osob
niepelnosprawnych.

2a. Ustalenia dotyczgce
sprawozdawczosci dla komitetu
monitorujgcego w sprawie zgodnosci
wspieranych operacji.
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Poprawka 379

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1I — tabela Horyzontalne warunki podstawowe — wiersz 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
WdrazZanie zasad i praw Europejskiego Ustalenia na szczeblu krajowym
filaru praw socjalnych, ktore przyczyniajg zapewniajgce wlasciwe wdroZenie zasad
sie do rzeczywistej konwergencji i zawartych w Europejskim filarze praw
spojnosci w Unii Europejskiej. socjalnych przyczyniajqcych sie do

podwyzszenia poziomu konwergencji
spolecznej i spojnosci w UE, zwlaszcza
zasad zapobiegajgcych nieuczciwej
konkurencji na rynku wewnetrznym.

Poprawka 380

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — tabela Horyzontalne warunki podstawowe — wiersz 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

Skuteczne stosowanie zasady partnerstwa Gotowe sq ramy umozliwiajgce wszystkim
partnerom odgrywanie samodzielnej roli

w przygotowaniu, wdroZeniu,
monitorowaniu i ocenie programow, ktore
obejmujq:

1. Ustalenia majgce na celu
zapewnienie przejrzystych procedur
dotyczgcych zaangaZowania partnerow

2. Ustalenia dotyczgce
rozpowszechniania i ujawniania
informacji istotnych dla partnerow w celu
priygotowania i monitorowania
posiedzen.
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3. Wsparcie na rzecz wzmocnienia
pozycji partnerow i budowania zdolnosci.

Poprawka 381

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 2 — wiersz 2 — kolumna 4

Tekst proponowany przez Komisje

Krajowe plany w zakresie energii 1 klimatu
sa przyjete 1 obejmuja:

1.  Wszystkie elementy wymagane na
podstawie wzoru okreslonego w zataczniku
I do rozporzadzenia w sprawie zarzadzania
unig energetyczng

2. Orientacyjny zarys planowanych
srodkow 1 mechanizmoéw finansowania
w odniesieniu do $rodkdw promujacych
energi¢ niskoemisyjng

Poprawka

Krajowe plany w zakresie energii i klimatu
spetniajgce cel ograniczenia globalnego
ocieplenia do 1,5 °C zgodnie 7
porozumieniem paryskim s3 przyjete i
obejmuja:

1.  Wszystkie elementy wymagane na
podstawie wzoru okreslonego w zatgczniku
I do rozporzadzenia w sprawie zarzadzania
unig energetyczng

2. Zarys planowanych $rodkow i
mechanizmow finansowania w odniesieniu
do $rodkdéw promujacych energie
niskoemisyjna

Poprawka 382

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 2 — wiersz 4 — kolumna 2

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

EFRR 1 Fundusz Spojnosci: EFRR 1 Fundusz Spojnosci:

2.4  Wspieranie dziatan w zakresie
dostosowania do zmiany klimatu i zmian
strukturalnych, zapobiegania ryzyku 1

2.4  Wspieranie dziatan w zakresie
dostosowania do zmiany klimatu,
zapobiegania ryzyku 1 odpornosci na kleski

zywiotowe odpornosci na klegski zywiotowe
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Poprawka 383

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV — cel polityki 2 — wiersz 7 — kolumna 4

Tekst proponowany przez Komisje

Gotowe sg ramy dziatania priorytetowego
zgodnie z art. 8 dyrektywy 92/43/EWG,
ktore obejmuja:

1.  Wszystkie elementy wymagane we
wzorze ram dziatania priorytetowego na
lata 2021-2027 uzgodnione przez Komisje
1 panstwa cztonkowskie

2. Okreslenie srodkow priorytetowych
i oszacowanie potrzeb finansowych

Poprawka 384

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Gotowe sg ramy dziatania priorytetowego
zgodnie z art. 8 dyrektywy 92/43/EWG,
ktore obejmuja:

1.  Wszystkie elementy wymagane we
wzorze ram dziatania priorytetowego na
lata 2021-2027 uzgodnione przez Komisje
1 panstwa cztonkowskie, w #ym $rodki
priorytetowe i oszacowanie potrzeb
finansowych

Zalacznik IV — cel polityki 3 — punkt 3.2 — kolumna 2

Tekst proponowany przez Komisjg
3.2 Rozwdj zrbwnowazonej, inteligentnej,

bezpiecznej i1 intermodalnej sieci TEN-T
odpornej na zmiane¢ klimatu

Poprawka 385

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Zalacznik IV — cel polityki 3 — punkt 3.2 — kolumna 4 — punkt -1 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

-la. Wymaga zapewnienia spdjnosci
spolecznej, gospodarczej i terytorialnej
oraz w wigkszym stopniu utworzenia
brakujgcych polgczen oraz likwidacji
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waskich gardel na sieci TEN-T, przez co
rozumie si¢ rownieZ inwestycje w twardq
infrastrukture

Poprawka 386

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV - cel polityki 3 — punkt 3.2 — kolumna 4 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1.  Zawiera uzasadnienie ekonomiczne 1.  Zawiera uzasadnienie ekonomiczne
planowanych inwestycji, poparte solidng planowanych inwestycji, poparte solidng
analiza zapotrzebowania i modeli analiza zapotrzebowania i modeli
przeplywow transportowych, ktore przeplywow transportowych, ktore
powinny uwzgledniaé¢ spodziewany wptyw powinny uwzglednia¢ spodziewany wpltyw
liberalizacji kolei otwarcia rynkow ustug kolejowych

Poprawka 387

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 3 — wiersz 2 — kolumna 4 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Odzwierciedla plany ochrony 2. Odzwierciedla plany ochrony
powietrza, z uwzglednieniem powietrza, z uwzglednieniem w
w szczegdlnosci krajowych odchodzenia szczegblnosci krajowych strategii
od paliw kopalnych obnizania emisji pochodzgcych 7 sektora
transportu

Poprawka 388

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV - cel polityki 3 — wiersz 2 — kolumna 4 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Obejmuje inwestycje w korytarze 3. Obejmuje inwestycje w korytarze
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sieci bazowej TEN-T zgodnie z definicja
w rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013,
zgodnie z odpowiednimi planami prac
TEN-T

Poprawka 389

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

sieci bazowej TEN-T zgodnie z definicja
w rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013,
zgodnie z odpowiednimi planami prac
TEN-T oraz zidentyfikowane odcinki w
ramach sieci kompleksowej

Zalacznik IV — cel polityki 3 — wiersz 2 — kolumna 4 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku inwestycji poza
podstawowg siecig TEN-T zapewnia
komplementarnos$¢ przez zapewnienie
odpowiedniej tacznosci regiondw

1 lokalnych spotecznos$ci w ramach sieci
bazowej TEN-T i jej weztow

Poprawka 390

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

4. W przypadku inwestycji poza
podstawowg siecig TEN-T zapewnia
komplementarnos$¢ przez zapewnienie
odpowiedniej tacznosci sieci miejskich,
regiondw 1 lokalnych spotecznosci

w ramach sieci bazowej TEN-T i jej
weziow

Zalacznik IV — cel polityki 3 — wiersz 2 — kolumna 4 — punkt 9 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 391

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

9a. Promuje zrownowazone regionalne i
transgraniczne inicjatywy turystyczne
korzystne zarowno dla turystow, jak i
mieszkancow, takie jak wzajemne
polqgczenie sieci EuroVelo i
Transeuropejskiej Sieci Kolejowej TRAN

Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 1 — kolumna 2 — EFS
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Tekst proponowany przez Komisje

EFS:

4.1.1 Poprawa dostepu do zatrudnienia dla
wszystkich 0s6b poszukujacych pracy,

w tym 0s0b miodych i1 oso6b nieaktywnych
zawodowo oraz promowanie
samozatrudnienia i gospodarki spoteczne;j;

4.1.2 Modernizacja instytucji i shuzb rynku
pracy w celu zapewnienia szybkiego

1 zindywidualizowanego wsparcia w celu
dostosowania umiejetnosci 1 kwalifikacji
zawodowych do potrzeb rynku pracy,
przekwalifikowania i mobilnosci;

Poprawka

EFS:

4.1.1 Poprawa dostepu do zatrudnienia dla
wszystkich 0s6b poszukujacych pracy,
zwlaszcza 0s6b mtodych i diugotrwale
bezrobotnych, oraz dla 0sob nieaktywnych
zawodowo, a takZe promowanie
samozatrudnienia i gospodarki spolecznej;

4.1.2 Modernizacja instytucji i shuzb rynku
pracy w celu oceny i przewidywania
zapotrzebowania na umiejetnosci oraz
zapewnienia szybkiego

1 zindywidualizowanego wparcia w celu
dostosowania umiejetnosci 1 kwalifikacji
zawodowych do potrzeb rynku pracy,
przekwalifikowania i mobilnosci;

Poprawka 392

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 2 — kolumna 2 — EFS

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

EFS

4.1.3 Promowanie lepszej rownowagi
miedzy zyciem zawodowym a prywatnym,
w tym dostepu do opieki nad dzieé¢mi,
zdrowego 1 dobrze dostosowanego
srodowiska pracy przeciwdziatajacego
zagrozeniom dla zdrowia, dostosowanie
pracownikow do zmian oraz zdrowe

1 aktywne starzenia sig¢;

EFS

4.1.3 Promowanie uczestnictwa kobiet

w rynku pracy, lepszej rOwnowagi miedzy
zyciem zawodowym a prywatnym, w tym
dostepu do opieki nad dzie¢mi, zdrowego
1 dobrze dostosowanego Srodowiska pracy,
w ktorym przeciwdziala si¢ czynnikom
ryzyka dla zdrowia, dostosowanie
pracownikow, przedsigebiorstw

i przedsiebiorcow do zmian oraz
aktywnego 1 zdrowego starzenia sig¢;
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Poprawka 393

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 2 — kolumna 4 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Srodki na rzecz rozwiazania
problemu zréznicowania sytuacji kobiet

1 m¢zczyzn w zakresie zatrudnienia, ptac

1 emerytur oraz wspierania rownowagi
miedzy zyciem zawodowym a prywatnym,
w tym przez poprawe¢ dostepu do wezesnej
edukacji 1 opieki nad dzieckiem, wraz

z celami koncowymi

2. Srodki na rzecz rozwiazania
problemu zréznicowania sytuacji kobiet

1 m¢zczyzn w zakresie zatrudnienia, plac,
zabezpieczenia spolecznego i emerytur

oraz wspierania rownowagi mi¢dzy zyciem

zawodowym a prywatnym, w tym przez
poprawe dostepu do wezesnej edukacii
1 opieki nad dzieckiem, wraz z celami
koncowymi

Poprawka 394

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 3 — kolumna 2 — EFS

Tekst proponowany przez Komisje

EFS:

4.2.1 Poprawa jakosci, efektywnosci
i dopasowywania systemow ksztalcenia
1 szkolenia do potrzeb rynku pracy;

4.2.2 Promowanie elastycznych
mozliwos$ci podnoszenia 1 zmiany
kwalifikacji dla wszystkich, w tym przez
utatwianie zmiany kariery 1 promowanie
mobilno$ci zawodowe;j

4.2.3 Promowanie réwnego dostepu,
w szczegblnosci w przypadku grup

Poprawka

EFS:

4.2.1 Poprawa jakoSci, wlgczajgcego
charakteru, efektywnosci i
dopasowywania systemow ksztalcenia

1 szkolenia do potrzeb rynku pracy w celu
wspierania nabywania kompetencji
kluczowych, w tym umiejetnosci
cyfrowych, oraz utatwienia przejscia od
ksztalcenia do zatrudnienia;

4.2.2 Promowanie uczenia si¢ przez cate
Zycie, w szczegolnosci elastycznych
mozliwo$ci podnoszenia i zmiany
kwalifikacji dla wszystkich, jak rowniez
uczenia sig pozaformalnego i
nieformalnego, w tym przez utatwianie
zmiany kariery i promowanie mobilnos$ci
zawodowej

4.2.3 Promowanie rownego dostepu i
moZzliwosci ukonczenia dobrej jakosci
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w niekorzystnej sytuacji, do wysokiej
Jjakosci ksztalcenia i szkolenia, od
wcezesnej edukacji 1 opieki nad dzieckiem

poprzez ksztalcenie ogbdlne i zawodowe az

po szkolnictwo wyzsze;

Poprawka 395

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

ksztalcenia i szkolenia, sprzyjajgcych
wlgczeniu spolecznemu, w szczeg6lnosci
w przypadku grup w niekorzystne;j
sytuacji, od wczesnej edukacji i opieki nad
dzieckiem przez og6lne i zawodowe
ksztatcenie i szkolenie, po szkolnictwo
wWYyzsze, a takZe ksztalcenie i uczenie sie
doroslych, w tym ulatwianie mobilnosci
edukacyjnej dla wszystkich;

Zalacznik IV — wiersz 4.2 — kolumna 4: Kryteria, ktore musza by¢ spelnione, przy warunku

podstawowym — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Sprawdzone empirycznie systemy
przewidywania i prognozowania
umiejetnosci, jak réwniez mechanizmy
i stuzby monitorowania losow
absolwentow do celdéw wysokiej jakosci
1 skutecznych wytycznych dla oso6b
uczacych si¢ w kazdym wieku

Poprawka 396

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.  Sprawdzone empirycznie systemy
przewidywania i prognozowania
umiejetnosci, jak rowniez mechanizmy

i stuzby dalszego monitorowania do celéw
wysokiej jakosci 1 skutecznych
wytycznych dla 0s6b uczacych si¢

w kazdym wieku, w tym podejscia
zorientowane na osobe¢ uczqcq si¢

Zalacznik IV — wiersz 4.2 — kolumna 4: Kryteria, ktore musza by¢ spelnione, przy warunku

podstawowym — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Srodki na rzecz zapewnienia
rownego dostepu do wysokiej jakosci
odpowiedniego ksztalcenia i szkolenia
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu

1 nabywaniu kluczowych kompetencji na

wszystkich poziomach, w tym na poziomie

Poprawka

2. Srodki na rzecz zapewnienia
rownego dostepu do wysokiej jakosci,
przystepnego cenowo, odpowiedniego,
wolnego od segregacji ksztalcenia

1 szkolenia sprzyjajacego wilaczeniu
spotecznemu i nabywaniu kluczowych
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szkolnictwa wyzszego, uczestnictwo
w takim ksztatceniu i1 szkoleniu
1 ukonczenie go

Poprawka 397

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

kompetencji na wszystkich poziomach,

w tym na poziomie szkolnictwa wyzszego,
uczestnictwo w takim ksztatceniu

i szkoleniu i ukonczenie go

Zalacznik IV — wiersz 4.2 — kolumna 4: Kryteria, ktére musza by¢ spelnione, przy warunku

podstawowym — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Mechanizm koordynacji na
wszystkich poziomach ksztatcenia

1 szkolenia, w tym szkolnictwa wyzszego,
oraz jasny podziat obowigzkow migdzy
wiasciwymi organami krajowymi lub
regionalnymi

Poprawka 398

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3. Mechanizm koordynacji na
wszystkich poziomach ksztalcenia

1 szkolenia, w tym szkolnictwa wyzszego i
podmiotow swiadczgcych ustugi uczenia
sig pozaformalnego i nieformalnego, oraz
jasny podziat obowigzkow miedzy
wiasciwymi organami krajowymi lub
regionalnymi

Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 4 — kolumna 2 — punkt 4.3

Tekst proponowany przez Komisje

ERDF:

4.3 Zwigkszenie integracji spoleczno-
ekonomicznej marginalizowanych
spotecznos$ci, migrantow 1 grup

w niekorzystnej sytuacji poprzez
zintegrowane dziatania obejmujace
mieszkalnictwo 1 ushugi spoteczne

Poprawka

ERDF:

4.3 zwigkszenie integracji spoteczno-
ekonomicznej marginalizowanych
spotecznosci, uchodicow i migrantow
objetych ochrong miedzynarodowq i grup
w niekorzystnej sytuacji poprzez
zintegrowane dziatania obejmujace
mieszkalnictwo 1 ustugi spoteczne
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Poprawka 399

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 4 — kolumna 2 — punkt 4.3.1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

EFS: (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

4.3.1 Wspieranie aktywnego wlaczenia
spotecznego, w tym w celu promowania
réwnosci szans i aktywnego uczestnictwa,
oraz zwickszanie szans na zatrudnienie;

Poprawka 400

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — punkt 4 — kolumna 2 — punkt 4.3.1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4.3.1a. Promowanie integracji
spolecznej 0sob zagroionych ubostwem
lub wykluczeniem spolecznym, w tym osob
najbardziej potrzebujgcych i dzieci

Poprawka 401

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 4 — kolumna 4

Tekst proponowany przez Komisje

Gotowe sg krajowe ramy strategiczne
polityki na rzecz witaczenia spotecznego
1 walki z ubostwem, ktére obejmuja:

1.  Sprawdzona empirycznie diagnoza
ubostwa 1 wykluczenia spotecznego, w tym
ubostwa dzieci, bezdomnosci, segregacji
przestrzennej i edukacyjnej, ograniczonego
dostgpu do podstawowych ustug

Poprawka

Gotowe sg krajowe ramy strategiczne
polityki i plan dziatania na rzecz
wlaczenia spotecznego 1 walki

z ubostwem, ktére obejmuja:

1.  Sprawdzona empirycznie diagnoza
ubostwa 1 wykluczenia spotecznego, w tym
ubodstwa dzieci, bezdomnosci, segregacji
przestrzennej i edukacyjnej, ograniczonego
dostgpu do podstawowych ustug
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1 infrastruktury oraz szczegolnych potrzeby
0s6b znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

2. Srodki na rzecz zapobiegania

1 zwalczania segregacji we wszystkich
dziedzinach, w tym przez zapewnianie
odpowiedniego wsparcia dochodu, rynki
pracy sprzyjajace wiaczeniu spolecznemu

i dostep do wysokiej jakosci ustug dla osob
w trudnej sytuacji, w tym migrantow

3. Srodki przejicia od opieki
instytucjonalnej do opieki srodowiskowej

4.  Ustalenia dotyczace zapewnienia,
aby ich ksztalt, wdrozenie, monitorowanie
i przeglad bytly prowadzone w Scistej
wspoOltpracy z partnerami spotecznymi

i odpowiednimi organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego

1 infrastruktury oraz szczegolnych potrzeby
0s6b znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

2. Srodki na rzecz zapobiegania i
zwalczania segregacji we wszystkich
dziedzinach, w tym przez zapewnianie
odpowiedniego wsparcia dochodu,
ochrony socjalnej, rynkow pracy
sprzyjajacych wlaczeniu spotecznemu i
dostepu do wysokiej jakosci ustug dla oséb
w trudnej sytuacji, w tym migrantéw i
uchodicow

3. Srodki przejicia od opieki
instytucjonalnej do opieki srodowiskowe;j i
rodzinnej w oparciu o krajowq strategie
deinstytucjonalizacji i plan dzialania;

4.  Ustalenia dotyczace zapewnienia,
aby ich ksztalt, wdrozenie, monitorowanie
i przeglad byly prowadzone w Scistej
wspoOtpracy z partnerami spotecznymi

i odpowiednimi organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego

Poprawka 402

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 5 — kolumna 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

EFS:

4.3.2 Wspieranie integracji spoteczno-
gospodarczej spotecznosci
marginalizowanych, takich jak Romowie;

EFS:

4.3.2 Wspieranie integracji spoleczno-
gospodarczej obywateli panstw trzecich

i spotecznosci marginalizowanych, takich
jak Romowie;

Poprawka 403

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 6 — kolumna 2

6214/19 mkk/LO

ZALACZNIK

164

PGI.2 PL



Tekst proponowany przez Komisje

EFS:

4.3.4 Poprawa rownego i szybkiego
dostepu do stabilnych i przystepnych
cenowo ustug wysokiej jakosci; poprawa
dostepnosci, skuteczno$ci i odpornosci
systemow opieki zdrowotnej; poprawa
dostepu do ustug opieki dlugoterminowej

Poprawka 404

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

EFS:

4.3.4 Poprawa rownego i szybkiego
dostepu do stabilnych i przystepnych
cenowo ustug wysokiej jakosci;
modernizacja systemow zabezpieczenia
spolecznego, w tym wspieranie dostepu do
ochrony socjalnej; poprawa dostepnosci,
skutecznosci 1 odpornos$ci systemow opieki
zdrowotnej; poprawa dostepu do ustug
opieki dtugoterminowe;j

Zalacznik IV — cel polityki 4 — wiersz 6 — kolumna 4 — punkty 2,3 i 3 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

Gotowe sa krajowe lub regionalne ramy
strategiczne polityki zdrowotnej, ktore
obejmuja:

1.  Tworzenie map potrzeb w zakresie
opieki zdrowotnej i opieki
dlugoterminowej, w tym pod wzgledem
personelu medycznego, w celu
zapewnienia zrOwnowazonych

1 skoordynowanych §rodkéw

2. Srodkéw na rzecz zapewnienia
skuteczno$ci, zrownowazenia, dostgpnosci
1 przystepnosci cenowej ustug opieki
zdrowotnej 1 opieki dlugoterminowej,

w tym ze szczegolnym uwzglednieniem
0s0b wykluczonych z systemow opieki
zdrowotnej 1 opieki dtugoterminowe;j

3. Srodki na rzecz wspierania ustug na
poziomie spoteczno$ci lokalnych, w tym
profilaktyki 1 podstawowej opieki
zdrowotnej, opieki w domu i ustug
srodowiskowych

Poprawka

Gotowe sa krajowe lub regionalne ramy
strategiczne polityki zdrowotnej, ktore
obejmuja:

1.  Tworzenie map potrzeb w zakresie
opieki zdrowotnej i1 opieki
dlugoterminowej, w tym pod wzgledem
personelu medycznego, w celu
zapewnienia zrownowazonych

1 skoordynowanych §rodkoéw

2. Srodki na rzecz zapewnienia
skuteczno$ci, zrownowazenia, dostgpnosci
1 przystepnosci cenowej ustug opieki
zdrowotnej 1 opieki dtugoterminowej, w
tym ze szczegolnym uwzglednieniem osob
wykluczonych z systemow opieki
zdrowotnej 1 opieki dtugoterminowej oraz
0s0b, do ktorych najtrudniej jest dotrzeé

3. Srodki na rzecz wspierania ustug na
poziomie spotecznos$ci lokalnych, w tym
profilaktyki i podstawowej opieki
zdrowotnej, opieki w domu i ustug
srodowiskowych, oraz przejscia od opieki
instytucjonalnej do opieki srodowiskowej i
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rodzinnej

3a.

Srodki w celu zapewnienia

wydajnosci, trwalosci, dostgpnosci i
przystepnosci cenowej systemow

zabezpieczenia spolecznego

Poprawka 405

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 2 — tabela 1T - Struktura programu

Tekst proponowany przez Komisje

Nr Tytut [300] PO  Podstawa Fundu  Kategoria wpieranego ~ Wybrany cel
identyfi MO  obliczania Sz regionu szczegotowy (CS)
kacyjny C
TE
CH
NIC
ZN
A
Priorytet 1 Nie EFRR  Wigcej CS1
W okresie
przejsciowym
Stabiej rozwinigte CS2
Najbardziej oddalone
i stabo zaludnione
Wigcej CS3
Priorytet 2 Nie EFS+ Wigcej CS4
W okresie
przejsciowym
Stabiej rozwinigte CS5
Najbardziej oddalone
Priorytet 3 Nie Fundu  nie dotyczy
sz
Spojno
Sci
Priorytetowa pomoc techniczna  Tak nie dotyczy
Odrebny priorytet Zatrudnienie ~ Nie EFS+
ludzi mtodych)
Odrebny priorytet Zalecenia Nie EFS+
dla poszczegolnych krajow
Odrebny priorytet Dziatania Nie EFS+ CS 8
innowacyjne
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Odrebny priorytet Deprywacja  Nie EFS+ CS9
materialna
Poprawka
Nr Tytul [300] PO  Podstawa Fundu  Kategoria wpieranego =~ Wybrany cel
identyfi MO  obliczania Sz regionu szczegotowy (CS)
kacyjny C
TE
CH
NIC
ZN
A
1 Priorytet 1 Nie EFRR  Wigcej CS1
W okresie
przejsciowym
Stabiej rozwinigte CS2
Najbardziej oddalone
i stabo zaludnione
Wigcej CS3
2 Priorytet 2 Nie EFS+  Wiecej CS4
W okresie
przejsciowym
Stabiej rozwinigte CS5
Najbardziej oddalone
3 Priorytet 3 Nie Fundu  nie dotyczy
sz
Spojno
$ci
3 Priorytetowa pomoc techniczna  Tak nie dotyczy
Odrebny priorytet Zatrudnienie ~ Nie EFS+
ludzi mlodych)
Odrebny priorytet Gwarancja  Nie EFS+
dla dzieci
Odrgbny priorytet Zalecenia Nie EFS+
dla poszczegolnych krajow
Odrebny priorytet Dziatania Nie EFS+ CS 8
innowacyjne
Odrebny priorytet Deprywacja ~ Nie EFS+ CS9
materialna
Poprawka 406
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Zalacznik V — punkt 2.1 — tabela

Tekst proponowany przez Komisje

[_] Priorytet ten jest zwigzany z odpowiednim zaleceniem dla poszczegdlnych krajow

[ |Priorytet ten jest zwigzany z zatrudnieniem ludzi mtodych

[ |Priorytet ten jest zwiazany z dziataniami innowacyjnymi

[ |Priorytet ten jest zwigzany z rozwigzaniem problemu deprywacji materialne;

Poprawka

[ |Priorytet ten jest zwigzany z odpowiednim zaleceniem dla poszczegdlnych krajow

[ |Priorytet ten jest zwigzany z zatrudnieniem ludzi mtodych

[_|Priorytet ten jest zwigzany 7 Gwarancjg dla dzieci

[ |Priorytet ten jest zwigzany z dzialaniami innowacyjnymi

[ |Priorytet ten jest zwigzany z rozwigzaniem problemu deprywacji materialnej

Poprawka 407

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — punkt 2 — ust¢p 3 — punkt 2.1 — punkt 2.1.1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

2.1.1.Cel szczegotowy®* (cel ,,Zatrudnienie
1 wzrost”) lub Obszar wsparcia (EFMR) —
powtarza¢ w odniesieniu do kazdego
wybranego celu szczegotowego lub
obszaru wsparcia, do priorytetoéw innych
niz pomoc techniczna

>4 Z wyjatkiem celu szczegdtowego
okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia EFS+.

Poprawka 408

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2.1.1.Cel szczegotowy®* (cel ,,Zatrudnienie
1 wzrost”) lub Obszar wsparcia (EFMR) —
powtarza¢ w odniesieniu do kazdego
wybranego celu szczegoétowego lub
obszaru wsparcia, do priorytetoéw innych
niz pomoc techniczna

>4 Z wyjatkiem celu szczegdtowego
okreslonego w art. 4 ust. 1 ppkt (xi)
rozporzadzenia EFS+.
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Zalacznik V — punkt 2 — akapit 3 — punkt 2.1 — punkt 2.1.1 — punkt 2.1.1.2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2.1.1.2 Wskazniki*

35 Przed przeglgdem srodokresowym

w 2025 r. w przypadku EFRR, EFS + oraz
Funduszu Spdjnosci, podzial na lata tylko

w przedziale 2021-2025.

Poprawka 409

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2.1.1.2 Wskazniki

Zalacznik V — punkt 2 — akapit 3 — punkt 2.1 — punkt 2.1.1 — punkt 2.1.1.3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2.1.1.3
programu (UE) wedtug rodzaju
interwencji*® (nie dotyczy EFMR)

36 Przed przeglgdem srédokresowym

w 2025 r. w przypadku EFRR, EFS + oraz
Funduszu Spojnosci, podzial na lata tylko

w przedziale 2021-2025.

Poprawka 410

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Orientacyjny podziat zasobow

Poprawka

2.1.1.3 Orientacyjny podziat zasobow
programu (UE) wedtug rodzaju interwencji
(nie dotyczy EFMR)

Zalacznik V — punkt 2 — ust¢p 3 — punkt 2.1 — punkt 2.1.2 — akapit 8

Tekst proponowany przez Komisje

Kryteria wyboru operacji’’

57 Tylko dla programéw ograniczajacych
si¢ do celu szczegdtowego okreslonego

Poprawka

Kryteria wyboru operacji’’

57 Tylko dla programéw ograniczajacych
si¢ do celu szczegdtowego okreslonego
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w art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia EFS+.

Poprawka 411

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 3 — tabela 16

Tekst proponowany przez Komisje

[--]

Poprawka 412

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

w art. 4 ust. 1 ppkt (xi) rozporzadzenia
EFS+.

Poprawka

skresla sie

Zalacznik V — punkt 3 — punkt 3.2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3.2 Laczne $rodki finansowe w podziale

na poszczego6lne fundusze oraz
wspoétfinansowanie krajowe®’

3 Przed przeglgdem srédokresowym

w 2025 r. w przypadku EFRR, EFS + oraz
Funduszu Spojnosci, srodki finansowe na

lata tylko w przedziale 2021-2025.

Poprawka

3.2 Laczne $rodki finansowe w podziale
na poszczeg6lne fundusze oraz
wspotfinansowanie krajowe
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